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Manired Herzer

Corydon und Vice allemand. Deutsche und franzdsische

Homosexualitiit als nationale Stereotype.
(Eine Materialsammlung)

Line noch ungeltste Aufgabe: Die vergleichende
Darstellung des schwulen Lebens in Frankreich und
in Deutschland, der Unterschiede, Ahnlichkeiten,
Gemeinsamkeiten und wechselseitigen Einfliisse im
historischen Prozef3.

Hier folgen einige Materialien zu der Frage, wic die
Schwulen beider Nachbarlidnder in den Jahren um
den ersten Weltkrieg vom jeweils andern Ufer des
Rheins aus wahrgenommen wurden, wie man dic
Homosexualitdt ins nachbarschaftliche Deutsch-
landbild resp. Frankreichbild einfiigte und manch-
mal auch in die chauvinistischen oder auf Volker-
verstindigung orientierten Dienste stellte.
Spitestens seit der Eulenburg-Affire 1907/08 war
die deutsche Homosexualitit zu einem regelrechten
Standardthema der offentlichen Meinung Frank-
reichs avanciert, wihrend hierzulande franzosische
Homosexualitit so gut wie nie auBerhalb der schwu-
lenbewegten Publizistik zur Sprache kam. Walter
Benjamins kleiner Bericht iiber seinen Besuch in
einem Pariser Schwulenbordell ist eine der seltenen
Ausnahmen von dieser Regel. Bei den deutschspra-
chigen Texten, die in jener Zeit franzésische Homo-
sexualitdt zur Sprache brachten, handelte es sich
fast immer um iibersetzte Belletristik. Die Romane
Gides erschienen neben  mcehreren  anderen
einschligigen Sahen sehr schnell in deutschen
Ubersetzungen, und Walter Benjamin hatte, soviel
ist Uiberliefert, eine deutschsprachige Fassung von
Prousts »Sodome ¢t Gomorrhe« beendet, die aber
nicht gedruckt wurde und heute leider verschollen
ist.

Bemerkenswert an den beiden Text von Ambroise
Got, die hier erstn...> auf deutsch erscheinen, sind
zunichst dic duBerst detaillierten Schilderungen der
hiesigen schwulen Welt am Anfang der zwanziger
Jahre. Vieles, was in einer eigenartigen Mischung
aus moralischer Entriistung und verklemmtem Spott
beschrieben wird, findet man in keiner anderen
Quelle, nicht in den damaligen deutschen Schwu-
lenzeitschriften und nicht in anderen Publikationen.
Gots Ressentiment kommt unter anderm in seiner
betont nachlissigen und fehlerhaften Umgang mit
den Fakten zum Ausdruck, (etwa die Rolle Hirsch-
felds und Spohrs bei der WHK-Griindung) oder in
der Erfindung neuer und schiefer Begriffe wie »les
homopathes« oder »les traverties«, die anscheinend
Geringschiitzung und Distanz demonstrieren sollen.
Diese Strategie beeintrichtigt den Informationsge-
halt des Textes nur wenig, sie charakterisiert viel-

mehr das Unvermogen der damaligen &ffentlichen
Meinung Frankreichs, sich angemessen mit dem
Thema Homosexualitit auseinanderzusetzen, noch
dazu, wenn es um die Verhiltnisse im Nachbarland
geht.

»Das organisierte Laster in Deutschland« erschien
zuerst in der damals filhrenden liberalen Kulturzeit-
schrift Frankreichs, im »Mercure de France« und
bildete dann leicht veriindert ein Kapitel in Gots
Buch »L'Allemagne a nu«, das im Pariser Verlag
»La Pensée frangaise« 1923 erschien. In dem Ro-
man »Le troisiéme sexe«, den Henri Gauthier-Vil-
lars 1927 unter dem Pseudonym Willy herausgab,
sind lingere Passagen aus Gots Aufsatz eingear-
beitet. Man kann also annehmen, daBl Got durchaus
repriisentativ die spezielle Gestalt der antihomo-
sexuellen Gefiihlslage zum Ausdruck bringt, dic da-
mals in Frankreichs geherrscht haben mag. Von
einer gewissen Bedeutung wird auch die Funktio-
nalisierung dieser Variante der Homophobie fiir die
politische Propaganda gegen den im Weltkrieg be-
siegte Nachbarstaat gewesen sein — eine Variante
des alten Musters » Der Feind ist schwul«. In der Li-
ste der homosexucllen Beriihmtheiten, die Got von
Hirschfeld erfahren haben will, befindet sich
bezeichnenderweise auch kein ecinziger Franzose,
sondern neben antiken Namen vor allem Deutsche.
Daf es sich bei der Homosexualitit der Ménner um
ein typisch deutsches Laster, um »le vice allemand«
handelt, war inzwischen zur Grundausstattung des
antideutschen Stereotyps aufgerfickt, das in der
franzosischen Offentlichkeit das Bild von dem ver-
haf3ten &stlichen Nachbarland prigte.

Uber den Autor Ambroise Got konnte nur in Erfah-
rung gebracht werden, daBl er 1886 geboren wurde
und aus unbekannten Griinden verstummte, nach-
dem er zwischen 1919 und 1923 mchrere Biicher
iiber Deutschland veroffentlicht hatte.!

Als Reaktion auf Gots Aufsatz ist mir nur ein Arti-
kel von St. Ch. Waldecke aus dem »Nachrichten-
und Werbeblatt« Nr. 17 der »Gemeinschaft der Ei-
genen« vom August 1923 bekannt, der sich schwer
beleidigt gibt aber daneben auf die merkwiirdige

I L'Allemagne aprés la débécle, Strasbourg 1919.

La Contre-Révolution allemande, Strasbourg
1920.— L'Allemagne a I'ceuvre, Paris 1921. —
L'Avenir des rélations franco-allemandes, Paris
1922, — La Terreur en Baviére, Paris 1922,
L'Allermagne a nu, Paris 1923,



Tatsache hinweist, dal ausgerechnet im »Mercure
de France« ein solcher Text erscheint, in einer
Zeitschrift, die seit ihrer Griindung im Jahre 1890
stets eine schwulenfreundliche Tendenz verfolgt
hatte und in deren Verlag die meisten und wich-
tigsten franzdsischen Romane mit homosexueller
Thematik erschienen waren. (Jean-Claude Féray
verdanken wir den Hinweis, daB im Verlag des
Mercure de France André Gides einschligiger
Roman »L'Immoraliste« zuerst erschien und daf die
Gattin des Herausgebers, Marguerite Aymery
Vallette, unter dem Pseudonym Rachilde zwei Ro-
mane iinber Zhnliche Sujets schrieb, »Monsicur
Vénus« und »les Hors Nature«.) So kénnte es
durchaus sein, daB Gots Spott und Kritik nicht so
schr die Tatsache der Homosexualitiit treffen sollte,
sondern vor allem die aus franzosischer Sicht
schockierende und unverstindliche dffentliche Er-
scheinungsform der Homosexualitit, die deutsche
Schwulenbewegung, die ihn als »organisiertes
Laster« irritierte. Es war allerdings nur schwer vor-
stellbar, daB in den politischen und kulturellen Dis-
kursen des damaligen Frankreich die ménnliche Ho-
mosexualitéit so unverbliimt wie in Deutschland zur
Sprache gebracht werden konnte. Vielmehr bedurfie
es noch lange der Rechtfertigung durch die kiinst-
lerische Form, etwa in den Romanen Gides, in
seinem »Corydon« oder in den Werken Rachildes,
wenn auflerhalb von Psychiatrie oder Gerichtsmedi-
zin der schwule Sex zur Sprache kommen durfte.
Die erste franzosische Schwulenzeitschrift »Akade-
mos«, die nur einige Monate hindurch im Jahre
1909 erschien, muBte sich in einem UbermaB als
Kunstzeitschrift tarnen, wie es »Der Eigene« in
Deutschland niemals notig hatte, und der zweite
Versuch, nach deutschem Muster 1925 in Paris die
Zeitschriften »L'Inversion« und »L'Amitié« heraus-
zubringen, endete schon nach der ersten Nummer
mit Verbot und Verhaftung der Herausgeber. 2

Von Gides »Corydon« muf} hier wegen seiner Aus-
nahmestellung in der franzdsischen Literatur noch
die Rede sein: dieser Traktat zur Schwuleneman-
zipation war die erste einschligige Vertffentlichung
in Frankreich iiberhaupt, und sie wurde vielleicht
nicht zufillig im gleichen Jahr dem staunenden und
emporten Publikum vorgelegt, in dem Gots Aufsatz
im »Mercure de France« erschien. Auch im »Cory-
don« ist die Homosexualitit in Deutschland ein
durchgéngiges Thema. Die Skandale um die schwu-
len Freunde des Kaisers, Krupp und Eulenburg, die
mehr als zehn Jahre vorher internationales Aufsehen
erregt hatten, werden immer wieder erwihnt und
konnten offensichtlich als in den Details bekannt
vorausgesetzt werden. Als einer der beiden Dia-
logpartner Goethes AuBerung referiert, nach der die

2vgl. die Darstellung von Gilles Barbedette und
Michel Carassou in ihre Buch »Paris Gay 1925«
Paris 1985,

Knabenliebe so alt wie dic Menschheit sei und in
der Natur liege, »ob sie gleich gegen die Natur sei«,
erhilt er zur Antwort: »Mdglich, daB sich die IHo-
mosexualitit bei der germanischen Rasse tief genug
eingeblirgert hat, um manchen Deutschen natiirlich
7u erscheinen (die letzten deutschen Skandalaltiiren
legen die Vermutung nahe); aber geben Sie acht, fiir
ein echt franzosisches Empfinden ist und bleibt
diese Goethesche Theorie ganz erschreckend.«’
Und weiter vorn zitiert Gide aus einer franzosischen
Tageszeitung die schonen Sitze: »Wenn es ein
Laster oder eine Krankheit gibt, die der franzo-
sischen Mentalitit, der franzosischen Sittlichkeit,
der franzbsischen Gesundheit widertrebt, so ist es.
um die Dinge beim Namen zu nennen. dic
Paderastie.««?

Diese »franzdsische Mentalitdt« gibt wohl auch den
Hintergrund fir die Debatte iber Walt Whitman,
von der der StraBburger Juristen und Schriltsteller
Eugen Wilhelm unter seinem Pseudonym Numa
Praetorius dem deutschen Publikum in der »Zeit-
schrift fir Sexualwissenschaft« berichtet. Bemer-
kenswert an den beiden Beitridgen des Surrealismus-
Erfinders Guillaume Apollinaire, die Praetorius
vollstindig iibersetz, ist vor allem die fiir das dama-
lige intellektuelle Frankreich sehr untypische Partei-
nahme fiir die Homosexuellen, fiir den Dichter
Whitman, ganz unabhéngig von dessen Homosexua-
litat, und fiir die Beseitigung jedweden Homosexu-
ellenstrafrechts. Eine solche Unbefangenheit gegen-
iber diesem Thema mubte anscheinend &#hnlich
heftigen Widerspruch provozieren wie Gides wenig
spdter veroffentlichter »Corydon«. Die Stimmen zur
Verteidigung der ménnlichen Homosexualitdt sind
zu jener Zeit in Frankreich um ein vielfaches
schwicher und zaghafter als in Deutschland, was
wohl auch darin zum Ausdruck kommt, daB der
deutschen Whitman-Experte, der Potsdamer Schrifi-
steller Eduard Bertz, die entsprechende Position in
der »Mercure dg France«-Debatte vertreten mubte.
In seinen Biichern {iber Whitman hatte Bertz keines-
wegs cinen Standpunkt bezogen, der der deutschen
Schwulenbewegung entsprach. Vielmehr war er der
Meinung, dal Homosexuelle bemitleidenswerte
Kranke seien, die zwar ausnahmsweise geniale
Kunstwerke schaffen konnten, aber zur dffentlichen
Gefahr wiirden, wenn sie, wie Whitman, religios
verbramte politische Agitation betrieben. In seinen
beiden Beitrigen zum »Mercure de France« hat
Bertz seine besondere Homophobie unerwihnt ge-
lassen. Wichtiger war indes, da er die franzo-
sischen Whitman-Schwiirmer vor die Schwierigkeit
stellte, ihre eigene Homophobie mit dem Kult um
den offensichtlich homosexuellen Whitman in
Einklang zu bringen.

3 A.Gide, Corydon, 4 sokratische Dialoge, iibersetzt
von J. Moras, Stuttgart und Berlin 1932, S.160.
4 Corydon, S. 58.



Franzosische Schwule wagten damals anscheinend
noch nicht, selbst in die Diskussion einzugreifen.
Vermutlich hatten sie dafiir gute Griinde. Das Feh-
len einer dem deutschen § 175 entsprechenden
Strafbestimmung, wurde anscheinend mehr als
ausgeglichen durch eine  Art  heterosexueller
Gleichschaltung der offentlichen Meinung, dic
Abweichungen kaum duldete und wie im Fall der
Schwulenzeitschriften »L'Amitié« und »Inversion«
mit den Mitteln des polizeilichen Ordnungsrechts
verfolgte. In seiner Ubersicht tiber die franzbsischen
Verhiltnisse von 1922 »Uber die Homosexualitit in
I'rankreich« gibt Numa Praetorius mehrere Beispie-
le fiir diese franzosische Unterdriickungstechnik,
die anscheinend viel effizienter wirkte als das
deutsche Schwulenstrafrecht.

In dem genannten Aufsatz erwihnt Praetorius am
Ende einen Gedanken des pscudonymen franzo-
sischen Arztes Laupts (Georges Saint Paul), wonach
die Homosexualitdt in Frankreich dank dem dort
Irechenden Katholizismus seltener sei als im pro-
istantischen Deutschland. Diese These ist zwar auf
den ersten Blick der recht albeme Versuch einer
neuerlichen Begriindung der Homosexualitit als
vice allemand, als deutsches Laster, das dem Natu-
rell der Franzosen ginzlich fremd sei. Sie beriihrt
jedoch einen Sachverhalt, der fiir eine historische
Erklirung der unterschiedlichen Homosexualititen
und Homophobien in Deutschland und Frankreich
heranzuziehen ist: Der Sieg der katholischen Ge-
genreformation iiber den Protestantismus und
zweihundert Jahre spiiter der Sieg des Birgertums
iiber das System der absolutistischen Monarchie
prigten die franzosische Kultur und »Mentalitiit« in
einer Weise, die sich von der deutschen Entwick-
Jung radikal unterschied. Hatte hier der DreiBig-
jihrige Krieg cinen spannungsreichen Kompromif
zwischen den religidsen Parteien herbeigefithrt und
bevorzugte das deutsche Birgertum die ziemlich
unrevolutioniren Unterordnung unter die politische

Herrschaft des Adels, so hatten diese beiden Beson-
derheiten entscheidenen EinfluB auf Sexualsitten
und Sexualmoral und — als Konsequenz davon —
auf die Bewertung und Wahrnehmung der
Gleichgeschlechtlichkeit.

Das Fortgelten eines Schwulenstrafrechts bis ins 20.
Jahrhundert hinein und die Entstehung einer
Schwulenbewegung nach der Mitte des 19. Jahrhun-
derts in Deutschland konnen als sichtbarste Neben-
wirkungen einer dominierenden »protestantischen
Ethik«, eines an den Rand gedringten Katholi-
zismus und des Ausbleibens der biirgerlichen Revo-
Jution interpretiert, wenn nicht gar erkldrt werden.
In Frankreich waren die Verhiltnisse sozusagen
andersrum: in der religidsen Sphire war der Pro-
testantismus durch die Vorherrschaft der katholi-
schen Kirche marginalisiert, und dieser franzosische
Katholizismus hatte, anders als in so katholischen
Lindern wie Spanien und Italien, durch eine starke
und erfolgreiche biirgerliche Revolution und Auf-
klirungstradition in der politischen Sphire eine
spezifische Schwiichung und Modifizierung erfah-
ren. Die Auswirkung dieser beiden Faktoren — der
besonderen Ausformung der christlichen Religion
und des Entwicklungsgrads von Staat und Gesell-
schaft der burgerlichen Klasse — konnten die un-
terschiedliche Wahmehmung und Selbstwahrneh-
mung der Schwulen in Frankreich und Deutschland
beeinflubt haben. Andere kulturelle und politische
Einfliisse (Entwicklung von Naturwissenschaften
und Medizin, des Rechtssystems, von Polizei und
Armee und so weiter) waren neben diesen beiden
vielleicht nur von untergeordneter Bedeutung.

Es mag bezeichnend sein, daB André Gide, derje-
nige Schwule, der als erster nach deutschem Vor-
bild das franzosische Publikum mit einem Emanzi-
pationstraktat (»Corydon«) schockierte, in seiner
Kindheit eine strenge Erziehung im Minderheiten-
milieu des franzosischen Protestantismus erdulden
mubBte.

Ambroise Got

Le Vice organisé en Allemagne
Das organisierte Laster in Deutschland

(aus: »Mercure de France« Nr. 591 vom 1. Februar 1923, Seite 655-678)

Wenn der Krieg auf der ganzen Welt dkonomische
Ungleichgewichte zur Folge hatte, die sich in unge-
heueren Schwankungen der Wechselkurse und in
manchen Lindern in Zahlungsunfihigkeit duBerte,
die einem Staatsbankerott entsprach, so steht es
heute fest, daf sich der Krieg auf dic dffentliche
Moral ebenso grundlegend und sogar viel schlim-
mer auswirkte, was auch in Jahrzehnten nicht zu
korrigicren sein wird.

Die Zerstorung der Moral, die der Krieg bewirkte,
ist genauso unheilvoll, genauso umfangreich wie die
wirtschaftlichen Zerstorungen. Alle Leidenschafien,
alle Begierden der schlimmsten Art wurden ge-
weckt und angefacht. Und indem der Krieg die
Schutzwiille der offentlichen Moral zertriimmerte
hat er cin unermeBliches Feld des Wahnsinns, der
Neurosen, der Toxikomanien fiir all jene eroffnet,
die sich zu betduben suchen. Und wie selten sind
jene geworden, die nicht nach der schrecklichen



Katastrophe von einem elementaren Verlangen nach
Erregung, Tanz, Amiisement, Uberreizung und
Erschépfung der Sinne auf irgendeine Art ergriffen
sind, nur um in immer neuen Reizen die schweren
Sorgen des Tages zu vergessen.

Alle Gesellschaftsklassen nehmen in mehr oder we-
niger hohem MaB an diesem Vergniigungswahn teil,
an diesem wilden Drang nach Genuf gleich welcher
Art: sei es der Tanz, der Alkohol in allen Formen,
die »kiinstlichen Paradise« der Opiumesser, die
Kokainsucht oder die sexuellen Exzesse.

Mehr noch als bei uns hat die Lasterhaftigkeit in
Deutschland Verwiistungen angerichtet. Bei den
Besiegten i3t das Bediirfnis nach Betiubung noch
stirker als bei den Siegern, und dieses Bediirfnis
wird von den wirtschaftlichen Schwierigkeiten ver-
stidrkt, unter denen das Land leidet. Die Gegenwart
ist diister, die Zukunft unsicher, das Geld ist entwer-
tet. Wem soll es niitzen, wenn das Papiergeld mor-
gen oder ilbermorgen ein Drittel oder die Hilfte sei-
nes Wertes verliert? Wem soll es niitzen, wenn das
Geld auf ¢ r Bank oder in den Schatullen der Geiz-
hilse liegt, wo man es doch heute in etwas EBbares
oder ein schnelles Amiisement eintauschen kann,
und wo es in einigen Tagen vielleicht schon gar
nichts mehr wert ist.

Der Geldwert hat in Deutschland in diesem Sommer
denselben Tiefststand erreicht wie im vergangenen
Jahr die dsterreichische Wihrung, und es gibt kei-
nerlei Anzeichen fiir eine Erholung. Das Verlangen
nach Vergniigungen wichst in gleichem MaBe wie
der Geldwert verfillt. Je mehr der Wert der Mark
sinkt, desto minderwertiger erscheint die Bevdlke-
rung, oder zumindest eine gewisse Kategorie der
Bevilkerung — all jene, die mit den Millionen-
Banknoten nur so um sich werfen und sich riickhalt-
los dem Laster iiberantworten, dem Laster in des
Wortes umfassendster Bedeutung mit den abscheu-
lichsten und abnormsten Leidenschaften.

§
§

Eines der Laster, die sich im besiegten Deutschland
ausbreiten, die Homosexualitit — die aber bereits
vor dem Krieg blithte, wie der aufsehenerregende
ProzeB des Fiirsten von Eulenburg bezeugt — er-
regt vor allen andern die Aufmerksamkeit der Frem-
den und zwar nicht so sehr wegen ihrer patholo-
gischen Erscheinungen als vielmehr wegen der un-
gewdhnlichen Ausbreitung, die sie in Deutschland
gefunden hat und die durch die kriegsbedingte
geistige Deformationen begiinstigt wird. Der Beob-
achter ist zugleich Uberrascht und angewidert. Es
gibt jetzt bei unseren Nachbamn eine »wissenschaft-
liche« Organisation, die vermutlich keine Parallele
bei anderen Volkern hat. Und diese Sorte schindli-
chen Freimaurertums wollen wir nun einer niheren
Betrachtung unterziehen.

[...]

Die Germanen sind in besonderem Malle ein Volk
des sturen und blinden Herdentriebes; es existieren
bei ihnen bizarre Vereinigungen, die es nirgendwo
sonst gibt, beispielsweise Vereinigungen von Prosti-
tuierten zur Verteidigung der materiellen Interessen
ihres Gewerbes, Gewerkschaften der Bettler: es gibt
cinen Bund der Vorbestraften. Diese Organisation
riickfilliger Rechtsbrecher ist ein unwiderlegbares
Zeichen fiir das deutsche Herdenbediirfnis, ein
derart elementares Bediirfnis, daB es die Deutschen
ohne Riicksicht auf moralische Bedenken oder auf
ihre jeweilige soziale Stellung zu befriedigen
suchen.

Dieser Mangel an Schamhaftigkeit zeigt sich noch
deutlicher in anderen Vereinigungen, deren anstaBi-
ger, abnormer Charakter uns empért. So bilden etwa
alle Homosexuellen einen riesigen Zusammen-
schluB: den Deutschen Freundschafisverband, des-
sen Hauptsitz sich in Berlin befindet. Diese »Verei-
nigung der Freundschafi«, die ilber ein Publika-
tionsorgan verfligt, von dem gleich die Rede sein
wird, {iber einen Versammlungssaal und eine Bibli-
othek, ist in eine Reihe von Unterorganisationen ge-
gliedert, von denen mehrere in der Hauptstadt an-
sdssig sind. Es gibt die »Berliner Freundschafisli-
ga«, deren Versammlungen jeden Dienstag in einem
Lokal in der Alten JakobstraBe Nr. 89 stattfinden
und die ein Biiro im Haus Nummer 175 in der sel-
ben Strafle erdffnet hat; es gibt den »Klub der
Freunde und Freundinnen« — denn diese Vereini-
gung bietet ihre Dienste beiden Geschlechtern an—
in der Alten JakobstraBe Nr. 32 (gewiB wird man
diese Herrschafien schlieBlich Die alten Jakobiner
nennen).

Wihrend die erstgenannte Vereinigung sich mit
Maskenfesten und Kostimbillen hervortut, veran-
staltet die zweite Zusammenkiinfte kiinstlerischen
oder literarischen, sogar wissenschaftlichen Charak-
ters; sie unterhilt eine » Wandergruppe«, die nichts
weiter zu tun hat als ldngere Ausflige in den Gru-
newald zur Befriedigung sentimentaler Natur-
schwirmereien zu organisieren.

In Braunschweig, in der SchloBstralle Nr. 3 gibt es
den Freundschafisbund 1920 (das Jahr der Griin-
dung), der von einem Herm C. Bergmann geleitet
wird. Heldenhafterweise unterschreibt Herr Berg-
mann mit vollem Namen, wihrend sich der Bundes-
vorstand hinter einer Postlageradresse verborgen
hilt (bei Anfragen darf man nicht vergessen, 50
Pfennige Riickporto beizulegen). Jeden Samstag-
abend finden Zusammenkiinfte im »gemtlichen«
Versammlungssaal des Bundes statt. Am 11, Mirz
sollte ein Bdser Buben Ball stattfinden, den der
Bund organisiert hatte. Er wurde jedoch von den
zustiindigen Autorititen verboten, so dal man statt-
dessen eine Veranstaltung anbot, die man dort
»Bunter Abend« mit anschlieBendem Tanzver-
gniigen nennt.



Dic Hamburger sind seribse Leute, was sie auf
vielfiltige Art gezeigt haben. So verbirgt sich ihre
Vereinigung unter der Maske der Erfurcht gebie-
tenden Wissenschaft und nennt sich pompds »Ham-
burger Gesellschaft fiir wissenschaftliche For-
schung«. Und man muB} es gesehen haben, wie die
»wissenschaftliche« Gesellschaft forscht, ndmlich
unter der Agide eines Doktors der Medizin namens
A. Knack, dessen Name schon eine hiibsche Wort-
assoziation erlaubt [dont le nom éveille de char-
mantes onomatopées].

An den Klub ist ein medizinischer Beratungsdienst
angeschlossen, eine Wandergruppe fiir Herren und
eine weitere fiir Damen, denn die beiden Geschlech-
ter verkehren nicht miteinander. Die Damen treffen
sich jeden Donnerstagabend im »Nachtfalter«, Fuh-
lenswiete 27, montags gibt es immer Abende fiir
»Unterhaltung und Entspannung«. Die Hamburger
sind in einer gliicklicheren Lage als die Braun-
schweiger, denn sie diirfen ihren »Bdse Buben Ball«
veranstalten, ohne daB die Polizei der Hansestadt
eingreift.

Die Breslauer sind an sich vorsichtige Leute; ihre
Vereinigung »Sagitta« hat als Versammlungsstitte
nur ein Postfach benannt. Die séchsische Organisa-
tion » Wir« in Chemnitz macht es genauso. Und der
Klub »Fortuna« in Kassel ebenfalls,

In Krefeld muB man sich iiberhaupt nicht ver-
stecken, denn dort haben die »Freunde» einen The-
aterverein »Wir« gegriindet; wegen umfassender
Auskilnfte zu den Stiicken, die dieser Theaterverein
spielt, wende man sich an Herrn Bohne, Neusser-
straBe 17a. Die Treffen finden jeden Mittwoch-
abend und Sonntagnachmittag im »Haus Heideck«
statt.

Diisseldorf zeichnet sich durch seinen »Club der
vornehmen Geselligkeit« aus. Hier ist man fem von
allen vulgdreren Freuden, fern von den Alltags-
sorgen und den Vergniigungen der niederen Stinde.
Die vornechmen Freunde laden freundschaftlich zu
ihren Mittwochstreffen ins Restaurant »Neue Welt«
(Stralenbahn 9 und 6) ihren gesamten nicht minder
vornehmen Bekanntenkreis wie auch die »Herren,
die sich noch fernhalten«. Die »vornehme Gesellig-
keit« dient offenbar auch der Prostitution.
Thilringen besitzt natiirlich ebenfalls seine »Freund-
schaftsliga«, die in mehrere Clubs aufgeteilt ist, von
denen sich einer in Eisenach befindet, ein anderer in
Weimar.

Die Frankfurter versammeln sich jeden Mittwoch-
abend im »Hétel du Nord« in der GroBen Gallus-
gasse Nr. 17. Dort werden Rezitationen und Thea-
terauffilhrungen geboten, sogar »Bdse Buben Bil-
le«, sofern sie nicht von den sittenstrengen Autoriti-
ten der alten Freistadt untersagt werden; doch dann
begniigt man sich damit, »Bunte Abende« zu ver-
anstalten.

Der »Freundschaftsbund« von Karlsruhe hat seinen
Klub »Prinz Wilhelm« — warum hat man sich die

Patronage dieses Prinzen ausgesucht? — in der
Hirschgasse Nr. 20. Man empfingt dort nur »an-
stindige« Freunde und Freundinnen, was so viel
heiBt wie: aus besseren Kreisen.
In Leipzig gibt es einen »Klub der Freunde«, in
Saarbriicken einen literarisch-musikalischen Zirkel,
in Dortmund existieren zwei Logen, »Wir« und
»Harmonie«. Dresden, Liibeck, Oberhausen und
andere Stddte, die bisher die Segnungen der
organisierten Homosexualitit vermissen, bemilhen
sich darum, lhre Klubs zu organisieren.
Trotz der Verfolgungen durch Nationalisten, die den
Prisidenten zum Ricktritt gezwungen haben,
entwickelt sich die Gesellschaft in Miinchen derart
lippig, daB sie ungestraft vor der Nase der Polizei
eine Konferenz zum Thema »Homosexuelle
Kiinstler« veranstalten konnte.

§
Der grofie Forderer der piiderastophilen Bewegung
ist der Doktor Magnus Hirschfeld, der in Berlin ein
Institut filr sexuelle Forschungen gegriindet hat, das
in den Zeitungen grofle Beachtung findet.
Dr. Hirschfeld ist zugleich Arzt, Schriftsteller,
Griinder und Leiter eines »Instituts fiir Sexualwis-
senschaft«; er ist beim Film tiitig und als Vortrags-
redner. Sein Film »Anders als die Anderen«, der fiir
diec Homosexuellen plidiert und eine scharfe Ankla-
ge gegen die Gesellschaft und besonders gegen den
Paragraphen 175 des Strafgesetzbuches enthilt, war
ein groBer Skandalerfolg in Berlin 1919.3
Als Vortragsredner zeigt sich Dr. Hirschfeld uner-
mitdlich mit Auftritten in allen deutschen Stidten.
Dabei erntet er ebenso oft, wenn nicht 6fter, MiBer-
folge wie Erfolge. So war er auch 1920 in Miinchen
so schweren MiBhandlungen ausgesetzt, daB be-
hauptet wurde, er sei daran gestorben. Das war —
zum Gliick der Homosexuellen — nur ein falscher
Alarm, und nach einigen Wochen Bettruhe konnte
Dr. Hirschfeld seinen Posten im Kampf wieder
einnehmen.
Dabei ist es schwierig, die vielen Bereiche zu unter-
scheiden, in denen er seine Propaganda treibt. Zwei-
fellos ist er von der Ungerechtigkeit des Paragra-
phen 175, der die Piderastie unterdriickt, iiberzeugt;
zweifellos hegt er groBe Sympathie fiir die Abnor-
men, vielleicht ist er selbst abnorm; in jedem Fall
harmoniert sein Idealismus vollkommen mit einer
gewissen Geldgier, die mit der marktschreierischen
um scin Institut entfalteten Reklame zusammen-
hiéingt, in dem er Sprechstunden abhilt und abhalten
146t, mit seiner Zeitschrift und seinem Film.
Dr. Magnus Hirschfeld, der sich riihmt, ein Schiiler
und Nachfolger groBer Vorldufer zu sein, der ferner
ein dickes Buch iiber »Die Homosexualitit des
Mannes und des Weibes« (Berlin 1914) verdffent-

5Siche mein Werk L'4llemagne aprés la debdcle,
chap. 22: la déchéance moiale du peuple allemand.
[Tm vorliegenden CAPRI-Heft, Seite 13 f.]



licht hat, versteht es in bewundernswertem MaB, die
Neugier seiner Zeitgenossen auszunutzen.
GewiB, wenn es um eine Verbesserung der Propa-
gandawirkung geht, um die Einfithrung neuer Glau-
bensbriider in die Gemeinde — wenn man mir
diesen heiklen Vergleich gestattet — dann ist Dr.
Hirschfeld von einer unzweifelhaften Kithnheit be-
seelt und verausgabt sich vorbehaltlos fiir diese iible
Angelegenheit, und selbst dann geht er noch fiir
seine Anhiinger auf die Barrikade, wenn die
Chancen nur sehr schwach sind.
Denn nur selten geschieht es, dal die Homosexuel-
len sich aus eigenen Stiicken an Dr. Hirschfelds Sei-
te stellen und fiir ihre Glaubensiiberzeugung oder
besser. fir ihre schmutzigen Triebe Reklame ma-
chen. Dennoch gelang es Dr. Hirscheld durch alle
heftigen Kidmpfe hindurch und den Verfolgungen
durch die Polizei zum Trotz seinen »Deutschen
Freundschaftsverband« zu griinden, dessen wichtig-
ste Unterabteilungen wir bereits studieren konnten.
Schon jetzt beginnt dieser Verband sich im Ausland
zu etablieren, so wurde in Luzern eine Sektion
gegriindet, doch hilt sich der vorgeschobene Luzer-
ner Verbindungsmann, Wilhelm Dillmann, vor-
sichtshalber lieber in Berlin auf.

§
Seit zwanzig Jahren gibt es Dr. Hirschfelds
» Wissenschaftlich-humanitires Komiteex. Die
wichtigsten Grilndungsmitglieder waren neben dem
genannten: Eduard Oberg, der wihrend des Kriegs
im Alter von 59 Jahren Selbstmord beging, und
Max Spohr.
Spohr schrieb 1896 ein Werk mit dem Titel
»Sappho und Sokrates« [!] - zwei Vorldufer - , das
er auf eigene Kosten herausgab. Und Hirschfeld
mubte tatsiichlich sein Manuskript »Die Transver-
titen« [!] neunzehn Verlegern anbieten, bis es
schlieBlich angenommen wurde! Es war am 15. Mai
1897 in Hirschfelds Wohnung in Charlottenburg,
daB das berilhmte Komitee, dessen Leitung sich
Spohr und Hirschfeld teilten, ohne Lirm und Pomp
gegriindet wurde; Oberg, der Beamter war, blieb
hinter den Kulissen.
Hirschfeld war zustindig fiir die Redaktion und
Verbreitung von Druckschriften und Broschiiren,
wihrend Spohr sich mit dem Druck und der
Verwaltung beschiftigte.
Dank der Revolution und dank der Verwirrung der
Seelen, die sie zur Folge hatte, nahm die Bewegung
der »Invertierten« einen unerwarteten Aufschwung.
Spohr und Oberg sind verschwunden, aber der
kampflustige Dr. Hirschfeld ist noch iibriggeblieben
und um ihn herum ein ganzer Schwarm von
Homosexuellen, unter ihnen Kiinstler, Kaufleute
und sogar Professoren, die nicht davor zuriick-
schrecken an seiner Zeitschrift mitzuarbeiten und
mit ithrem vollen Namen die pro-homosexuellen
Artikel zu unterzeichnen.

Der Sekretir dieses wissenschaftlichen und humani-
tiren Komitees ist Georg Plock. Seine Bilrordume
befinden sich im Haus In den Zelten 10. Aus AnlaB
seines Griindungsjubildums organisierte das Biro
des Komitees eine Subskription, die den Druck
neuer Propagandawerke und die Neuauflage ver-
griffener Werke ermoglichte.

In einem Manifest ist davon die Rede, daB das Ko-
mitee derzeit unersetzlich ist, was sowohl fiir den
Bereich der wissenschaftlichen Erforschung der Ho-
mosexualitidt gilt wie auch fiir die »Aufkldrung«
iber diesen Gegenstand im weitesten Sinne; deshalb
sollte diese Organisation nicht nur am Leben
erhalten, sondern in ihren kdmpferischen Aktionen
und ihrer Propaganda unterstiitzt werden...
Zahlreiche Unterabteilungen des Komitees wurden
in der Provinz gegriindet, unter anderm in Frankfurt,
wo kiirzlich der Berliner Arzt A. Kronfeld fir
wernsthaft Interessierte« eine Konferenz iiber die
Homosexualitit vom biologischen und soziolo-
gischen Standpunkt veranstaltete.

In Berlin behandelte Professor Jordan vor einem
erlesenen und gebannt lauschenden Publikum den
»Astralleib in seinen Beziehungen zum Ge-
schlechtsleben und in seiner Bedeutung fiir okkulte
Phinomene«. Denn es versteht sich von selbst, dal
die wichtigen Leute der Bewegung der »transvertis«
[!] alle sich bietenden Gelegenheiten ausnutzen, um
die Neugier des Publikums, pardon! der »ernsthaft
Interessierten« zu nutzen, und dabei ist ihnen der
Spiritismus genau so willkommen wie das Hand-
lesen, die Magie und die Astrologie.

Ein AktionsausschuB wird von Abgesandten gebil-
det, dic das Wissenschaftlich-humanitire Komitee,
der Deutschen Freundschaftsverband und die Ge-
meinschaft der Eigenen (eine dritte Vereinigung,
iiber deren Charakter wir weniger gut unterrichtet
sind) benannten.

§
Ich habe nicht die vollstindige Sammlung aller
Ausgaben der »Freundschaft« — so der Titel die-

ser Kampfzeitschrift — vor mir, aber die wenigen
Exemplare, die ich auf meinen Reisen durch
Deutschland sammeln konnte, geniigen, um mir
eine eigene Meinung zu bilden. Es ist schwierig sich
diese Zeitschrift zu besorgen, wenn man sie nicht
noch am ersten Tag ihres Erscheinens kauft. So ist
sie in mehreren deutschen Stidten — vor allem in
Frankfurt und in Berlin, wo es einen umfangreiche
Kolonie der »transvertis« [!] gibt — sofort nach Er-
scheinen ausverkauft, und man wird schon am nédch-
sten Tag vergeblich am Kiosk nachfragen; iltere
Nummern sind unauffindbar. Thr Preis ist sehr hoch
und variiert mit den Wechselkursen; Anfang Mirz
habe ich fiir eine Nummer 2 Mark 50 bezahlt und
Ende April 4 Mark 80 in der Provinz; und dieselbe
Nummer wird in Berlin fiir 3 Mark 50 verkauft. Im
Oktober werde ich in der Hauptstadt 15 Mark zu
zahlen haben.



Das Interesse an diesem Periodikum, das sich im
Titel mit einem LSwen schmiickt, der soeben einen
Prankenschlag gegen eine Schlange fithrt, die das
Spiel seiner beiden Jungen bedroht, beruht sicher
nicht auf seinen Artikeln... Es gibt eine Studie des
Zoologen Dr. Th. Zell tiber homosexuelle Liebe
unter Tieren. Der Zweck des Artikels ist eindeutig:
Wenn man beweisen kann, daB Homosexualitit
auch unter Tieren existiert, dann ist sie nicht mehr
anormal, sondern als ein natiirliches Gefithl oder
Instinkt der normalen Liebe [lamour sexuel]
gleichberechtigt.

Es gibt den Brief eines Heidelberger Studenten, der
energisch gegen den Vorwurf der Homosexualitét
protestiert, der gegen ihn und seinen Freund, einem
Biirgermeister! erhoben wurde.

Professor Hans Licht (fiat lux) schreibt einen sensa-
tionellen Artikel unter der Uberschrift: »Goethe im
Zuchthaus?« in dem er unter Berufung auf das »Ta-
gebuch der schlesischen Reise« zu beweisen sucht,
daB Goethe ein » Invertierter« gewesen sei.

Um die Wahrheit zu sagen, schreibt Goethe, habe
ich auch die Jungen geliebt, aber die Midchen sind
mir licber; denn wenn ich sie als Midchen ge-
braucht habe, dienen sie mir wie ein Junge.

Es ist wohl tiberhaupt nicht ndtig, daB Goethe
schamhaft sein Gesicht verhiillt, denn er befindet
sich in einer illustren Gesellschaft, und kann, wenn
wir Dr. Hirschfeld glauben wollen, unter seinen
Vorgéngern oder Nachahmemn zihlen: Alexander
den GroBen, Julius Cisar, Kaiser Hadrian, Epami-
nondas, Hannibal, Themistokles, Lykurg, Minos,
Solon, Phidias, Pindar, Sophokles, Theokrit in der
Antike; in einer niherliegenden Epoche: Benvenuto
Cellini, Prinz Eugen, Friedrich den Groflen, Alex-
ander von Humboldt, Papst Julius II (der den Peters-
dom erbauen lieB), Leonardo da Vinci, Michel-
angelo, Peter den Grofen, Winckelmann usw., die
alle schon gestorben sind und ihren Historiographen
nicht mehr widersprechen konnen.
Gliicklicherweise wollen weder Licht, noch Hirsch-
feld oder gar wir die Schindlichkeiten der moder-
nen Zeiten bekanntgeben; gliicklicherweise kdnnen
die Toten sich nicht mehr verteidigen! So viele auch
auf dieser »schwarzen Liste« stehen, treffen wir
dort keinen einzigen unserer Landsleute; zweifellos
sind wir im Vergleich zu den Germanen zivilisato-
risch unentwickelt.

Ein dramatischer Autor, Cesareon, widmet dem
Bundestreffen des Deutschen Freundschaftsverban-
des einen flammenden Aufruf, aus dem wir charak-
teristische Teile folgen lassen:

»Ohne Ehre ist jeder, der sich nicht mit ganzer
Kraft dem Kampf fir die Freiheit und fir seine
Menschenrechte widmet! Ménner, deren Geiz nicht
grof genug sein kann, es sei denn, es geht um ihre
Vorliebe fir ldrmende Vergniigungen, Minner, die
nicht gemein genug sind, um sich raffinierten Er-
pressern hinzugeben, sind dennoch zu geizig und zu

feige, um sich zu einen Kampf gegen die Freiheit,
wo ihre kostbarsten (sic) Giiter auf dem Spiel
stehen, zu vereinen.«

Professor Doktor Karsch-Haack redigiert eine »ur-
nische Chronik«, die die guten und schlechten Ta-
ten der »Homoeroten«, der verstorbenen »Hetero-
sexuellen« verzeichnet — die Terminologie dieser
Herren ist besonders ausdrucksvoll —, unter die
Karsch den berithmten dénischen Erzihler Andersen
einreiht, der fur Frauen nur »schwesterliche« Liebe
und statt dessen eine unwiderstehliche Sympathie
fir gewisse Jinglinge empfunden haben soll.
Karsch warnt die Homosexuellen auch vor dem
Heer der Erpresser, die ihre Opfer in Schrecken ver-
setzen, um ihr Geld zu rauben und sie oft genug in
Verzweiflung und Selbstmord enden zu lassen.
Ganz zum SchluB ist eine Rubrik der »Freund-
schaft« der Entlarvung jener Scheusale gewidmet,
die sich nicht scheuen die Schwichen ihrer »Freun-
de fiir eine Nacht« auszubeuten.

Andere Blitter, weniger »wissenschaftlich« gestal-
tet als die »Freundschafte, wenden sich an Schwule
[homopathes ?]. Es gibt den »Eigenenc, angeblich
ein Organ fir ménnliche Kultur, mit Adolf Brand
aus Berlin als Redakteur. Wenn man der Reklame
glauben darf, die um die Monatsschrift getrieben
wird, dann ist »Der Eigene« eine Revue mit einem
Niveau, das die literarischen Belange aller Homo-
eroten hinreichend befriedigt. Die Nummer kostete
bis vor kurzem 15 Mark. Seitdem dirfte sich der
Preis vervielfacht haben.

Es gibt eine neue Monatsschrift »Uranos«, deren
beide Herausgeber der bereits erwihnte Professor
Karsch und René Stelter sind. »Uranos« nennt sich
im Untertitel »Blitter fiir ungeschmilertes Men-
schentum« und ist eine uranische Monatsschrift, die
wissenschaftliche, literarische und kinstlerische
Fragen behandelt und auch vor Polemiken nicht zu-
riickschreckt. Auslinder, die sich um nihere Aus-
kiinfte bemithen, werden, ganz wie in der »Freund-
schafte, aufgefordert in ihrer Muttersprache zu kor-
respondieren. (An unsere franzbsischen Freunde er-
geht die Einladung, auf franzosische zu schreiben,
Ubersetzer konnen besorgt werden.) Es gibt die
»Freie Presse«, in der Professor Jordan, ein Freund
Hirschfelds, uns vom Masochismus im Liebesleben
erzihlt; schlieBlich gibt es alle zwei Wochen den
»Merkur«.

Was das Interesse an der »Freundschaft« erweckt,
sind weniger die Artikel in der Zeitschrift als
vielmehr die ebenso zahlreichen wie interessanten
Inserate, die die Kasse des Freundschaftsbundes
fillen und zudem der »Freundschaft« eine zahl-
reiche Leserschaft sichem.

Da gibt es zunichst die Annoncen von Etablisse-
ments, in denen sich vor allem die Homosexuellen
beider Geschlechter treffen, ohne daB Verwechslun-
gen moglich sind: das Windsbona-Kasino, das Ma-



rien-Kasino, das Café Amicitia, der Europa-Palast,
das Papageien-Palais, die Marburger Diele, die
Nilmberger Diele, das Clubhaus, die Hohenzollern-
Diele (nur fiir Damen) und unzihlige andere.
Der Club der Freunde und Freundinnen kiindigt in
seinem Lokal einen »Frithlingsnachtball« an; das
Café Regensburg ist der Treffpunkt fiir alle Freunde
und Freundinnen; in Dortmund trifft man sich bei
Heinrich Burstedde; in Hamburg »Zu den drei Ster-
nen«; vor allem die »elegante Herrenwelt« findet
sich im Conti Casino ein, wo jeden Dienstag ein
musikalischer Abend stattfindet, donnerstags ein
Elite-Abend (?) und samstags ein »Klub-Abend«.
Was soll man dazu sagen, daB die Abendgesell-
schaften der unbegrenzten Plauderei gewidmet sind,
da hinter dem Wort »Ende« zwei Fragezeichen
stehen?
Die Gesellschaft »Die Freunde von 1912«, die sich
durch ihr ehrwiirdiges Alter von den anderen unter-
scheidet, ist fiir ihre Kamevalsbille beriihmt, zu de-
nen man zehn Mark Eintritt zahlen muf}; die Mit-
glieder des »Klubs der Freunde« zahlen nur flinf
Mark... Der hiibscheste Treffpunkt ist in einem Stil
eingerichtet, dessen Eigentiimlichkeit in seinem
Namen angedeutet wird: »Biedermeier-Stiibchen
beim Glockenspiel«.
Das Café Reichsland in Frankfurt, der Nachtfalter in
Hamburg kénnen durchaus mit ihren Schwesterein-
richtungen in Berlin konkurrieren, aber der Damen-
klub »Scorpion« mit seinen Kostiimfesten, das
Germania-Restaurant, das sich auf Apachen-Feste
spezialisiert hat und der Lumpenball in der Blumen-
straBe, diese drei sind unvergleichlich.
Es wire vergeblich, all die vielen Etablissements
aufzuzihlen, die aus dem Morast der Berliner
Schamlosigkeit emporgewachsen sind, doch ist es
vielleicht noch erlaubt, bei einer durchaus einwand-
freien Organisation von Schamlosigkeit zu reden,
die es in ihren Publikationen niemals unterldBt, die
Nummer ihres Postscheckkontos anzugeben!

§
Offnen uns die Reklameinserate der Cafés, Kaba-
retts, Restaurants und »Dielen« eine schreckliche
Sicht auf das AusmaB des Ubels (ich muB mich
entschuldigen, daB ich normal bin), so fragt sich,
was man zu den kleinen Anzeigen sagen soll, die
auf der fiinften und sechsten Seite der Zeitschrift so
zahlreich zu finden sind. Mehr oder weniger ver-
schliisselt, oft ohne jede Verhiillung und geradeher-
aus sind es Auffoderungen zur Lasterhaftigkeit oder
Angebote der Prostitution.
Hier einige Beispiele aus hunderten willkiirlich
herausgegriffen:
- Sehnsiichtig wilnscht sich zum Osterfest ein junger
Mann von 25 Jahren, Sohn ehrbarer Eltern, einen
treuen Freund im besten Mannesalter, der ebenfalls
die Natur und alle schngeistigen Dinge liebt.
- Geschiedener Kaufmann, der die vierzig iiber-
schritten hat und zur besseren Gesellschaft gehort,

ist auf der Suche nach einem Freund, der nicht viel
dlter als 20 ist, aus »besserer Familie«, in solider
Stellung und mit geordneter Lebensfiihrung.

- Ein Student aus Freiburg, zwanzigjihrig, wiinscht
die Bekanntschaft eines lebhaften und ménnlichen
Freundes zwischen 20 und 27 Jahren.

Ein junger Mann von der Universitit sucht die
Verbindung zu einem Herrn im gewissen Alter. Ein
junger Mann von 25 Jahren, duBerst sensitiv, sehnt
sich nach einem »viterlichen« Freund in den
vierzigern. Und ein Vierzigjdhriger hitte gern die
Fotografie eines aufrichtigen jungen Mannes. Ein
anderer Vierzigjdhriger wilnscht die Osterfeiertage
in Berlin in Gesellschaft eines jungen Freundes zu
verleben. Ein Herr von 27 Jahren wiinscht sich ei-
nen Kameraden zwischen 20 und 24 Jahren, der
auch Auslidnder sein konnte, wenn er nur den Sport
und die Natur liebt, elegant ist aber nicht in der Of-
fentlichkeit flirtet (oh, die bdse Eifersucht!), dann
wird ihm ein Monat Ferien am Meer angeboten,
aber nicht kostenlos, wie ein einfiltiges Gemiit
glauben wiirde, sondern auf eigene Rechnung!

Ein ehemaliger Offizier, minnlich und in den drei-
Bigern, sucht die Freundschaft eines jungen Mannes
von 19 Jahren. Der Sohn eines Offiziers, 25jdhrig,
wilnscht einen Herrn, méglichst gleicher Herkunft,
zwischen 26 und 32 Jahren und nicht jidisch, ken-
nenzulernen. Dann gibt es noch einen Studenten,
Reserveleutnant, distinguierte Erscheinung aus
Stettin, der einen angenehmen Geféhrten sucht.

Ein 22j4hriger, der allein lebt, sucht einen Freund
gleichen Alters, der immer nur fiir ihn da sein sollte.
Ein kultivierter und seridser Beamter von 39 Jahren
sucht einen wahrhaft edelmiitigen Freund, der aber
fiur seinen Lebensunterhalt selbst sorgen kann.
Sogar ein 24jdhriger Kriegsinvalide, frither Schau-
spieler, zur Zeit Postangestellter mochte sich
»freundschaftlich« mit einem Herm aus guter Fami-
lie und in unabhéngiger Position verbinden.

Der Tourismug, das Wandern mit all den vielen
»Wandervogel«-Organisationen, — flr beide Ge-
schlechter, einige gemischt, andere »unisexuell« —
bietet Gelegenheiten flir Ausfliige aufs Land »in
Harmonie mit dem Unendlichen«, und wir finden in
den Inseraten in allen Zeitschriften einen Wieder-
hall dieser Sitten. Die Reisenden, die wihrend ihrer
Ferien oder zu den Feiertagen nach Deutschland
kommen, sind (berrascht von den Gruppen der
Midchen und Junglinge, die zum Klang einer Gi-
tarre oder Mandoline auf den groBen StraBen dahin-
ziehen, iiber Berg und Tal, auf den Pfaden des Tau-
nusgebirges oder iber die Hohen des Schwarz-
walds, unter freiem Himmel kampieren, in den
Scheunen der Bauern ndchtigen, auf Stroh oder auf
dem nackten Boden. Die Jungen tragen festes
Schuhwerk, traditionelle kurze Samthosen, eine Kur-
ze Weste, einen Rucksack, einen Lodenmantel, auf
dem Haupt einen Hut, der mit einer Auerhahnfeder
oder einem licherlichen Gamsbart geschmiickt ist,



es sei denn der Wandervogel gehtrt zu cinem
Verein, in dem das Tragen von Hiiten verboten ist.
Die Miédchen, dic in ihrer altertimlichen germa-
nischen Mode wie Briinhilde perstnlich ausschen,
tragen zwei geflochtene Zopfe auf dem Riicken,
kurze Ricke fiber fette Schenkel und Rucksicke
von respektabler Grofle, die oft schwerer beladen
sind als die ihrer minnlichen Kameraden.

Die Inserate, mit denen man sich » Wanderfreunde«
sucht, sind in der »Freundschaft« und anderswo
derart zahlreich, daB ich hier keine Proben zitieren
mdchte. Es handelt sich immer um Freunde mit
nidealer Gesinnung« und Begeisterung filr die Natur
und fiir alles Schone, jung und aufrichtig.

Es sind nicht nur homosexuelle Minner, die die
Spalten der »Freundschaft« filr ihre Zwecke nutzen:
es gibt beispielsweise auch eine Dame, musikalisch
und mit »vornechmen Empfindungen«, die etwas zu
ithr Passendes sucht (sie soll sich unter »Frilhling
64« an die Expedition der Zeitschrift wenden); eine
andere Dame wilrde gern eine kultivierte, unabhin-
gige Freundin von groBziigiger Denkungsart ken-
nenlernen. Da gibt es eine, die ein Haus in einem
Badeort besitzt und sich eine sympathische, an-
schmiegsame aber unabhingige Freundin wiinscht.
Diese dort ist mehr praktisch veranlagt und sucht
eine filrsorgliche Gesellschafterin aus gutem Haus
und mit angenehmen Manieren.

So zeigt sich also das Laster — oder vielmehr das,
was wir mit unseren bornierten Ansichten das
Laster zu nennen gewohnt sind — frech und unge-
niert in den Seiten der »Freundschaft«, und die
Autorititen versuchen vergeblich, dieser Propagan-
da Einhalt zu gebieten, indem sie halbherzig Straf-
prozesse wegen Kuppelei anstrengen, also wegen
eines Vergehens, das im kaiserlichen Deutschland
nicht als Bagatelle angesehen wurde, und das zu
einer Verurteilung der »Freundschaft«-Herausgeber
zu einer hohen Geldstrafe und zu einigen Tagen
Gefingnis filhrte, wohingegen ein allzu zynischer
Klient, ein gewisser Adolf Brand, nur eine
Geldstrafe zahlen mufte.

Am 26. September letzten Jahres verurteilte die 8.
Kammer des Landgerichts I einen gewissen Max H.
Danielsen, der seit mehr als zwei Jahren verant-
wortlicher Redakteur der »Freundschaft« ist, zu
4000 Mark Geldstrafe wegen Verbreitung unziichti-
ger Schriften, trotz der Anstrengungen seiner beiden
Verteidiger, des Dr. Magnus Hirschfeld, des Kri-
minalkommissars Kopp, Professor Karschs und des
Schriftsteller Hugo Marcus, die als Zeugen der Ver-
teidigung vorgeladen worden waren. Danielsen
wurde vom Vorwurf der Kuppelei freigesprochen.
Es konnte sein, daB die Annoncen in den letzten
Nummemn der »Freundschaft« infolge des Prozesses
so verschleiert und neutral formuliert sind und dafl
mehr als frither nur Briefwechsel tiber kiinstlerische
oder literarische Themen und »Gedankenaustausch«
gewlinscht wird. Danielsen wurde jedenfalls entmu-
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tigt und hat seinen Job aufgegeben. Er wurde ersetzt
durch einen gewissen Emst Donath.
Die Organisation der Homosexuellen ist kiinftig
derart einfluBreich, daB sie dem Bannstrahl der Ju-
stiz widerstchen kann und daB man, wenigstens in
Preuflen, denn Bayern bleibt widerspenstig und
riickschrittlich, die Abschaffung des beriihmten, die
Piderasten mit Gefiingnis bedrohenden Paragraphen
175 erwarten kann,

§
Ich habe es unternommen, einige dieser Spezial-
Etablissements zu besuchen, die zweifellos nur, um
nicht die Aufmerksamkeit von weniger Wohlgeson-
nenen zu erwecken, ausschlieflich in Blittern wie
der »Freundschaft« inserieren.
Von einem kundigen Fiihrer angeleitet habe ich so
das Kleist-Casino entdeckt, das in der StraBe glei-
chen Namens nicht weit vom Kurflirstendamm, der
Allee der Multimilliondre, gelegen ist. Keine
Leuchtreklame, kein auffilliges Firmenschild zieht
die Aufmerksamkeit der Passanten auf sich; es ist
irgendeines von diesen Etablissements, die vollig
unscheinbar aussehen und sich duBerlich in nichts
von den Damenlokalen und den »Lik&rstuben« un-
terscheiden, von denen es in dieser Gegend
geradezu wimmelt.
Es ist jetzt halb zwdIf Uhr abends. Wir treten ein:
der enge, ldngliche Raum ist von durchbrochenen
getifelten Holzwinden in drei Bereiche unterteilt
und mit dunklen alkovenartigen Nischen versehen,
in denen an den Winden umlaufende Kanapees auf-
gestellt sind. Deckenleuchten mit riesigen Lam-
penschirmen verbreiten ein fahles rosiges Licht, das
sehr sanft und beruhigend wirkt. Im Schutz der
Holzwinde, die die Nischen abschirmen, sitzen
gleichgeschlechtliche Paare schweigend und eng
umschlungen.
Von der Mitte des Raumes erstreckt sich ein Buffet
bis zur Wand und wird von einer Gruppe Epheben
umlagert, die auf Hockern sitzen. Sie schliirfen
Cocktails oder Schwedenpunsch und wechseln zirt-
liche Blicke miteinander; alle ihre Bewegungen wir-
ken wie einstudiert, sehr lissig, mit femininen
Posen.
Eine einzige Evastochter hat sich in dieses verbote-
ne Paradies verirrt, und sie leidet sichtlich unter der
Miflachtung, mit der man sie hier straft.
Wir haben Milhe, einen Sitzplatz zu finden, da das
»Casino« vollig iiberfiillt ist, nicht jedoch, wie man
vermuten konnte, mit Massen von Aristokraten: All
jene Dekadenten, jene Helden des Romans »A
Rebours« sind Angestellte in Banken, Handels-
hiusern oder kleinen Unternehmen, die hier nach
der Arbeit hinter Schaltern und in Kontoren den
Feierabend genieBen.
Die Etablissements der Invertierten sind im Berliner
Osten genauso zahlreich wie im Westend, und die
homosexuelle Plage richtet in allen Bevolkerungs-



schichten ihre Verwiistungen an,
Arbeiterklasse in geringerem Grad...
Wir lassen uns im hinteren Teil des Raumes nieder,
ganz nahe bei einem winzigen, aus einem Klavier
und einer Geige bestehenden Orchester, das
schmachtende Melodien von einer weichlichen Sen-
timentalitéit spielt. Die so entstehende Stimmung
von fast religivser Ruhe steht in eigenartigem
Kontrast zu den fiebrigen Blicken aus all den
schwarz geschminkten Augen. Einige der Invertier-
ten plaudern vertraulich miteinander iiber scheinbar
bedeutungslose Dinge und halten sich dabei an den
Hénden, andere schmiegen sich aneinander, liebko-
sen sich, und schauen einander voller Verlangen an.
Es gibt hier Minner jeden Alters, manche von
ihnen, schon in reiferen Jahren, machen sich an die
Jinglinge heran und hofieren sie. In einer Ecke
wartet ein Student von blassem krinklichen Teint
und mit einer Mensur-Narbe im Gesicht..., mehrere
Bewerber disputieren tiber die Vorzige eines Fiinf-
zehnjihrigen, der schon im Stimmbruch ist.

Neben uns liest ein dicker Mann mit rotem Gesicht
und blinzelnden Augen in einem Biichlein, das ihm
der Kellner auf seinen Wunsch gebracht hat und auf
dessen Umschlag in Schonschrift mit groBen Buch-
staben die franzésischen Worte »Je t'aime« stehen.
Mit einem schnellen verstohlenen Blick erkenne ich
auf den fleckigen Seiten eine Namensliste und hin-
ter den Namen allerhand Anmerkungen. Der dicke
Mann studiert sie aufmerksam und ruft dann den
Kellner, um ihm in einem gebrochenen Deutsch —
er ist Englinder oder Hollinder — einige unzusam-
menhéngend wirkende Worte zu sagen, von denen
ich einige aufschnappe: »Wohlgenshrt ... rund ...
etwas dunkel ...« Und der Kellner, der vbllig unge-
niert aber sehr gewissenhaft seine Rolle als Vermitt-
ler spielt, entfernt sich, nachdem er alle Wilnsche
aufgenommen hat...

Ich habe noch andere Homosexuellentreffpunkte
erkundet, besonders ¢in Cafe filr Lesbierinnen, bei
dem der minnlichen Neugier nichts anderes tibrig
bleibt als die menschenscheue Abgeschiedenheit zu
respektieren, doch verdanke ich alle meine Beob-
achtungen gliicklichen Zufillen.

So verlieB ich an einem Sonntagmorgen im Oktober
vorigen Jahres gegen neun Uhr frith mein Hotel und
begab mich auf die Suche nach einem Ort, wo ich
eine Tasse Kaffee zu mir nehmen kannte. Ich hatte
schon vergeblich an die verschlossenen Tiiren der
groBen Gaststiitten, Cafes und Restaurants ange-
klopft und war lange genug umhergeirrt, als ich in
der Potsdamer StraBe an der Briicke fiber den Land-
wehrkanal eine »Konditorei« mit leeren Schaufen-
stern erblickte. Ich stieB sogleich die Tiir auf, schob
einen Vorhang zur Seite und trat ein.

Kaum hatte ich die »Konditorei und Café Karlsbad«
betreten, erstarrte ich wie versteinert vor dem Bild,
das sich nun meinen Augen darbot. Der kleine Saal
war (berflillt mit Ménnern und jungen Leuten, die

jedoch in der

11

tranken, eifrig plauderten, gestikulierten oder zirt-
lich zueinander waren... Ein Jingling, dessen grofe
Augen vom Morphium geweitet waren, geht mit
wiegenden Hiften in die Mitte des Saales. Unter
seinem Jackett ist er nackt, an seinen nackten FiiBen
trigt er Sandalen. Und im plétzlich dumpf und wild
werdenden Rhythmus ecines Klaviers und einer
Geige beginnt er sich wie eine Bayadere zu drehen
und zu winden, dabei breitet er die Arme aus,
verrenkt dic Handgelenke und die Huften, legt sich
auf den Boden, erhebt sich wieder und nimmt
plotzlich eine entspannte Haltung an... Er tanzt
unermildlich, stampft mit den FuBen, kriimmt
seinen Rilcken, wirft seine Beine nach vormn und
nach hinten, macht Spagat, biickt sich, schwankt hin
und her, macht wellenformige Bewegungen mit
dem ganzen Korper, dann plétzlich zieht er sich
zuriick wie von einem Schwindelanfall ergriffen.
Bei anderer Gelegenheit hitte dieser Verziickte
seine Halluzinationen vorgetanzt, indem er sich
seiner hinderlichen Kleidung entledigt htte.

Stindig treten neue Zweier- oder Dreiergruppen
junger Leute ein. Nach der durchzechten Nacht im
Berliner GroBstadtsumpf kommen sie hierher, um
ihre Orgien oder Wahnsinnstriume in dem kleinen
Cafe fortzusetzen, das seine Pforten seit dem Mor-
gengrauen, als alle Kerzen verloschen, gedffnet
hatte. Einer der Giste, der wohl einen alten Freund
wiedertraf, stiirzt auf ihn zu und kiiBt ihn, ohne sich
um die Umgebung zu kilmmern — aber warum
sollte man sich genieren? — auf den Mund...

Ich gehe hinaus. Ein Schutzmann zieht seine Runde
auf dem Trottoir wenige Meter von dem Cafe ent-
fernt. Die Potsdamer StraBe wirkt ziemlich verlas-
sen, die »Konditorei« scheint zu schlafen.

Wird das lasterhafte Treiben den ganzen Sonntag
Uber fortgesetzt bis zum Montag frith? ...

Die Homosexuellen [les homopathes] haben nicht
nur ihre Clubs, ihre Zeitschriften und ihre Kon-
gresse, sie haben auBerdem noch ihr Theater, das
auf den Namen »Theater des Eros« getauft wurde.
Dieses Theater ohne feste Spielstitte gibt Vorstel-
lungen im Salon des City-Hétel in der Dresdener
StraBe oder an anderen Orten. Man darf jedoch
nicht glauben, daf dies ein Theater wie alle anderen
ist, das sténdig oder auch nur zu regelmiBigen Zei-
ten spielt. Es veranstaltet »Gauklerfeste«, zu denen
sich die geladenen Giste als Clowns, Jongleure,
Zauberklnstler oder als Dummer August verklei-
den. Bald ist das Theater des Eros nur ein Ort der
Geselligkeit, bald ist es ein Tanzlokal, manchmal
werden kilnstlerische Soiréen veranstaltet, Rezita-
tionsabende, manchmal fithrt man auch Stiicke von
spezieller Art auf im Stil von Magnus Hirschfelds
Film » Anders als die Andern«.

Am 25, Mirz gab das Theater des Eros zum zweiten
Mal ein Stiick des Autors Cisareon mit dem Titel
»Satyrspiel und Tragddie«. Das Stiick, das vier Epi-



soden aus dem Leben eines Mannes schildert, der
auch »so« ist, iiberstand die zweite Vorstellung
nicht; die Presse war derart katastrophal, daB der
Regisseur und der Hauptdarsteller ihre Posten nach
der Premiere verlieflen, was wiederum einen wiiten-
den Artikel in der »Freundschaft« zur Folge hatte.
»Wihrend der unvergleichliche Sexualforscher Dr.
Magnus Hirschfeld, unterstiitzt von einer Gruppe
treuer Mitstreiter, unermiidlich den Kampf gegen
die Folgen des Paragraphen fithrt, zeigt die grofle
Masse derjenigen, fiir die er und die anderen
Idealisten kiimpfen, die allergroBte Gleichgiiltigkeit,
was cinen Teil der besseren und anstindigeren Ho-
moéroten zur Ohnmacht verdammt.«
Das Nationaltheater in Prag gibt ein Stiick von
Christopher Marlow, »Eduard Il«, in dem dessen
Homosexualitit von groBer Bedeutung ist.
In der »Schauburg« in Rotterdam bringt Madame
Yssel de Schepper-Becker ebenfalls ein Homosexu-
ellendrama in drei Akten zur Auffiihrung: »Was
man nicht darf.,.«
Unter allen diesen mit deutscher Inspiration verfaB-
ten homosexuellen Produktionen, deren Propagan-
dazweck meist klar zutage liegt, ist eines, was den
Autor und die dramatischen Qualititen des Werkes
betrifft, bei weitem das interessanteste: »Die Freun-
din« von Hermann Sudermann, im Miinchener Resi-
denz-Theater gespiclt von der bekannten Tilla
Durieux. In diesem Stiick liebt Juliana Rother lei-
denschaftlich ihre Freundin Alice von Hilgenfeld.
Das Ungliick will es, daB Alice eine normale Frau
ist, die sich den Verfilhrungsversuchen widersetzt.
Juliana |46t aber nicht ab von ihrer Beute, bis es ihr
schlieBlich gelingt, so viel Macht iiber ihre Freundin
zu gewinnen, daB3 diese Heim und Kinder verldfit,
um der Verfiihrerin zu folgen.
Einem solchen auBerordentlich dekadenten Theater
kénnen wir [in Frankreich] nichts Vergleichbares
zur Seite stellen - ibrigens besteht auch kein Anlaf
darauf neidisch zu sein. Wir haben auch Theater-
stiicke, in denen es den betrogenen Ehemann gibt
[le théatre cocuestre], das Boulevardstiick, in dem
der Ehebruch auch noch in seinen unwahrschein-
lichsten Erscheinungsformen analysiert und zerglie-
dert wird, wir haben die Schauerdramen des Grand-
Guignol, liberlassen wir getrost den Deutschen den
traurigen Vorzug eines homosexuellen Theaters.

§
Die »Invertierten« fangen an, sich unter dem Schutz
ihrer »Sexualwissenschaftler« derart stark zu
filhlen, dall sic Kongresse veranstalten, die einen
angeblich wissenschaftlichen Anstrich haben. Der
zweite dieser Kongresse, den sie in diesem Frithjahr
in der alten Hansestadt Hamburg abhiclten, war nur
ein Vorwand fiir eine wahre Orgie tffentlicher Zur-
schaustellungen, das dortige Komitee hatte alles
eingeladen, was irgendwic homosexuell war,
Der Aufruf der Hamburger Organisation an die
»Homocroten« der Stadt aus AnlaB des 2. Kongres-
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ses verdient es, hier vollstindig wiedergegeben zu
werden:

»Homoeroten von Hamburg! Erinnert Euch an Eure
Pflichten und vereinigt Euch mit uns! Am 16. und
17. April wird hier der 2. Verbandstag des Deut-
schen Freundschaftsverbandes stattfinden: FEs
kommt darauf an zu zeigen, daB wir gelernt haben,
den Kampf fiir unsere Menschenrechte selbst zu
fiihren und eine Organisation aufzubauen, die wir
fur diesen Kampf brauchen. Es geniigt uns nicht,
daB einige Gelehrte fiir unsere Sache kimpfen, viel-
mehr wollen wir jetzt unsere Macht und Stiirke ma-
nifestieren: Wir existieren! Wir fordern nur unser
Recht! Und wer wagt es, uns dieses Recht zu
bestreiten? — Wir milssen deshalb unermiidlich ar-
beiten und ein jeder muB sich an unserem groBen
Werk beteiligen. Kein Homoerot darf abseits ste-
hen, ob arm oder reich, Arbeiter oder Gelehrter, Di-
plomat oder Kaufmann; wir kénnen niemanden ent-
behren. Kommt also zu uns und schlief3it die Reihen,
bevor es zu spit ist. Zu Ostern milssen wir bewei-
sen, daBB wir reif genug sind, um den organisierten
Kampf zu beginnen und daB wir nicht nur eine
Vereinigung fiir Geselligkeit und Unterhaltung sind.
Wer nicht fiir uns ist, ist gegen uns. Gezeichnet:
Bernard Lubecker, Erster Vorsitzender.«

So etwa stellt sich eine Organisation dar, die ebenso
praktisch wie unsittlich ist, deren T#tigkeit und Pro-
paganda so dffentlichkeitswirksam wie nur moglich
ist und die von einer Sorte Abnormer geschaffen
wurde, deren Zahl in Deutschland, wenn wir den ei-
genen Erkldrungen des Dr. Hirschfeld glauben wol-
len, nicht unter 50 000 liegt. Tats#chlich wire es —
nach allem, was ich gesechen habe — zutreffender,
wenn man diese Zahl mit zehn multiplizieren
wiirde. (Im Prozefl gegen Danielsen hat Dr. Hirsch-
feld den Anteil der Homosexuellen an der Gesamt-
bevdlkerung Deutschlands mit 3% angegeben. Die-
ser Prozentsatz, auf eine Bevdlkerung von 20 Milli-
onen abziiglich Frauen und Kinder angewendet, er-
gibt eine Gesamtzahl der »lnvertierten« von
600000, womit die Zahl von 50000, die Hirschfeld
in einem Artikel in der »Freundschaft« nannte, weit
tibertroffen sein diirfte. Es ist unbestreitbar, daB sich
die Homosexualitdt nach dem Krieg in bisher nicht
dagewesenem Mal} ausgebreitet hat.)

Diese Organisation ist das Symbol eines auflerge-
wihnlich Verfalls der Moral. GewiB verurteilen wir
den Paragraphen 175 wegen sciner Begiinstigung
des Erpresserunwesens, wir miibilligen die Einmi-
schung des Gesetzes in das Privatleben der Biirger,
wir sehen nichts, was gegen die Bemilhungen zur
Abschaffung dieses Paragraphen einzuwenden
wdre, wir kdnnen den mehr oder weniger wissen-
schaftlichen Aufsitzen zum Thema Homosexualitit
zustimmen; unser Gewissen emport sich aber ange-
sichts jener unséiglichen Vereinigungen, die, wic wir
gezeigt haben, einzig zu dem Zweck entstanden
sind, dal} sich die Beteiligten leichter kennenlernen



und sich an unbeschreiblichen Orgien beteiligen
konnen, immer unter dem Schutz der falschen
Flagge der Wissenschaft oder der Aufklarung; das
Gewissen rebelliert vor allem bei der Lektiire jener
scheinheiliger Annoncen, von denen wir einige Pro-
ben zitierten, die fir die Jugend den aller gefihr-
lichsten Anreiz zur Lasterhaftigkeit bieten.

Am meisten erfilllt uns aber mit Erstaunen, daB das
Land, das den Paragraphen 175 gegen die Homose-

xualitit erfunden hat, kein Mittel gegen diese
dauernde Verherrlichung des Schmutzes, gegen
diese dauernde Provokation von Anstand und
Ehrbarkeit, gegen diesen Kultus der Abnormitit,
gegen diese permanente Zurschaustellung von
Abscheulichkeiten kennen soll.

Ambroise Got

-

[Der Film »Anders als die Andern«]
(aus: Got: L'Allemagne aprés la debicle, Strasbourg 1919, Seite 221 ff.)

Es gibt [im Strafgesetzbuch neben den Paragraphen
184 und 218] noch andere Paragraphen, die den
Libertins und Wollustlingen der Hauptstadt zu
schaffen machen und um deren Abschaffung sie
sich bemihen. Einer dieser Paragraphen, der
"schéndlichste” von allen, trigt die Numer 175 und
dient der Unterdriickung der Homosexualitit. Nicht
nur gewisse Zeitschriften befassen sich besonders
gem mit der Frage nach seiner Abschaffung, viel-
mehr hat sich nun auch das Kino dazu bereit gefun-
den, in diesem Sinne Propaganda zu machen, indem
es einen Film mit dem Titel »Anders als die
Andemn« zeigt.

Ich habe bereits in einem Theater Unter den Linden
einen Film gesehen, in dem es um die Verhiitung
der Syphilis geht und der nach dem derzeit in
Deutschland sehr beliebten Theaterstiick »Die Ver-
derbten« (Les Avariés) gedreht wurde. Unter dem
falschen Schein der Wissenschaftlichkeit und mit
einer vdllig wirren Handlung fuhrt uns dieser Film
in ein Bordell, wo wir einem parademiBigen Vor-
beimarsch halbnackter Frauen beiwohnen diirfen,
die zu einer drztlichen Untersuchung gehen. Man
gewinnt den Eindruck, als ob einem von der Mi-
schung aus Moschusduft und Lysoformgestank
geradezu (ibel werden wiirde.

Ich hatte geglaubt, damit den Hohepunkt des
schlechten Geschmacks im Dienst der Unmoral
erlebt zu haben, bis ich einige Wochen spiiter eine
Vorfithrung des Films »Anders als die Andern« sah.
Es handelt sich dabei um eine erstaunliche Recht-
fertigung der Paderastie, eine Apologie, die um so
beschiimender erscheint, als der Hauptdarsteller ein
berlihmter deutscher Arzt ist: der Sanitdtsrat Dr.
Magnus Hirschfeld, der sich skrupellos und zynisch
in den Mittelpunkt des Dramas stellt. Auf welche
tiefe Stufe der Ignoranz oder der Entartung muf
Deutschland gesunken sein, um solch ein
abscheuliches Spektakel zu dulden?

Der Film 148t vor unseren erstaunten Augen alle Pa-
derasten der Vergangenheit und der modernen Zei-
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ten aufmarschieren. Ich habe Friedrich den GroBen
wiedererkannt, wahrlich ein Fall von Majestits-
beleidigung! Ich war indes sehr iberrascht, daB
keiner unserer [franzdsischen] Landsleute darunter
war, was ich, um ehrlich zu sein, als ein Kom-
pliment fiir uns betrachte. Ich bedauere jedoch, daB
mir mein unvollstindiges Wissen nicht gestattete,
die Namen aller dieser »Opfer der menschlichen
Bosheit und Grausamkeit« zu kennen.

Dieses Paderasten-Defilee ist einer Spielhandlung
vorangestellt, in der ein groBer homosexueller
Kunstler — es sind alles Kiinstler! — Opfer einer
frechen Erpressung durch eine elende Kreatur wird,
man schleppt ihn aufgrund des berithmten Paragra-
phen vor Gericht, wo ihn der Richter — der nichts
anderes tun konnte — zur Mindeststrafe von acht
Tagen Geflingnis verurteilt. Von allen seinen Freun-
den gemieden, von der Gesellschaft gelichtet wird
der grofe Kilnstler dahin gebracht, Erlésung im Tod
zu suchen. Parallel zu dieser Tragddie erleben wir
das Aufbluhcq der Liebe des Homosexuellen zu
einem seiner Schiller, den er dessen Schwester
vorzieht, was ihr #uBerst miBfillt. Wir erleben
auflerdem einen Ball, an dem nur Ménner oder
Piderasten teilnehmen.

In seinem Plidoyer, das das Hauptstiick, gewis-
sermaBen der Clou des Films ist, scheut Dr. Hirsch-
feld nicht davor zurtick, sich auf die Franzosische
Revolution zu berufen und Napoleon, Voltaire und
Zola zu zitieren. Soviel ich weiB, hat sich der Autor
von »l'accuse« niemals zum Apostel der Homo-
sexualitdt gemacht, und die Revolution von 1789
verfolgte bessere Ziele als die Beseitigung des
famosen Paragraphen.

Die SchluBfolgerung, die sich aus dem Ganzen
ergibt, lautet: Die Piderasten sind die Normalen,
abnorm seit Thr, bin ich, ist der Rest der Welt, den
man verachten mufl. Jene aber muB man bemitlei-
den statt sie zu zilchtigen, man muB ihnen helfen,
man muB sie trosten und ermutigen, man soll sie ge-
radezu bewundern. Natiirlich ist der P4derast nicht



aus eigenem Willen so! Es liegt nur, laut Dr.
Hirschfeld, an seiner vormehmen Scele, dal er
diesem Laster, pardon, dieser sublimen Tugend
anhingt.

Im Passage-Theater, einem der wichtigsten Kinos
»Unter den Linden«, sorgt jeden Abend »Die Dame
im Pelz«, ein »masochistisches« Drama fiir volle
Sile. Der »Masochismus« (so genannt nach den Ro-
manen des ungarischen Juden Sacher-Masoch) ist
eine geschlechtliche Abirrung: das Bedirfnis nach
Leiden in der Liebe oder Leiden zu bereiten. Und
wie konnte es anders sein, als daB wiederum der Dr.,
Magnus Hirschfeld der Protagonist dieses Dramas
ist, der es verstanden hat, die Zeitungsberichte ilber
einen Leutnant der Garde zu nutzen, den man vor
kurzem erdrosselt in seinem Bett gefunden hatte.
Dieser Leutnant hatte sich versehentlich selbst bei
seinen gefiihrlichen »masochistischen« Manipulati-
onen crdrosselt. Die Angelegenheit war damals eine

Sensation, und der schlaue Hirschfeld, der als Sach-
verstdndiger hinzugezogen worden war, diagnosti-
zierte Masochismus. Es wird vermutet, daB der Tod
nur zu Reklamezwecken vorgetiuscht worden war,
Berlin enthilllt ganz eindeutig und geradezu brutal
einen volligen Mangel an Dezenz und Schamgefiihl.
Die deutschen Zeitungen verkiinden mit groBem
Lirm, als ob es ein Erfolg der »Kultur« wire, daB
der Paragraph 175 beseitigt wurde. Der Film »An-
ders als die Andern« hat gewiB dazu beigetragen
ebenso wie der »Sanitétsrat« Hirschfeld. Wir gratu-
lieren ihm zu seinem Erfolg.

Kiinftig kdnnen sich dic verderbten Homosexuellen
in der freiesten aller Stidte austoben. Nachdem
Berlin Babylon ilbertroffen hat, kann es sich mit
Sodom auf eine Stufe stellen. Doch selbst Sodom
wird noch iiberboten werden.

Numa Praetorius

Uber die Homosexualitit in Frankreich

(aus: »Jahrbuch fiir sexuelle Zwischenstufen« Band 22, 1922, Heft 3/4, Seite 42-48)

Uber die sozialen Verhiltnisse der Homosexualitiit
in den einzelnen Landern Europas (Verbreitung, 6f-
fentliche Meinung iiber sie, Organisation usw.) ist
im allgemeinen nur wenig bekannt. Das gilt insbe-
sondere auch fiir die Verhéltnisse in Frankreich.

Die Verbreitung der Homosexualitéit in Frankreich
ist, soviel wir feststellen konnten, wohl kaum gerin-
ger als in Deutschland, nur treten die Homosexuel-
len viel weniger hervor. Alles, was die Homosexua-
litdt betrifft, bleibt in Frankreich (abgesehen von
Paris, und auch hier mit gewissen Unterschieden)
weit verborgener, kommt viel weniger und seltener
an die Offentlichkeit als in Deutschland.

Der Grund hierfir liegt nicht in dem selteneren Vor-
kommen, sondern in anderen Ursachen. Als solche
ist in erster Linie der Umstand hervorzuheben, daf
in Frankreich kein Strafparagraph existiert, der die
homosexuellen Handlungen als solche bestraft. Die
Folge ist einmal, daBi niemals polizeiliche Untersu-
chungen und gerichtliche Verhandlungen wegen ho-
mosexueller Handlungen zwischen GroBjihrigen
stattfinden und auch nur selten wegen Vorkomm-
nisse mit Minderjihrigen, da auch in dieser Hinsicht
nur die gewohnheitsmiBige Verfilhrung Minderj4h-
riger verfolgt wird — und da auch nur in krassen
Fillen. Sodann ergibt sich als zweite Folge der
Straflosigkeit des homosexucllen Verkehrs: der
Mangel jeglicher Agitation zugunsten der Homose-
xuellen, da cben der Hauptfaktor zu solcher Agita-
tion, das Streben nach Aufhebung eines Strafpara-
graphen fehlt.
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Des weiteren liegt es auch nicht im franzdsischen
Charakter, sexuelle Probleme in der Offentlichkeit
aufzurollen, wenn sie ein so heikles Thema wie die
Homosexualitit betreffen. Denn alles Interesse ist in
Frankreich bei dem Vorrang und der Vergotterung
der Frau dieser gewidmet, und nur Probleme, die
sich mit der heterosexuellen Sexualitit beschif-
tigen, finden Anklang.

Es kommt hinzu, da dem Franzosen jede offent-
liche Erorterung homosexueller Liebe — die fiir ihn
eben nur Laster oder 1Degeneration bedeutet — als
taktlos und unisthetisch gilt.

Ein ZusammenschluB der Homosexuellen, wie er
gegenwiirtig in Deutschland stattfindet, in Vereinen,
Organisationen, Zeitschriften, in der »Freund-
schaft«, dem »Jahrbuch fiir sexuelle Zwischenstu-
fen«, dem Wissenschaftlich-humanitiren Komitee
usw. wiren in Frankreich undenkbar.

Berichte franzdsischer Zeitungen und Zeitschriften
iiber die homosexuellen Zustinde in Frankreich sind
selten und dann meistens in feindseligem oder
spéttischem Ton gehalten.

So hat die Zeitschrift »LLe Grand Guignol« nament-
lich in den Nummern vom 9. Februar 1922 und 10.
Miirz 1922 ganz genaue Schilderungen iiber die ho-
mosexuellen Bars, Absteigequartiere und Bider un-
ter genauer Adressenangabe gebracht und in hefti-
gen Worten den Polizeiprifekten zum Einschreiten
aufgefordert.

Uberhaupt stellte die Zeitschrift an das Parlament
das Ansinnen, einen Gesetzentwurf einzubringen,
der den homosexuellen Verkehr als solchen bestraft.



Nach der Nummer vom 1. Februar 1922 wurde der
Direktor des Blattes, Aequetil, unter anderem we-
gen Erregung offentlichen Argernisses, begangen
durch unziichtige Verffentlichungen, verhaftet, al-
lerdings enthielten die letzten Nummern des »Grand
Guignol« viele auf andere als homosexuelle Ange-
legenheiten beziigliche Berichte, so zB. iiber
Voyeurtum in Bediirfnisanstalten gegentiber Frauen
usw., so dafl wir nicht beurteilen kénnen, ob und in-
wiefern die Schilderung dder homosexuellen Ver-
hiltnisse zu den Anklagen Veranlassung gegeben
haben konnte. Das Blatt erscheint trotzdem weiter,
aber unter dem Titel »Le Guignol enchainé« (Der
gefesselte Hanswurst). Ubrigens nennt das Blatt di-
rekt einige bekannte Herren der Pariser Gesell-
schaft, den chef du protocolle M. J. Fouquén, den
Schriftsteller Binet-Volmar, den Baron de Landrey,
den Schépfer des beriihmten leichten Stiickes »Phi-
Phi« als Besucher eines homosexuellen Bades und
frigt, ob sie als Dilettanten — nicht als Dilet-tanten
— das Bad besuchten?

Hinsichtlich der Treffpunkte der Homosexuellen
unterscheidet sich Paris von Berlin insofern, als in
Paris nur ganz wenige homosexuelle Wirtschaften
oder Bars existieren und diese sich nie lange halten
konnen; gewdhnlich werden sie sehr bald polizeilich
geschlossen, verschiedentlich wurden — so kurz
vor dem Krieg — Besucher dieser Wirtschaften von
Kriminalbeamten, die sich als Géste eingeschlichen
hatten, beobachtet und dann bei geringfiigigsten
Zirtlichkeiten gegeniiber Freunden verhaftet.
Dagegen sind seit Jahren zahlreiche homosexuelle
Béder im Schwunge, vor dem Krieg waren es etwa
ein Dutzend, einige seit dreiBig und mehr Jahren be-
stehend (z.B. das der rue du Panthéon, wo vor etwa
dreiBig Jahren etwa zwanzig Homosexuelle in fla-
granti von Polizisten wberrascht und in mehreren
vor dem Bad bereit gestellten Polizeiwagen auf die
Polizei gebracht wurden. Fast alle wurden zu mehr-
monatigen Gefingnisstrafen wegen Erregung of-
fentlichen Argemisses verurteilt.)

Der Umstand, daB in Paris im Gegensatz zu Berlin
weit mehr homosexuelle Bider und weit weniger
Lokale existieren, mdchte ich insofern sozialpsy-
chologisch deuten, als sich darin wohl das Streben
nach groBerem Verborgenbleiben der Homosexua-
litéit und nach direkt sinnlichem fliichtigen Ausleben
ohne Ankniipfen niherer Bezichungen und ohne
Anbahnung gesellschaftlichen Verkehrs unter den
Homosexuellen ausdriickt,

Der Franzose sucht und findet im Bad, wo er vollig
unbekannt bleibt, Befriedigung seiner Sinnenlust in
vollster Verborgenheit. Der Deutsche dagegen mag
wohl auch unbekannt bleiben in der homosexuellen
Wirtschaft, aber von direkten sexuellen Handlungen
in denselben ist regelmiBig keine Rede, er kniipft
dort erst Bekanntschaft an und bezweckt sehr oft
nur das gesellige und gesellschaftliche Zusammen-
sein und sich Zusammenfinden mit Gleichgearteten.
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Wie in allen andern L#ndern existieren in Frank-
reich nicht nur Homosexuelle in der Hauptstadt
Paris und in den @ibrigen GroBstidten des Landes
(Marseille, Bordeaux, Lyon, Havre, Strasbourg,
tiberall in diesen Stiddten Hunderte), sondern auch in
den kleinen Stidten.

Im Jahre 1908 hatte der franzdsische Arzt Laupts,
der das beste franzisische Werk ber die Inversion
verfafit hat (»Perversion et Perversités sexuellesc,
neue Auflage: »nLe homosexualité et les types ho-
mosexuelles«, 1910) in den » Archives d'anthropolo-
gie criminelle« von Lacassaque einen Artikel {iber
die angebliche Seltenheit der Homosexualitit im
Vergleich zu Deutschland verdffentlicht, in dem er
auch behauptet, sie sei selten in der franzdsischen
Armee.

Diese Behauptung kann nicht als richtig erachtet
werden. Ich selbst habe im Jahre 1919 einen franzo-
sischen Offizier, der beim h&chsten Beamten der
Provinz abkommandiert war, beobachtet, wie er an
einem Offentlichen Rendezvous-Ort Homosexueller
und sich anbietender Soldaten in voller Uniform
einen tunesischen Soldaten (Araber) an der Hand
nahm und mit ihm fortging und in einer Stunde das
Mandver mit einem anderen Araber wiederholte.
Bald darauf hatte der selbe Offizier allerdings einen
Skandal mit Burschen, die ihn seiner Barschaft
beraubten.

Wie in allen Lindern, weist auch Frankreichs Ge-
schichte eine groBe Anzahl bedeutender und be-
rihmter homosexueller Minner auf. Hirschfeld,
Moll und Raffalovich erwihnen in ihren bekannten
Werken eine nicht geringe Anzahl, dabei sind viele
franzbsische urnische GroBien noch gar nicht niher
studiert.

In den letzten Jahren habe ich selbst Qiber einige Ho-
mosexuelle aus Literatur und Geschichte n#here
Studien verdffentlicht. So iiber zwei franztsische
Dichter des 17. Jahrhunderts (Théophile de Viau
und Jacques Vallée Des Barreaux und ihre Bezie-
hungen zur Homosexualitéit); ferner iber: »Ein ho-
mosexueller Dichter des 17. Jahrhunderts, Saint
Pavin, der K6nig von Sodom« in der »Zeitschrift filr
Sexualwissenschaft«, Band 5, 1918, Hefte 3 und 8.
Zuletzt tiber Ludwig XIII., dessen Homosexualitit
ich wohl deutlich nachgewiesen zu haben glaube.
Bekannt ist, dal nicht lange vor ihm ein anderer
Homosexueller den Thron Frankreichs inne hatte,
Heinrich I11., wihrend Ludwigs XIII. Sohn, Philipp
Orléans, Bruder des weibersiichtigen Ludwig XIV.,
ein durchaus effeminierter Homosexueller war, der
auf den Billen in Weiberkleidern sich zeigte und
ganz offen Liebschaften mit Minnern unterhielt.
Auch Ludwig XVIIL. ist stark homosexuell verdich-
tig, hatte jedenfalls mehrere Leidenschaften zu
gewissen Giinstlingen.

Aus der jlingsten Gegenwart will ich als bekannte
Homosexuelle nur die Literaten Verlaine und Jean



Lorrain nennen, sowie den soeben verstorbenen
weltberiihmten Komponisten Camille Saint-Saéns.
Ein Freund von Lorrain hat Saint-Saéns am Bahn-
hof von Lyon in Gesellschaft eines Jungen getroffen
und schreibt in Anspielung auf seine Oper »Samson
und Dalila« wie folgt an Lorrain: Er sei dieser alten
Dalila im Bahnhof von Lyon begegnet, als sic mit
einem Jungen, den sie im Begriff war, nach den Ka-
narischen Inseln mitzunehmen, Karten spielte.
Ubrigens war die Homosexualitit von Saint-Saéns
in Paris ein offenes Geheimnis.

DaB ich von den lebenden franzésischen Beriihmt-
heiten, die dem dritten Geschlecht angehdren, keine
nenne, wird man begreifen.

In der modernen franzdsischen Belletristik ist die
Homosexualitit, namentlich die minnliche, weniger
héufig als in Deutschland behandelt worden, dafiir
weist sie aber mehr Werke echter Kunst auf, wie
2.B. den wenig bekannten aber grofartigen Roman
von Rachilde »Les Hors Nature«, die etwas weichli-
chen, aber doch echt poetischen Werke von Emboe,
die talentvollen Briefe von Fersen usw. Alle diese

Werke wurden seinerzeit in der Bibliographie der -
Homosexualitdt im »Jahrbuch fiir sexuelle Zwi-
schenstufen« von mir eingehend besprochen.

Seit dem Kriege ist, soviel ich weil, nur ¢in Ro-
man erschienen (im »Mercure de France«-Verlag),
in dem die Homosexualitit eine bedeutende Rolle
spielt: »La Pichuene« von Henri de Régnier, {ibri-
gens an und fiir sich einer der kunstvollsten, die
echten franzosischen Geisteseigenschaften an sich
tragender Roman des bekannten Mitgleids der
Académie Frangaise.

Was die Ursachen der Homosexualitiit anbelangt, so
meint Laupts in dem oben erwihnten Aufsatz, sie
sei in Frankreich seltener, dank dem Katholizismus,
dagegen in Deutschland hiufiger, weil der Pro-
testantismus einen fiir ihre Entwicklung glinstigen
Boden abgebe.

Einmal ist es nicht richtig, daB die Homosexualitit
in Deutschland hiufiger sei, und zweitens kommt
dem Katholizismus diese hemmende Wirkung nicht
zu.

Numa Praetorius

Der Streit um Walt Whitmans Homosexualitdt im
»Mercure de France« und den »Archives
d'anthropologie criminelle« vom Jahre 1913 -14.

(aus: »Zeitschrift fiir Sexualwissenschafl« Band 3, 1916/17, Seite 326-339 und 364-374)

Mit welcher Hartnickigkeit selbst von sonst Unpar-
tciischen und Einsichtsvollen die Homosexualitit
berithmter Ménner trotz aller Beweise und aller Of-
fensichtlichkeit geleugnet wird, diirfte allmihlich
zur Geniige bekannt sein.

Ein treffendes Beispiel fir diese beklagenswerte
Tatsache bildet der Fall Walt Whitman. Die Homo-
sexualitit des grofen amerikanischen Dichters ist
zum ersten Male und gleich endgfiltig in der griind-
lichsten und iiberzeugendsten Weise von dem Pots-
damer Gelehrten Eduard Bertz festgestellt worden
in seiner groflen Studie »Walt Whitman. Ein Cha-
rakterbild« im »Jahrbuch fiir sexuelle Zwischenstu-
fen«, Band 7, 1905, Seite 153-289, ferner in seiner
Broschiire » Whitman-Mysterien. Eine Abrechnung
mit Johannes Schlaf« (besprochen von mir im Jahr-
buch, Band 9, Seite 551-562), und in seinem bedeu-
tenden philosophischen Werk »Der Yankee-Hei-
land. Ein Beitrag zur modernen Religionsgeschich-
te« (Dresden 1906). )

Nach diesen eingehenden tiefwissenschaftlichen
Forschungen von Bertz und ihren von den emnstesten
Kritikern als zutreffend anerkannten Ergebnissen
durfte man die Frage der sexuellen Natur des Dich-
ters vollig im Sinne unbedingter Bejahung seiner
Homosexualitéit als entschieden erachten. Trotzdem
entstand in der franzdsischen Zeitschrift »Mercure
de France« im Jahre 1913 eine bis in das Jahr 1914
sich hineinziehende Polemik, in welcher von ver-
schiedenen Franzosen und Amerikanern die Annah-
me der kontriren Sexualempfindung Whitmans aufs
energischste bekdmpft wurde. AnlaB zum Streit gab
ein kleiner im Anekdotenteil am SchluB der Num-
mer vom . April 1913 von dem witzigen und geist-
reichen Guillaume Apollinaire gebrachter Artikel
(Seite 658-659), in welchem der Verfasser den ihm
von einem Teilnehmer am Leichenbegingnis Whit-
mans erstatteten Bericht wiedergibt. Dieser Bericht
lautet in Ubersetzung:

....................................................................................................................................................................................



Guillaume Apollinaire: Ein Augenzeuge der Begriibnisfeier Walt Whitmans (Un témoin des

funérailles de Walt Whitman)

Walt Whitman,. the good gray traf selbst die Anord-
nung fiir sein Leichenbegéngnis. Im Geheimen hatte
er genug Geld zuriickbehalten, um sich ein wirklich
hédBliches Grabdenkmal, das er wahrscheinlich
selbst gezeichnet hatte, bauen zu lassen. Ich glaube,
daB die Summer sich auf 20 000 Francs belief. Nach
seinem Tode wurde ein groBes, gewohnlich von
wandernden Zirkussen eingenommenes Terrain ge-
mietet. Dieses Feld wurde mit grau angestrichenen
Palisaden umzéunt. Man baute drei Pavillions: einen
fir den Leichnam, einen um die »Barbacue« zu
bereiten (volkstimlicher Schmaus, wo man einen
Ochsen und einen Hammel briit), den dritten fiir die
Getrinke: Fisser von Whisky, Bier, Zitronade,
Wasser.

3500 Personen, Minner, Frauen und Kinder, kamen
ohne Einladung dem Begribnis beizuwohnen.

Es sei bemerkt, daB sich dies bei Camden (New
Jersey) zutrug.

Drei grofle Fanfaren in Uniform spielten abwech-
selnd. Alle die, welche Walt gekannt hatten, waren
da: die Dichter, die Gelehrten, die Journalisten von
New York, die Politiker aus Washington, ehemalige
Soldaten, Invaliden des Nordens und des Siidens,
die Pichter, die Austernfischer seines Geburtskan-
tons, die wstage drivers« (Omnibuskutscher) von
Broadway, die Neger, seine fritheren Mitressen und
seine »Camerados« (dieses Wort, das er fiir spa-
nisch hielt, benutzte er, um damit die jungen Leute
zu bezeichnen, die er in seinem Alter geliebt hatte,
und er verbarg nicht seine Neigung flir die Philopé-
die), die Arzte des Krieges, die Krankenpfleger und
-pflegerinnen, die Verwandten der wihrend des
Krieges Verwundeten und Getdteten, alles Leute,
die Whitman gekannt hatten und mit denen er
korrespondiert hatte.

Die Pédderasten waren in Menge gekommen, und der
am meisten Umstandene war ein junger Mann von
20-22 Jahren, bertthmt wegen seiner Schonheit,
Peter Comelly, ein Irlinder, zuerst Trambahnschaff-
ner zu Washington und dann zu Philadelphia, den
Whitman iber alles geliebt hatte.

Jedermann erinnerte sich, oft Whitman und Cornel-
ly gesehen zu haben, wie sie am Rand des Trottoirs
saBen und Melonen aBen. Daher gab es bei diesem

.....................................................................................

Wegen dieses Artikels erhob sich grofie Entriistung
im Lager der blinden Whitmanschwérmer.

In der Nummer von 15. April, Seite 890-892, vertf-
fentlichte der in Amerika geborene, aber schon als
Kind nach Frankreich gekommen und hier als fran-
zbsischer Dichter rithmlich bekannte Stuart Merrill
einen scharfen Protest gegen die von Apollinaire
wiedergegebene Erzihlung. Merrill bestreitet, daB
das Leichenbegingnis Whitmans den berichteten
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Fest oder vielmehr Leichenbegingnis grofle Haufen
von Wassermelonen zur Verfilgung des Publikums.
Die Reden waren nicht im voraus vorgesehen. Es
sprach wer wollte. Der Redner stieg auf einen Stuhl
oder Tisch und mehrere Redner sprachen zur
gleichen Zeit.

Man las eine grofle Anzahl von Telegrammen und
Kablogrammen, die von Dichtern aus Amerika oder
Europa gesandt waren.

Mehrere dieser Telegramme und Kablogramme
waren in Versen abgefaft.

Die meisten der Ansprachen bezogen sich auf
Whitmans Freunde.

Alle Leute tranken entsetzlich viel. Es gab 60 Hand-
gemenge, und die sich einmischende Polizei verhaf-
tete 50 Personen.

Das Fest dauerte von Morgenanbruch bis Sonnen-
untergang. Mehrere Redner, die an dem Sarge spra-
chen, punktierten ihre Reden, indem sie mit Féusten
auf die Bahre schlugen.

Man glaubt, daB verschiedene Kinder von Whitman
da waren mit ihren weiBen und schwarzen Miittern,
aber man ist dessen nicht sicher.

Whitman pflegte zu sagen, dafl er sechs seiner
Kinder gekannt hitte, daB er aber wahrscheinlich
viele andere gehabt habe.

Bei Sonnenuntergang bildete sich ein groBer Zug,
dem verschiedene Musiker, den rag-time spielend,
vorangingen. Dann kam der Sarg von Whitman von
sechs trunkenen Minnern getragen und von der
Menge gefolgt. So ging man von dem umzéiunten
Feld zum Friedhof, wo das Grabdenkmal auf einer
Anhdhe sich crhob. Die verschiedenen Musiker
horten nicht auf, wihrend der ganzen Zeremonie zu
spielen. 5

Die Tr4ger versuchten, den Sarg in das Mausoleum
hereinzubringen, aber die Tiir war zu eng; sie war-
fen sich auf die Viere, man schob den Sarg auf ih-
ren Rilcken, und sie konnten in das Grab hineinge-
hen; auf diese Weise trat der groBite demokratische
Dichter in seine letzte Ruhestitte ein und die Menge
singend, sich liebkosend, taumelnd, nahm wieder
die Trambahnen, um nach Philadelphia zuriickzu-
kehren.«

.....................................................................................

skandalsen Charakter gehabt hitte, und wendet
sich insbesondere gegen die Behauptung, Whitman
sei homosexuell gewesen. Er meint:

»Was die ihm angedichtete Philopédie anbelangt,
so geben wir zu, daB gewisse seiner Gedichte, die
unter dem allgemeinen Titel Calamus vereinigt
sind, AnlaB zur Zweideutigkeit geben konnen, ob-
gleich es nie Zweideutigkeit in dem Privatleben des
Dichters gegeben hat.



Daher haben alle unsere aufgeregten Homunculi
von Berlin, Paris, London ihn als einen der ihrigen
in Anspruch genommen. Allerdings nehmen sie fiir
sich auch Wagner, Goethe, was sage ich, Jesus
Christus in Anspruch und totz der beiBenden Ironie
von Aristophanes gegen ihre Sekte beurteilen sie die
Sitten Gricchenlands nach der Anthologie von
Planudes, einem Werk der Dekadenz.

Die Wahrheit ist die, da3 Walt Whitman, wic vicle
Angelsachsen und Germanen, eine etwas allzu sen-
timentale Auffassung von der Freundschaft hatte,
von dem, was er Kameradschaft nannte. Dazu
kommt, dal3 er bis zur Ekstase die physische Voll-
endung vergdtterte und daB er mit ebensowenig Zu-
riickhaltung die Schonheit der Minner wie die
Schonheit der Frauen besang. Aber hat er sich nicht
selbst besungen, ohne daBf man ihn anderer Laster
bezichtigte? Seine angebliche Schamlosigkeit war
nur das Zeichen einer vollkommenen Unschuld. Ich
habe selbst die Augen des alten Walt Whitman ge-
sehen, und derjenige, der diese wunderbaren und
verwunderten Kinderaugen gesehen hat, weiB, dafl
der »gute graue Dichter« sicher der normalste
Mensch der Welt war, daBl er rein wie die Natur
selbst war und daB er mit seinem ganzen Wesen
Widerwillen empfand gegen die kleinen Perver-
sititen der Kranken und Monomanen.

Will man einen entscheidenden Beweis, daBl der
»Zeuge« von Apollinaire ganz verkehrt das Leichen-
begingnis von Walt Whitman geschen hat, wenn er
ihm iiberhaupt beigewohnt hat? Er wagt zu schrei-
ben: »Die Pidderasten waren in Menge gekommen,
und der am meisten Umstandene war ein junger
Mann von 20-22 Jahren, berithmt durch seine
Schonheit, Peter Comnelly, ein Irlinder, Trambahn-
schaffner zu Washington und nachher zu Philadel-
phia und den Whitman iiber alles geliebt hattec. Und
nun hore man. Walt Whitman hatte definitiv
Washington 1873 verlassen, um Camden zu bewoh-
nen, wo er 1892 starb. Er machte die Bekanntschaft
von Cornelly zu Washington, kurze Zeit nach dem
Sczessionskriege, wahrscheinlich gegen 1866. Es ist
zu vermuten, daB Cornelly damals 20 Jahre alt war,
weil er schon Schaffner war, so daff er 1892 46
Jahre mindestens haben muBte...

Ubrigens zeigte Walt Whitman immer eine eigenar-
tige Neigung fiir die Gesellschaft der Trambahn-
und Omnibuskutscher. Bis in das Alter ein Kind ge-
blieben, liebte er sehr den Lidrm der Stralle, den
Spaziergang aufs Geradewohl inmitten der Wagen,
die Geschicklichkeit und das saftige Geschwiitz der
Kutscher. So kannte er auch alle Omnibuskutscher
der Linic Broadway-Fifth Avenue personlich. Ich
habe sie gesehen, diese braven Leute, mit gertiteten
Gesichtern, dicken Béauchen und fluchenden Lippen.
Nein, niemals hat Walt Whitman filr sie in unreiner
Flamme gebrannt! Ebensogut kénnte man vorgeben,
Victor Hugo habe Gefallen gefunden an den Reizen
des Kutschers Moore.
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Ich habe genug gesagt, um alle Verleumdungen zu-
nichte zu machen, die unter dem Deckmantel eines
phantastischen Berichtes der »Zeuge« von Herm G.
Apollinaire versucht hat gegen das Andenken Walt
Whitmans wieder aufzutischen. Ich verweise alle,
welche die Personlichkeit des »good gray poet:
interessiert, auf die herrliche Biographie, wo Herr
Léon Bazalgette alle gegen seinen Helden vorge-
brachten Beschuldigungen aufgenommen, unter-
sucht und widerlegt hat. Sein Buch bleibt ein
Kunstwerk von Wahrhaftigkeit, von Verstindnis
und Enthusiasmus und tristet iiber das Verfahren
der modernen Kritik, die, wenn sie keine Stigmata
bei einem groBben Mann findet, solche erfindet.
SchlieBlich wird man darin auch einen genauen
Bericht des Leichenbegiingnisses finden, verfafBit
nach den Zeitungen der Zeit, und man wird sich
Rechenschaft geben, dafl dieses vollig wiirdig,
feierlich und anstindig war.«

In dasselbe Hom wie Merrill stieB dann Benjamin
de Casseres aus New York im »Mercure« vom 1.
Juni 1913, Seite 671.

Er nennt den Bericht von Apollinaire schlimmer als
alles verhéingnisvolle Gerede, das man iiber Ver-
laine und Rimbaud in die Welt gesetzt habe. (Als ob
nicht Verlaines homosexuelle Leidenschaft fiir
Rimbaud eine ganz festgestellte, unméglich wegzu-
leugnende Tatsache wire, N.P.)

Nach Casseres war nichts wiirdiger, schoner,
feierlicher als Whitmans Begriibnis.

Irgendeinen Gegenbeweis gegen die Feststellung
von Whitmans Homosexualitdt versucht Cassercs
nicht. Er schliefit lediglich pathetisch mit den Wor-
ten: »Wenn jemals das Leben eines Mannes edel,
wiirdig und schén war, so war es das von Whit-
man - (Damit steht Whitmans Homosexualitit kei-
neswcys in Widerspruch; ein Mensch kann edel und
gut sein und doch zu den Homosexuellen gehoren.
N.P.)

nMan moge Kot gegen die Bilder der Gotter wer-
fen, aber die groBen Dichter in Frieden lassen!«

Im Gegensatz zu diesen Verfechtern der Normalitit
Whitmans um jeden Preis trat in der Nummer vom
16. Juni 1913, Seite 893-895 der Amerikaner Har-
rison Reaves auf, der nicht nur die Homosexualitét
Whitmans als zweifellose Tatsache betont, sondern
eine ganze Anzahl von neuen, teilweise bisher
selbst Bertz, dem besten Whitman-Kenner, verbor-
gen gebliebenen Momenten fiir Whitmans Jing-
lingsliebe anfiihrt. Er sagt:

»lch halte es fir gewiB, daB sich Herr Merrill im
Irrtum befindet und daB der Zeuge von Herm Apol-
linaire in seinem Bericht das Wahre trifft, obgleich
ich keine direkten Beweise liefern kann, da ich
Whitman nicht kannte und seinem Leichenbeging-
nis nicht beigewohnt habe.

Ein fritherer Verleger aus Philadelphia, ein alter in-
zwischen verstorbener Herr, der Whitman intim jah-
relang kannte, hat mir oft ausfiihrlich iiber das



Leichenbegéngnis berichtet, bei dem er einen Zipfel
des Leichentuches hielt. Seine Erzihlung bestitigt
genau und in allen Einzelheiten diejenige des Zeu-
gen von Hermm Apollinaire, mit der Ausnahme, dal
er noch viel mehr hitte sagen konnen. Drei oder
vier beim Begriibnis anwesende Personen haben in
meiner Gegenwart dieselben Tatsachen wiederholt.
Tatséchlich habe ich direkt oder indirekt wenigstens
zwanzigmal Berichte (iber diese Zeremonie gehort;
alle stiitzen den Informator des Herrn Apollinaire
und widersprechen Herrn Merrill.

Was die sexuellen Neigungen Whitmans anbelangt,
so kennt man natiirlich keine Handlungen, die be-
weisen, daB er als Homosexueller sich betétigte.
Ménner der Wissenschaft, die in dieser Materie be-
wandert und denen die Werke Whitmans geldufig
sind, meinen, soweit ich dies durch ziemlich einge-
hende Studien haben feststellen kénnen, daB Whit-
man offenbar homosexuell gewesen ist. Dieser alte
Verleger, von dem ich sprach, hat mir erzihlt, daB
jeder, der Whitman ein wenig kannte, es filr gewif3
hielt, daB er diese Neigungen hatte und daB in vor-
urteilslosen Gesprichen mit intimen Freunden der
Dichter sich gar nicht bemiihte, seine Neigung filr
die schonen Jiinglinge zu verbergen. Dieser Mann
war es, der Oscar Wilde Whitman in seiner Woh-
nung zu Camden vorstellte, und er erzihlt, daB nach
den ersten Liebenswiirdigkeiten und Umarmungen,
nach den Benennungen mit »Oscar« und »Walt«
beide von nichts sprachen als von hilbschen Buben,
davon, wie fad die weibliche Liebe sei und von
dem, was die anderen Dichter, namentlich
Swinburne, {iber homosexuellen Neigungen gesagt
hatten.

Dieser treffliche Greis hatte sogar sehr unter seiner
Intimitdt mit Whitman und Wilde zu leiden, insbe-
sondcre seitens seiner Frau, der der Charakter dieser
Dichter unversténdlich war, und auch seitens seiner
Kongregation, in der erziimte Mitglieder einmal im
Begriffe standen, ihn aus der Religionsgemeinschaft
ausstoflen zu lassen wegen »Verbindung mit notori-
schen Homosexuellen«.

Es erhellt deutlich aus den von diesem Manne gelie-
ferten Beweisen und den aus sehr verschiedenen
Quellen geschopften Zeugnissen, daB Walt Whit-
man allgemein als Homosexueller galt und daB er
sich niemals im geringsten um diesen Ruf
kiimmerte.

Eines Tages, als ich einen Spaziergang von Hun-
tington (Long Island) bis zum Geburtsort von Whit-
man machte, hatte ich Gelegenheit, des ldngeren mit
einem Dutzend oder mehr Eingeborenen dieses
Landes zu reden, die den Dichter vor und nach sei-
nem Berithmtwerden lange Zeit hindurch gekannt
hatten. Im Laufe des Gesprichs erzihlten einige der
dltesten dieser Landleute sehr viel von den »Singu-
larititen« von Walt gegenilber den Buben und von
seiner »speziellen Moral«, obgleich keiner dieser
braven Leute, so seltsam dies auch diinken mag, ihn
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deswegen fiir abscheulich zu halten schien, wie sie
es wahrscheinlich getan hitten gegeniiber jedem
anderen Manne mit denselben Neigungen.

Ich habe immer die Erkldrung gehort, dal die Wei-
gerung des Prisidenten Karl Eliot, Whitman einen
Vortrag in der Harvard-Universitit zu gestatten, auf
den Ruf des Dichters als homosexuell gegriindet
worden war. Wenigstens erklirten die Studenten so
das Verbot. Es gab sicherlich niemals einen Skandal
in den Vereinigten Staaten, sei es wegen Whitmans
sexuellem Charakter, sei es wegen seinem Leichen-
beglingnis. Das kommt daher, wie ich glaube, weil
Whitman in Amerika praktisch unbekannt ist. Unter
den Leuten, die einen Skandal dieser Art provo-
zieren kdnnen, gibt es nicht einen auf Tausend, der
je von ihm hat sprechen horen.

Im Harvard College habe ich mehrere Professoren
der englischen Literatur und einen der amerikani-
schen nach ihrer Meinung iiber Whitman gefragt
und gefunden, daB sie fast véllig unkundig seiner
Werke und ganz unkundig seines Naturells waren,
indem jedes Urteil iiber ihn ganz auBer Frage stand.
Es ist ziemlich seltsam, dal die Homosexuellen,
wenigstens die amerikanischen, nicht Whitman als
einen der ihrigen in Anspruch nehmen oder sich
damit briisten. Ich sehe, daB es sich nicht so mit den
Englindern verhilt, und es ist ebenso seltsam, daB
die Amerikaner, die den Gedanken der Homosexua-
litéit nicht vertragen knnen, sei es bei den Individu-
en, sei es in der Theorie, im allgemeinen kein Vor-
urteil gegen Whitman haben, selbst wenn sie ihn be-
trachten »>als auch einen dieser invertierten Dichter«.
Es scheint, daB Whitman allen, denen er auffallen
konnte, als ein so sehr den Invertierten Uberlegener,
als cin so sehr seinen Gewohnheiten oder erblichen
Tendenzen iiberlegener Mann aufgefallen ist, daf
seine Laster gleichsam mit Stolz hingenommen
wurden als ein akzessorisches Zeichen von Geniali-
tit, ganz genau wie es die Englinder machen, die
mit Stolz das abwegige Betragen ihrer Herrscher
wie eine Marke der Uberlegenheit tiber die allge-
meine Dezenz und die Banalitit des Lebens der Ein-
wohner Grofibritanniens hinnehmen. Daher war das
Leichenbegidngnis Whitmans entsprechend seinem
Charakter und die Zeremonie war so wie sie sich
geziemte in den Augen der geringen Anzahl seiner
Mitbiirger, die sich filr ihn interessierten.

Ich vermute, daB Herr Merrill nicht schr vertraut ist
mit den Vereinigten Staaten. Diese Nation ist alles,
was man vermutet, daB sie es nicht ist, und sie ist
nichts von dem, was man vermutet, daB sie sei, was
leicht tduscht. Ich kann jedoch versichern, daf die
Amerikaner, die im allgemeinen keine andere Idee
von Whitman haben, als daBl er ein groBer Mann
und daneben homosexuell war, ebenso ehrlich
gegen ihn sind und ebenso eifersiichtig auf seine
Ehre, wie es Herr Merrill selbst sein kann.«
Ankniipfend an den Brief von Merrill im »Mercure
de France« vom 16, April wird in den »Archives



d'anthropologie criminelle usw.« von Lacassagne
vom Juni 1913, Seite 448-449 von M.A.R. (sicher-
lich der bekannte Forscher {iber Homosexualitit
Marc-André Raffalovich) unter Besprechung des
gerade erschienenen Buches von W.C. Rivers
»Walt Whitman's Anomaly« geschrieben:

Man konne Ausfithrungen wie die von Merrill als
»sentimentalisme récalcitrant« (als widerspenstige
oder nicht zu belehrende Sentimentalitéit) bezeich-
nen. Dagegen sei das Buch von Rivers ein verstin-
diger und ernster Nachweis der Inversion von Whit-
man. Diese Inversion zeige sich in seinen Schriften
in hellstem Lichte, er habe sie durch seine Nei-
gungen offen an den Tag gelegt und doch wieder
aus Scham und Klugheit verhiillt, wenn ein indis-
kreter Uranier ihm mit Fragen naheriickte oder
wenn die Verleumdung ihm auf den Fersen war.
»Und dann, wer weil3?« fihrt M.A.R. fort, »die ho-
mosexuelle Liebe hat Abstufungen, und Whitman
ist vielleicht bei der nach Plato ehrbaren plato-
nischen Liebe stehengeblieben: Liebkosungen, Kiis-
se auf den Mund, Zusammenschlafen zu zweien,
nackte Berilhrungen, sinnlich sexuelle Befriedigung
ohne verpdnte Akte: fellatio, irrumatio, pedicatio...
Man braucht ihn nur ohne vorgefate Meinung zu
lesen, um dic physische Basis seiner »Kamerad-
schaften< zu begreifen. Dr. Rivers wird ein auf-
geklirter Fiihrer sein fir die Arzte und Juristen, die
allein - nach den Angaben auf dem Umschlag - das
Recht haben, das Buch zu kaufen.

Wenn man eines Tages in Whitmans Leben Bewei-
se einer schwereren, technischeren, weniger unbe-
wuflten Immoralitit entdecken wiirde, so wiire die
These des Dr. Rivers dadurch nicht erschiittert; und
der Moral, glaube ich, hiitte Whitman durch seine
zbgernden Angaben eine Ehre erwiesen, ohne es zu
wollen, ja ohne es zu wissen, indem er vielleicht nur
glaubte sich zu schiitzen gegen die Dummbheit, das
Vorurteil oder die Heuchelei.«

Trotz der fiir die Homosexualitit Whitmans iiber-
zeugenden Darlegung von Rivers wire die Polemik
iiber die Frage unvollstindig gewesen, wenn nicht
der hervorragendste deutsche Whitman-Forscher
B ertz das Wort ergriffen hitte.

Dies geschah im »Mercure de France« unter dem 1.
Juli 1913, Seite 204-210. Bertz erkldrt zun#ichst den
Grund der heftigen Angriffe gegen den Bericht von
Apollinaire, Diese Entriistung nehme ihre Wurzel
aus dem seltsamen religidsen Kult der Whitman-
Gemeinde, die in dem Dichter eine Art von neuem
Messias erblicke.

»Diese Vergéttlichung eines Dichters«, fithrt Bertz
aus, »der sich selbst wie den Verkilnder einer neuen
Religion betrachtete, ist das Produkt des amerika-
nischen Charakters; denn Amerika ist der frucht-
barste Boden fiir alle abergliubischen Ubertreibun-
gen des religidsen Gefithls geblieben. Diese Uber-
spanntheit finden wir zum Teil hinsichtlich Whit-
mans Homosexualitit. Einc ganze Anzahl von pri-
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mitiven Volkern halten die Homosexuellen, deren .
Natur ihnen geheimnisvoll erscheint, fiir iibernatiir-
liche Wesen, und es ist zu vermuten, daB dieser
mystische Aberglaube noch nicht in der amerika-
nischen Volksseele erloschen ist.«

Was den Charakter der Leichenfeier anbelangt, so
bemerkt Bertz, daB Merrill sich zu Unrecht auf das
Buch von Bazalgette berufe, um den Zeugen von
Apollinaire zu widerlegen. Denn gerade Bazalgette
spriche davon, da das Leichenbegingnis von
Whitman einer Art Kirmes geglichen habe.

In dem Bericht von Apollinaire seien allerdings ei-
nige Unrichtigkeiten vorhanden, so wenn von den
Miitressen und den Kindern Whitmans die Rede sei.
»Tatsdchlich«, sagt Bertz, »hat Whitman keine Mi-
tressen gehabt und nach dem Zeugnis seines Bru-
ders hat ihm die Neigung fiir das Weib vollig ge-
fehlt. Und wo das Weib fehlt, kann es keine Kinder
geben. Es ist Whitman selbst, der die Fabel seiner
sechs Kinder erfunden hat, in der Meinung, auf
diese Weise die Beschuldigung der Homosexualitit
zunichte zu machen. Das ist ihm nicht gelungen.
Aber wenn Herr Apollinaire schreibt, daB die Pide-
rasten in Menge herbeigeeilt sind, sagt er eine
durchaus glaubwiirdige Sache. Herr Merrill gibt
selbst zu, daB »alle unsere aufgeregten Homunculi
von Berlin, Paris, London ihn als einen der ihrigen
in Anspruch genommen haben«. Es ist ohne Zwei-
fel, daBl die Homosexuellen von Camden, von Phila-
delphia und von New York das gleiche getan haben,
und eine grofe Anzahl von ihnen sind sicherlich bei
seiner Beerdigung anwesend gewesen.

Weiter erzihlt der Zeuge von Herrn Apollinaire,
daf} der meist Umstandene ein wegen seiner Schon-
heit beriihmter junger Mann von 20-22 Jahren war,
der Trambahnschaffner, den Whitman zu Washing-
ton geliebt hatte. Herr Merrill hat recht, wenn er
sagt, daB der junge irlindische Freund viel zu alt ge-
wesen sei beim Tod Whitmans: er konnte zu dieser
Zeit ungefihr 45 Jahre gehabt haben. Aber dieser
Freund aus Washington hieB nicht Cornelly, wie
Herr Merrill glaubt, sondern Doyle. Es ist daher gar
nicht unméglich, daB da eine Verwechslung von
Personen bestehe und daBl zugleich mit Doyle, dem
dlteren Manne, ein junger Mann namens Comelly
dagewesen sei. Denn Whitman hat eine groBe
Anzahl junger Ménner geliebt.«

Was die Neigung Whitmans filr die Philopidie an-
belange, so habe der Zeuge von Herm Apollinaire
die absolute Wahrheit gesagt und Herr Merrill sei
im Irrtum, wenn er schreibt: »Herr Bazalgette habe
alle gegen seinen Helden erhobenen Beschuldigun-
gen gesammelt, untersucht und widerlegt.« In
Wahrheit habe Herr Bazalgette nicht einmal zu wi-
derlegen versucht. Er sagt: »Neue Diskussionen
iiber dieses Kapitel scheinen uns véllig uberflis-
sig.« Bazalgette glaube, daB Johannes Schlaf die
Schrift von Bertz »Walt Whitman, ein Charakter-
bild« widerlegt habe,



Bazalgette sei schlecht unterrichtet und iiberhaupt
unkundig von allem, was in deutscher Sprache iiber
Whitman geschrieben worden sei, so kenne er auch
nicht die Abfertigung von Schlaf durch Bertz' Ent-
gegnung. Schlaf habe spiter in einem Brief an Bertz
selbst zugegeben, daB Whitman ein »edler Uranier«
gewesen sei.

Dr. Lessing, Professor an der Universitit von Illi-
nois, ein warmer Anhénger des Standpunktes von
Bertz, habe Bazalgette nach Verdffentlichung seines
Buches iiberzeugen wollen, aber vergeblich.

»Die Antwort«, fiihrt Bertz fort, »endigt mit den
Worten: »Whitman eludes all criticisme, ebenso wie
er in seinem Buche schrieb: »In seinem Werk wie in
seinem Leben bieten sich scltsame und neue Dinge,
die lange ungeklirt bleiben werden.« Es ist dies, wie
man sieht, ein Glaubensbekenntnis, nicht eine Wi-
derlegung. Und in der Tat, im Fall Whitman befin-
den sich zwei Parteien in Widerstreit: die des Glau-
bens und die der Wissenschaft. Die Herren Merrill
und Casseres vertreten die erstere, ich die letztere.
Aber wenn der Glaube und die Wissenschaft in
Konflikt treten, ist die von der andern angegriffenc
immer die Wissenschaft, die schlieBlich triumphiert.
Und siegreich wird sie auch sein in dieser Sache
Whitman, es ist sogar schon geschehen.

»Der Streit wegen Whitman entscheidet sich wenig-
stens in Deutschland zugunsten der von Bertz ver-
tretenen kritischen Meinung¢, schreibt Walter
Schoene. :

Es ist mehr als dreiBig Jahre her, daB ich mich mit
den Werken Whitmans vertraut gemacht habe, und
ich habe mich sogar in brieflichem Verkehr mit ihm
befunden. Ich war zuerst sein enthusiastischer Be-
wunderer; ich vermutete keineswegs seine Homose-
xualitit. Vom Tag an, wo sie mir klarer wurde, fing
ich an, die Frage zu studieren - und das dauerte
mchr als zehn Jahre - und ich hielt daran, eine visl-
lige Kenntnis der biographischen und kritischen
Literatur uiber diesen Gegenstand zu besitzen, bevor
ich ein Wort dariiber schrieb. Endlich brach ich
mein Schweigen, da ich zur Uberzeugung gelangt
war, daB der Gesichtspunkt von der homosexuellen
Empfindungsweise Whitmans den einzigen und si-
cheren Schliissel bot zum Verstindnis seiner Per-
sonlichkeit, seines Werkes und seines Evangeliums.
Wer diese Homosexualitidt leugnet, kann ihn nur
fragmentarisch verstehen und muf sich mit der Re-
signation von J. Bazalgette begnilgen. Daher haben
die ersten wissenschaftlichen und kritischen Autori-
tidten meine Ergebnisse geschéitzt und bestitigt.«
Unter diesen flihrt Bertz des niheren an: Paul
Niicke, Dr. Lessing, Walter Schoene und den Eng-
linder Dr. W. L. Rivers, der in seiner 1913 erschie-
nenen Schrift » Walt Whitman's Anomaly« in gewis-
sen Punkten noch zu weitergehenden Schliissen als
die von Bertz gelangt sei und der von dem von so
vielen Ignoranten fiir das vollendetste Beispiel der
Miinnlichkeit gehaltene Whitman schreibt, er sei in
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allen Dingen mit Ausnahme der Korperform ein
Weib gewesen. Es sei nicht bloB die Gedichtseric
»Calamus«, die, wie Merrill glaube, zur Annahme
der Homosexualitdt Whitmans fiihre; noch viele an-
dere Gedichte, seine Werke in Prosa, sein Privatle-
ben und die vertraulichen Mitteilungen derjenigen,
die ihn gekannt, giben uns die Beweise zur Hand.
Das Gedicht »Hours continuing long, sore and
heavy-hearted« allein schon wiirde, wenn man auch
nichts weiter von Whitman besifBe, seine homo-
sexuelle Empfindungsweise dartun.

»Man sicht darin ausgedriickt«, sagt Bertz unter Ab-
druck des Gedichts, »seine deutliche Wahmeh-
mung, von den anderen Menschen verschieden zu
sein, abnorm zu fithlen; und er schimt sich, so zu
sein, obgleich er nichts dafiir kann, weil seine Natur
cine solche ist. Kein Kunststiick der Interpretation
wird den wahrhaft homosexuellen Charakter dieser
leidenschaftlichen Verzweiflung vertuschen kénnen.
Aber Herr Merrill irrt, wenn er glaubt, daf die Fest-
stellung der Homosexualitit einer Beschuldigung
gleichkomme. Die Homosexualitit ist eine ungliick-
liche Veranlagung, sie ist kein Verbrechen. Und
Herr Casseres irrt noch mehr, wenn er meint, der
Beweis der Homosexualitiit eines noch so grofien
Dichters bedeute, sein Bild mit Kot zu bewerfen.
Vor den Ergebnissen der wissenschaftlichen For-
schung lassen sich derartige Vorurteile nicht halten.

Man kann sicherlich dariiber streiten, wie weit das
Recht geht, den Schleier zu liiften, der die sexuellen
Geheimnisse einer Existenz verhiillt. Meiner An-
sicht nach ist die Sexualitdt einer Privatperson ihr
Eigentum, und es ist niemandem erlaubt, sich da-
rum zu kilmmern, so lange nicht das Recht des
Niichsten beriihrt wird. Aber die Frage ist eine ganz
andere, wenn es sich um Whitman handelt, und ich
habe das folgendermafBen in meinem )Charakter-
bild¢« ausgedriickt: »Das Recht der wissenschaftli-
chen Kritik, das sexuelle Leben eines berithmten
Individuums umter die Lupe zu nehmen, ist unzwei-
felhaft, wenn dies Individuum seine abnorme Emp-
findungsweise fiir normal erkldrt und daraus ein
Evangelium, ja sogar eine Religion herleitet. Das ist
der Fall mit Whitman. Dann fordert das ffentliche
Interesse, daB man nachforsche, inwieweit seine
Forderungen normal und gesund oder anormal und
pathologisch sein, weil Gefahr im Verzuge ist,
wenn die ungesunden Gedanken als gesund und zur
Wiedergeburt fiihrend verkiindet werden.< Auf alle
Fille ist die Kenntnis der Homosexualitit Whitmans
nicht eine von einigen Psychopathen aufgebrachte
Einbildung, sondern eine nicht zu beseitigende Er-
rungenschaft der internationelen Wissenschaft, und
Frankreich, das stets die Wahrheit geliebt hat, wird
nicht ohne Interesse dafiir sein wollen und sein
kdnnen.«

Auf den ausflihrlichen Brief von Bertz griff nun
auch der von Merrill als Autoritdt gepriesene und
von Bertz als einseitiger, mehr als Schwirmer und



nicht als objektiver Beurteiler gekennzeichnete
Bazalgette in den Streit ein.

In seiner Antwort im »Mercure« vom 1. September
1913, Seite 221-222 rechtfertigt Bazalgette insofern
durchaus die {iber ihn geduBerte Ansicht von Bertz,
als er sich gar nicht auf eine logische Erdrterung der
Homosexualitdt Whitmans cinldBt, sondemn einfach
Bertz' Gelehrsamkeit, Griindlichkeit und Sachlich-
keit licherlich zu machen sucht. Er verspottet Bertz
als »von Professoren flankierten Forscher«, er spit-
telt, Bertz lobe nur seine eigenen Schrifien, er
mdge, wie er zehn Jahre Whitmans Werke studiert
habe, zehn weitere Jahre Whitmans Werke er-
griinden:

»Was bedeuten fiir einen Mann wie Sie cin Dichter
wie ich? Also lassen Sie meine Werke beiseite...
Niemals werden Sie sie verstehen.«

»Wenn Herr Bertz«, ironisiert Bazalgette weiter,
»diese Worte oftmals hin und her gedreht hat, wird
er vielleicht dazu gelangen zu entdecken, daB das
Verstdndnis der Dichter — hinsichtlich ihres Lebens
wie ihrer Werke — nicht speziell »den hervorragen-
den Gelehrten¢ zuteil wird. Der Verfasser der »Gras-
halme« erklirte, er wiirde eher verstanden werden
von »den Strolchen und den Kindern¢. Inzwischen
moge Herr Bertz, seine Gelehrsamkeit vergessend,
uns gestatten, uns nicht allzusehr durch seine felsen-
feste GewiBheit in dieser »Sache Whitman« erschiit-
tern zu lassen, denn das Schauspiel, das er uns bie-
tet, indem er das »dffentliche Interesse¢ anruft, in-
dem er an die internationale Wissenschaft appelliert
und an >Frankreich, das immer die Wahrheit geliebt
hat¢, gibt mehr AnlaB zur Heiterkeit als zur Entrii-
stung. Der good gray war der erste zu lachen iiber
diese auf seinem Weg ihm begegnenden Monoma-
nen, die behaupteten, »den einzigen und sicheren
Schliissel¢ zum Verstiindnis eines Kunstwerks zu
besitzen, und seine »>Grashalmec werden noch
manche andere in gleicher Weise verlocken. Stellen
wir mit guter Laune fest, daB diese und sein Anden-
ken sich nicht schlecht dabei befinden.«

Auf diese unfeine, die eigene Hilflosigkeit und den
Arger nur schlecht verhilllende Erwiderung kommt
im Heft von 1. Oktober, Seite 654-655, eine Entgeg-
nung von Bertz, in welcher er gebiihrend die direkt
gegen seine Person gerichteten Angriffe von
Bazalgette zuriickweist.

Er betont, er sei gezwungen worden, sich deshalb
auf die seine Ansicht von Whitmans Homosexua-
litéit billigenden Gelehrten zu berufen und die Irrtii-
mer Bazalgettes aufzudecken, weil Bazalgette fal-
sche Angaben (iber den Streit mit Schlaf gemacht
und ihn so der Verachtung des franzdsischen Publi-
kums preisgegeben habe. Es sei begreiflich, dafl Ba-
zalgett mit Unbehagen seine Stellung als Whitman-
Autoritit in Frankreich erschiittert sehe. Aber indem
er verédchtlich von der Wissenschaft und ihren Ver-
tretern spriiche, kénne er seine Stellung nicht stir-
ken. Fiir jeden unparteiischen Denker beweise er

22

nur, daB der religiose Fanatismus fiir Whitman reak-
tiondr sei und sich dem Fortschritt der Kultur entge-
genstemme,

»Mit welchem Recht«, fihrt Bertz fort, »kritisiert
Herr Bazalgette meine These, obgleich er keine
meiner Schriften kennt, aus dem einfachen Grund,
weil jeder deutsch geschriebene Band ihm unzu-
ginglich ist. Aber Herr Bazalgette ist nicht der
Mann, der Wert auf Argumente legt: man mul} ge-
gen ihn mit groberen Geschiitzen vorgehen. Zwar
glaubt er die sehr wichtigen Mitteilungen von
Reeves im Mercure vom 16. Juli ignorieren zu diir-
fen, vielleicht weil Herr Reeves noch meint, »dal}
man keine Handlungen kennt, welche beweisen, daf}
Whitman ein sich betitigender Homosexueller wart.
Aber wenn doch solche Handlungen bekannt wii-
ren? Gewill, Whitman hat gliicklicher als sein Kol-
lege Oscar Wilde nicht mit den Gerichten zu tun ge-
habt; diejenigen, welche »wuliten¢, d.h. die »Mitti-
terc Whitmans, haben sich natiirlich gehiitet, ein
tffentliches Zeugnis abzugeben, das ihre eigene
Schande aufgedeckt hitte. Aber es gibt vertrauliche
Gestindnisse von Ménnern, die vollig glaubwiirdig
sind und noch leben, die in ihrer Jugend in homo-
sexuellen Beziechungen zu ihm gestanden haben.
Insbesondere wohnt noch in Chicago ein geachteter
Rechtsanwalt, der, als er 14 Jahre alt war, ein Opfer
der Leidenschaft Whitmans wurde und zwar auf
eine abstoflende Art, die ich nicht sagen kann: Das
Gestiindnis wurde einem berithmten amerikanischen
Dichter, einem meiner Freunde, gemacht.

Es gibt noch manche andere. Wie Herr Bazalgette
es sagt: »Die Strolche und die kleinen Kinder kann-
ten den good-gray«, aber was sie von ihm kannten,
geschah nicht durch eine mystische Intuition, sonder
durch physische Erfahrung. So habe sich denn auch
die franzdsische Wissenschaft nicht irre machen las-
sen durch die phantastischen Theorien von Herrn
Bazalgette, wie der Artikel in den »Archives« vom
15. Juni beweise, wo der Protest von Merrill, auf
den Herr Bazalgette sich beziehe, als »sentimenta-
lisme récalcitrant« bezeichnet werde.

»Und so kommt es«, schlieBt Bertz, »daB der Zeuge
von Herrn Apollinaire fortfihrt, recht zu behalten.«
Bazalgettes Arger steigert sich jetzt zur Wut, er
wird noch personlicher gegen Bertz und beschimpft
ihn einfach in seinem Brief an den Direktor Vallette
im Heft vom 15. Oktober, Seite 877, der lautet:
nLieber Vallette! Herr Bertz ist ohne Mitleid. Ob-
gleich ich mich gehiitet habe, seine »Argumente« zu
diskutieren, bin ich jetzt Thnen gegeniiber verant-
wortlich fiir den neuen Brief, den er Ihnen auferlegt,
immer im Namen der »Wissenschaft und seiner Ver-
treter«. Herr Bertz, Doktor der Homosexualitit, hat
nicht den Sinn fiir das Lacherliche. Zweifellos wun-
dert er sich, daB man dieses Sinnes weniger bar ist
als er. Jedenfalls, was er lhnen auch in Zukunft
schreibt — moge er nun fortfahren oder aufhoren
sein kleines Szenario zu entwickeln: Walt Whitman



oder Der Homosexuelle wider Willen — so verspre-
che ich Ihnen, nicht mehr darauf zu antworten,
selbst um meine »erschiltterte Stellunge (?!) zu ver-
teidigen. Ich bin entschlossen, ihn in Ruhe, ihn
srecht haben«< zu lassen; sonst wiirde man schlieB-
lich glauben, daB ich ihn ernst nehme.«

Die gebiihrende Antwort auf die geradezu unver-
schimten Worte blieb nicht aus: Im Heft vom 1.
November, Seite 219 liBit Bertz seinem Gegner
folgende Abfuhr zuteil werden: »Herr Bazalgette ist
ein recht bedauernswerter Mann. Den Argumenten
kann er nur die Beleidigung, den Erérterungen nur
das Hohngglichter entgegenhalten. Er muB sich also
in sehr schlechter Lage befinden, um gezwungen zu
sein; die hofliche Polemik durch die Beschimpfung
Zu ersetzen. In der Tat, geschrieben zu haben: »Viel-
leicht kdnnte derjenige, der die wahre Natur der
Neigung, die den Apostel von Galilda mit seinem
Junger Johannes verband, definieren wiirde, das
Liebesmysterium aufkldren, das sich in den zarten
Kameradschaften des guten Dichters mit den grauen
Haaren verbirgt.« Das geschricben zu haben und
dieses Liebesmysterium endgiltiz aufgekldrt zu
finden auf eine Weise, die Herr Bazalgette nicht
erwartete, dies ist hart. Wie sollte man dann nicht
eine iberlegene Maske aufsetzen, unter der sich
schlecht (oh wie schlecht!) der Arger verbirgt,
licherlich gewesen zu sein, indem man den homo-
sexuellen Whitman mit Jesus Christus verglich?
Wahrlich, Herr Bazalgette ist ein recht bedauerns-
werter Mann.«

Der letzte Hieb von Bertz scheint gesessen zu ha-
ben, denn jetzt sahen die blinden Whitman-Schwiir-
mer ein, daB diejenigen, welche des Dichters Ho-
mosexualitiit festgestellt haben, allzu leichtes Spiel
hatten gegeniiber der unsachlichen, ausweichenden,
wertlosen, gehdssigen und ins Perstnliche ausarien-
den Art der Polemik. Deshalb eilt nun Merrill wie-
der Bazalgette zu Hilfe, und zwar wird ihm der
Raum fiir einen selbstéindigen Aufsatz im Haupttext
des »Mercure« vom 16. Dezember 1913 (nicht wie
fir den bisherigen Streit im Sprechsaal) gewihrt,
dessen Titel lautet: »La question Walt Whitmanc,
Seite 329-336.

Jetzt versucht auch Merrill streng logisch zu argu-
mentieren und kiindigt an, daB er endgiiltig Reeves
und Bertz widerlegen wolle. Er verwahrt sich gegen
den in den »Archives« ihm gemachten Vorwurf ei-
nes »widerspenstigen Sentimentalismus«, verlangt
aber unwiderlegliche Beweise der behaupteten Pi-
derastie. Reeves und Bertz sollten so viel Unpartei-
lichkeit zeigen wie er, Merrill; der eine spriche von
Schande, der andere von Abscheulichkeit. Er, Mer-
rill, habe genug medizinische Spezialschriften gele-
sen, um in den sexuellen Anomalien weder Ab-
scheulichkeit noch Schande zu erblicken. Er pro-
testiere jedoch gegen die Beschuldigung der Pidera-
stic Whitmans, weil sie infamierend sei und diese
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Handlung fast diberall mit Gefiingnisstrafe, in
Schottland sogar mit der Todesstrafe, bedroht sei.
Whitman als Piderasten hinstellen, hieBe seine gan-
zen Lehren entkriften, ihn der Verachtung preisge-
ben, einen der edelsten Menschen des 19. Jahrhun-
derts in den Kot ziehen. Wiire es auf alle Fille nicht
besser gewesen zu schweigen?

Dic Auffassung von dem wenig wiirdigen Charakter
des Leichenbegiingnisses, an dem Reeves festhalte,
sei durch die Zeitungen der Zeit widerlegt. Reeves
sclber gebe ja zu, daB weder hinsichtlich der Lei-
chenfeier noch der Sexualitdt Whitmans jemals ein
Skandal entstanden sei, und das in einem so priiden
Land wie Amerika.

Als einzige Ursache dieser Toleranz der Amerika-
ner gegen den angeblich anriichigen Dichter fiihre
Reeves den staunenswerten Grund an, Whitman sei
praktisch in Amerika unbekannt gewesen. Das sei
aber bei dem von den grifiten Geistern Amerikas
als Genie gepriesenen Whitman nicht der Fall
gewesen.

Die Enthiillungen des alten Verlegers stellten sich
als wertlos dar. Da3 Whitman und Wilde sich mit
ihren Vornamen anredeten, sei nicht auffillig, man
habe sie stets nur Walt und Oscar genannt. Das Ge-
spridch zwischen beiden, angeblich iiber hiibsche
Buben und Saftlosigkeit der weiblichen Liebe habe
von dem Verleger eine willkiirliche zweideutige
Auslegung erhalten. Als Wilde Amerika bereiste,
habe man ihn noch gar nicht sexueller Anomalie,
die sich bei ihm wohl erst spéter entwickelte, be-
schuldigt. Damals habe man ihn viel wegen eines
Verhiltnisses mit einer schénen englischen Schau-
spielerin geneckt. Gilbert und Sullivan hitten ihn
damals in der Operette »Patience« bespéttelt, ohne
von nah oder fern auf antiphysische Neigun on
anzuspielen.

Whitman sei damals ein ehrwiirdiger, seit Jahren
geldhmter Greis gewesen. Eine spaBhafte Unterre-
dung zwischen*beiden Minnern iiber den Reiz jun-
ger Buben erscheine als Ding der Unmoglichkeit
zwischen Minnern von so verschiedenem Charak-
ter, von denen der eine der raffinierteste Aristokrat,
der andere der fanatischste Demokrat gewesen sei.
Er, Merrill, habe einen Verleger gekannt, der infol-
ge des Ansturmes der Moralisten die Ausgabe der
»Grashalme« wieder habe beseitigen miissen. Nie-
mals hitte dieser Verleger noch dessen spiterer Ge-

sellschafter — Merrills Freund — irgendwelches,
das Andenken Whitmans verletzende Worte
gesprochen.

Dic angeblichen Erzihlungen der Bauern von Hun-
tigton, auf die Reeves sich beriefe, bewiesen nichts,
Reeves gebe ja selber zu, man habe dort Whitman
gar nicht als abscheulich beurteilt, also habe sich
auch nichts Abscheuliches zugetragen. Wire Grund
zum geringsten Skandal gewesen, so hiitten die dor-
tigen schr strengen Puritaner nicht die geringste
Schamverletzung geduldet. Aber Whitman habe den



Leuten keinen Grund gegeben, sich gegen ihn zu
erziimen,

Die Interpretation, welche einige Studenten dem
Verbot des Prisidenten Eliot, eine Vortrag an der
Harvard Universitit zu halten, gegeben hitten, sei
belanglos. Auffillig wire es gewesen, wenn der
Prisident dem Verherrlicher der physischen Liebe
einen Vortrag auf der echrwiirdigen Universitit
Harvard erlaubt hitte.

Mit spéttischen Sitzen iiber das von Bertz aufgefah-
rene »schwere Geschiitz« und unter Verdrehung
seiner Argumentation wendet sich Merrill gegen
ihn, indem er fragt, ob denn Whitman Piderast sein
miisse, damit die Kultur fortschreite.

Der einzige vorgebrachte angebliche Beweis fiir
Whitmans Piderastie sei kliglich. »Seltsame Krei-
se«, meint Merrill, »in denen ein geachteter Rechts-
anwalt sich nicht zuriickhilt, sein kleines Milige-
schick unter dem Siegel der Verschwiegenheit ei-
nem bertthmten amerikanischen Dichter zu erzih-
len, der nichts Eiligeres zu tun hat, als Herm Bertz
davon zu benachrichtigen, der es seinerseits urbi et
orbi durch Vermittlung des »Mercure¢ verbreitet.
Die geachteten Advokaten werden sich wohl in
Zukunft mit MibBtrauen in ihren Wandelhallen
ansprechen.«

Es blieben also als »Zeugen« {ibrig:

Der anonyme Zeuge von Apollinaire, der anonyme
Verleger von Reeves, die anonymen Bauern von
Huntington, die anonymen Studenten von Harvard,
ein anonymer Dichter, der die Geheimnisse eines
anonymen Anwalts empfangen habe. Der Prozel sei
entschieden, wenn nicht einer der Ankliger die
Maske fallen lasse. Warum konnten denn nicht die
Namen genannt werden? Welche Vorsicht, um
einen Mann so viele Jahre nach seinem Tode zu
entehren.

Was die Auslegung gewisser Werke Whitmans an-
belangt, so gebe es Stellen im »Calamus«, die bei

Guillaume Apollinaire: A propos de Walt Whitman

Mein kleiner Artikel hinsichtlich Walt Whitmans
hat eine Aufregung verursacht, die ich nicht erwar-
tet hatte. Ich habe die Einzelheiten des Leichenbe-
géngnisses wiedergegeben, so wie sie mir in Gegen-
wart eines jungen talentvollen Dichters, Hermn
Blaise Cendrars, erzihlt wurde. Ich habe nichts bei-
gefligt und nichts weggelassen. Ich glaubte, dal} es
sich um unbestrittenermaflen in Amerika bekannte
Tatsachen handelte. Wenn man sie nun bestreitet, so
bedauere ich lebhaft, sie in die Diskussion gestellt
zu haben. Da ich einen Namen nicht ausliefern
kann, den preiszugeben mir nicht zusteht, so bitte
ich, dab man die Anekdote, die ich erzihlt habe,
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der ersten Lektiire sehr zweideutig schienen. Aber .
trotz der leidenschaftlichen Ausdriicke kdnne man
darin kein antiphysisches Gedicht sehen, denn am
Ende fordere Whitman seine Freunde auf, mit ihm
die ideale grofie Republik der vereinigten Staaten zu
griinden; das wire ecin seltsamer Schlufl fiir ein
Gedicht, in welchem die Monomanen einen Aufruf
zur Péderastie erblickten.

Das Gedicht, von welchem Bertz ein Fragment
zitiere, habe er — anscheinend, um es besser den
Nachforschungen zu entzichen —, einer der selten-
sten Ausgaben der »Grashalme« entnommen. Er,
Merrill, besitze aber diese Ausgabe und konne ver-
sichern, daB das ganze Gedicht so unschuldig sei
wie das zitierte Fragment. Ein verdorbener Geist
konne natiirlich darin finden, was er suche. Er,
Merrill, der nun einmal einer dieser Reaktiondre sei,
die den Fortschritt der Kultur verhinderten, habe in
diesem Gedicht nur eine leidenschaftliche Klage
tiber den Verlust eines Freundes gesehen. Er sei der
letzte, der die Evidenz ciner Tatsache wegleugne, er
sei aber der erste, gegen anonyme Verleumdungen
zu protestieren, die die Ehre eines Dichters angrif-
fen. »lhr habt«, schlieft Merrill, »versucht, Edgar
Poe zu entehren, wir werden gegen euch Walt Whit-
man verteidigen. Herr Bazalgette hat unrecht, mit
Verachtung Beschuldigungen zu behandeln, von
denen, so unsinnig sie auch sein mogen, etwas iibrig
bleiben wird. Dem obsznen Bild von Whitman, das
man uns aufdringen will, werde ich, bis man mir
unwiderleglich bewiesen hat, daf} ich unrecht habe,
dasjenige des »Wunderheilers« entgegenhalten, der
aus der Tiefe der verpesteten Ambulanzen so gott-
lich rithrende Briefe den Miittern und Briuten der
wihrend des Sezessionskrieges verwundeten
Soldaten schrieb.« — Der Aufsatz von Merrill
zwingt jetzt auch Apollinaire zum Wort. In der
Nummer vom 16. Dezember 1913 liBt er sich wie
folgt aus:

streiche. Deshalb nehme man diese Zeilen nicht fiir
eine Antwort an Herrn Merrill.

Nichtsdestoweniger scheint es mir, daB Herr Merrill
in seiner endgilltigen Widerlegung seltsame Ver-
mengungen begeht. So verwechselt er die Unisexu-
alitidt mit dem schmutzigsten Laster, wihrend sie
nichts weniger als das ist.

Eine groBe Anzahl der Uranier, die ich kannte,
waren keusche Leute und beschrinkten ihre Freu-
den auf die der Freundschaft.

Andererseits scheint es, als ob der Sinn, wenn nicht
der Wortlaut des Artikels von Herrn Merrill glauben
machen wollte, dal die Unisexualitit eine Aus-



nahme sei. Dem ist aber nicht so, auch nicht in
Amerika.

Ich habe seit einigen Jahren eine groBe Anzahl
Amerikaner, Minner und Frauen, getroffen, und ich
schwore, dali selbst diejenigen, die ganz das Gegen-
teil eines Uraniers waren, durch den Gedanken der
Unisexualitit beherrscht waren. Es war davon die
Rede in allen ihren AuBerungen. Sie behaupteten,
sie sei sehr verbreitet in den Vereinigten Staaten,
und einer von ihnen erzihlte mir zum Beweis die
folgende Anekdote: Ein zum Vergniigen nach New
York gekommener Provinzler geht ins Theater. Am
Eingang weist ihm eine effeminierte Person mit
einer Fistelstimme den Weg ins Innere an. Thr zwei-
deutiges Getue veranlaBt den skandalisierten Pro-
vinzler, sich beim Direktor zu beschweren, der ihn
mit ebensolchen seltsamen Manieren empfingt.
Unser Mann entschliefit sich daraufhin verwundert,
in den Saal einzutreten, wo die Aufseher ihn mit
nicht weniger gezierten Gesten an seinen Platz
filhren. Der wiltende Provinzler verl:#Bt das Theater
und ruft eine Schutzmann. Dieser antwortet auf die
gleiche Weise und in dem Ton, den die Unisexuel-
len anzunehmen belieben. Die Geschichte geht so
weiter und unter ihrer Ubertreibung wird man leicht
die Wahrheit erraten. Die Unisexualitit ist minde-
stens nicht seltener in Amerika als in Europa, wo sie
sehr hiufig ist.

Herr Stuart Merrill, der auf drei Anonyme die Zahl
derjenigen, die nach ihrer Behauptung die Homo-
sexualitit Whitmans gekannt, beschrinken und ihr
Zeugnis flir ungiiltig halten mag, kdnnte nicht seine
Ansicht der Menge von Gelehrten, Arzten, Schrift-
stellern, amerikanischen und anderen, aufdringen,
die, alle ebenso Bewunderer von Whitman wie Herr
Merrill selber, dennoch Whitman fiir einen Homo-
sexuellen halten. Was tber diesen Gegenstand in
der ganzen Welt verdffentlicht worden ist, wiirde
schon eine kleine Bibliothek bilden. Herr Merrill
kann also eine Ansicht bekdmpfen, die nicht die

meinige ist, denn ich habe keine iber die Frage,
aber er wird zugeben missen, daB es sich da um
eine sehr verbreitete Meinung handelt. Und selbst
die Photographien von Whitman widersprechen
nicht dieser Meinung, ebensowenig wie der Schluf
von Calamus. Man kennt die patriotische Rolle, die
die Brilderschaften, deren homosexuellen Charak-
ter, denke ich, man nicht bestreitet, in Griechenland
und in Deutschland gespielt haben.

Bevor ich mich jedoch von einer Diskussion zu-

riickziehe, dic ich lebhaft bereue verursacht zu

haben, weil mangels der Moglichkeit, einen Namen
zu nennen, die Schuld auf meiner Seite liegt, will
ich mir noch drei Bemerkungen erlauben:

1. Der von Hern Reeves erwihnte alte Verleger
aus Philadelphia ist nicht so anonym, als es Herr
Merrill sagt. In der Tat fiigt Herr Reeves bei, daB
er einen der Zipfel des Leichentuches hielt.

2. Ich habe im Gegensatz zu dem, was Herr Merrill
behauptet, sagen horen, daB die Operette
»Patience« nichts als eine lange Anspiclung auf
die antiphysischen Neigungen Oscar Wildes war;
aber vielleicht irre ich mich wiederum und
vielleicht wird Herr Merrill Namen verlangen;

3. weil die barbarische und ungerechte Gesetz-
gebung gewisser Staaten streng die Unisexuellen
verurteilt, glaubt nicht Herr Merrill, daB es vom
hdchsten Interesse ist zu zeigen, daB es Minner
von Genie unter den Unisexuellen gegeben hat?

Kann nicht die Hochschétzung dieser Manner dazu

beitragen, die Barbarei und Ungerechtigkeit der von

Herrn Merrill erwihnten Gesetzgebung zu be-

scitigen? Infolge welcher seltsamen Wut bemiihen

sich die Herren Humanitiren jedesmal wenn ein
grofler Mann flir einen Homosexuellen ausgegeben
wird, den anderen Homosexuellen das Recht abzu-
sprechen, ihn als einen der ihrigen zu betrachten?

Wenn wir, Herr Merill oder ich, den Vorzug

hétten, zur Homosexualitit hinzuneigen, wire uns

die Frage nicht gleichgilltig.

Gegen den Aufsatz von Merrill wendet sich wieder
Bertz im »Mercure« vom 1. Januar 1914, Seite 222-
224:

»Wenn Merrill glaubt«, sagt Bertz, »durch seinen
Artikel »definitive die Theorie der Inversion Whit-
mans >widerlegt« zu haben, so zeigt er sich auffal-
lend naiv, denn er hat keines der fiinf Werke gele-
sen, in denen nach Urteil der Sachverstandigen die-
se Inversion bewiesen ist. Aber ich sche ein, daB der
yMercure« nicht die Stelle ist, wo der Streit ausge-
fochten werden kann, und an einem andern Orte
werde ich eine ausfiihrliche Widerlegung der Irrtii-
mer von Herrn Merrill, die ich eben beendigt habe,
verdffentlichen,

Ich will hier nur eine beleidigende Beschuldigung
zuriickweisen, unter der meine literarische Ehre
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leiden wilrde, wenn ich nicht den Beweis ihrer
Hinfilligkeit erbriichte.«

Bertz riigt ndmlich, da} Merrill ihm vorgeworfen
habe, absichtlich ein seltenes Gedicht von Whitman
abgedruckt zu haben, um die Nachforschungen bes-
ser zu verhindern. Demgegeniiber stellt Bertz unter
anderem fest, dafl das Gedicht an sehr leicht zu-
ginglichen Stellen verschiedener Publikationen
verdffentlicht worden sei.

»Man muB sich darauf gefaft machen«, schlieBt
Bertz, »dal Herr Merrill sich weigern werde, die
Erkldrung einer invertierten Empfindung anzuneh-
men, dic zweifellos in dem fraglichen Gedicht aus-
gedriickt ist. Aber Herr Merrill hat nicht versucht,
eine Grundlage filr seine entgegengesetzte Meinung
zu geben und niemand kann doch fiir cinen Beweis
halten, was nur cine einfache Ableugnung ist.«



Das letzte Wort in dieser grofien Debatte des
»Mercure« ergreift in der Nummer vom 1. Februar
1914 Albert Schinz, der zugleich einen Brief des
Amerikaners Harrisson S. Morris mitteilt,

Er beruft sich darauf, daB er zwolf Jahre in Amerika
verlebt habe, und speziell in Philadelphia, wo das
Andenken Walt Whitmans mit der meisten Pietiit
von einer kleinen Gruppe von Literaten bewahrt
werde. Dann fihrt er fort:

»Man wird mich niemals dazu bringen anzunehmen,
daB, wenn man nicht an Walts Homosexualitiit glau-
ben will, man sich »dem Fortschritt der Kultur sel-
ber¢ widersetzt. Wiire Walt Whitman der Satyr ge-
wesen, fir den Gewisse ihn halten, oder wiiren seine
Schiller die unmoralischen Leute, fiir die manche
sie erkldren, so wiire der Wert der Gedichte und der
Philosophie der >Grashalme« dadurch nicht vermin-
dert, noch tibrigens vergréfert...

Uber die Frage der Homosexualitit werde ich nichts
sagen, nur bemerken, daB die von Herrn Merrill
zwischen dem Werk und dem Leben Whitmans ge-
machte Unterscheidung sehr wichtig ist. Dieses oder
jenes Gedicht bereitet Verlegenheit, aber es gibt
kein auf das Leben des Dichters beziigliches Zeug-
nis, auf das man sich zur Anklage mit gutem Gewis-
sen stiitzen kann. Der >achtbare Rechtsanwaltc aus
Chicago, der erlaubt, daB man sich auf ihn beruft,
um ein Gedichtnis zu verleumden, sollte uns wirk-
lich beweisen, daf er »achtbar« ist, indem er uns sei-
nen Namen sagt und uns in den Stand setzt zu beur-
teilen, was wir von seinem Zeugnis halten sollen. Er
scheint nicht zu ahnen, daB es moralische Schwei-
nercien gibt, die drger sind als die drgsten physi-
schen Schweinereien. Man wird sagen, es sei unan-
genehm fir ihn? Sicherlich, aber gerade wenn es
wichtig genug ist, filr »den Fortschritt der Kultur
selbst« ekelhafte Dinge nicht flir sich zu behalten, so
mdge man bis ans Ende gehen und sich eine Pflicht,
sogar eine Ehre daraus machen, fiir »den Fortschritt
der Kultur« weniger dem eigenen Vorteil als dem
besudelten Andenken Whitmans Rechnung zu
tragen.«

Dann verbreitet sich Schinz tiber den Charakter des
Leichenbegiingnisses und bringt zum Beweis, daB
die Feier vollig wiirdig verlief, einen Brief des
Amerikaners Harrisson Morris, der einen der Zipfel
des Leichentuches hielt.

Einen Epilog zu dem Streit bildet endlich ein Bei-
trag zur ganzen Frage in den »Archives d'anthro-
pologie criminelle« von Lacassagne (Maiheft 1914).
Dort verdffentlicht A.R. (André Raffalovich) mit
einigen Begleitworten in franzosischer Ubersetzung
einen Zusatz, den Dr. Rivers seiner Schrift »Walt
Whitman's Anomaly« beigegeben hat unter dem
Titel: »Die Inversion von Walt Whitman: neuer
sicherer Beweis«. '

Rivers stellt fest, dafB die in den Schriften von Bertz
und in seiner (Rivers’) Broschiire enthaltenen Argu-
mente viele von der Homosexualitit Whitmans
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tiberzeugt haben. Diejenigen aber, die sich nicht
iiberzeugen lassen wollten, wiren mehr von Griln-
den des Gefiihls als der Vernunft geleitet.

Die homosexuelle Neigung Whitmans konne leicht
und ohne daB homosexuelle Handlungen — anders
als durch mindliche Zugestindnisse — festgestellt
seien, bewiesen werden. Einige seiner Verteidiger
lieBen sich allerdings nur {iberzeugen, wenn man
homosexuelle Akte des Dichters dartun wiirde. Das
sei aber schwer, weil das das Zeugnis von Mittitern
erfordere. Demnach sei man genétigt, alles Greif-
bare hervorzuheben, was die These der Inversion
Whitmans stiltze.

Rivers bringt nun einen neuen Beweis. Unter den
wenigen von Bertz ilbriggelassenen Argumenten sei
folgendes: Der bekannte, vor ctwa 20 Jahren ver-
storbene englische Schriftsteller John Addington
Symonds sei zweifellos homosexuell gewesen.
Zwei Personen hiitten ihm, Rivers, geschrieben, daB
Symonds identisch sei mit dem Verfasser einer der
Biographien in Ellis' Buch »Das kontrire Ge-
schlechtsempfinden«. Symonds' Inversion gehe
tibrigens schon aus seinen Gedichten hervor, insbe-
sondere aus »In the Key of Blue«, wo er sein Leben
mit einem jungen Italiecner beschreibe, mit dem er
schlafe. Die wirkliche Biographic Symonds', der
»Fall¢ bei Ellis und Symonds' literarische Werke
enthielten nun alle dieselbe Geschichte: angeborene
homosexuelle Neigung, die zuniichste unbefriedigt
bleibt und auch durch die Ehe nicht geheilt wird,
und von vielen neurasthenischen Beschwerden be-
gleitet ist, die spiter nach der homosexuellen Betti-
gung in der Mehrzahl verschwinden.

Die Biographie stimme im einzelnen ganz und gar
mit dem »Fall« bei Ellis iiberein hinsichtlich der
Abstammung. dem Milieu, der Erziehung, der Vor-
liebe fiir die gleiche, insbesondere homosexuelle Li-
teratur. In der Biographie geht Symonds im 36. Le-
bensjahr ins Ausland und bewegt sich dort in einer
mit seinem speziellen Temperament kongruenten
Gesellschaft. Von da an ist er ruhig und gliicklich,
sind seine nervisen Leiden beseitigt. Dabei macht
er hiufig Anspiclungen auf junge Leute aus niede-
ren Klassen, deren Freund er ist. Er wendet sich an
Minner aus dem Volk und betiitigt sich homo-
sexuell auf die verschiedenste Weise.

Von diesem Symonds sagt nun Whitman im Jahre
1891: »Symonds ist ein seltsamer Mensch. Ich habe
ihn nie gesehen, wohlverstanden; er hat mir oft ge-
schrieben. Ich liebe ihn sehr..., er bemiiht sich so
sehr im Physiologischen, Gastrischen zu bohren —
und dringt wunderbar in die Dinge ein. Und alle
drei Monate schreibt er mir: oh! die schénsten
préchtigsten Bricfe (ich wage sie fast niemand zu
zeigen) — sie gleichen so sehr diesen Zwiegespri-
chen, die man mit seinem Freund, Genossen, Kame-
raden hat...«

Aus der zweifellosen Homosexualitit Symonds' und
dem aus diesem Briefe Whitmans hervorgehenden



vbllig eigenartigen Verstidndnis beider schlieBt
Rivers, dal auch Whitmans Homosexualitit erwie-
sen und eine homosexuelle Betitigung seinerseits
wahrscheinlich sei. Wenn nur diese Intimitit zwi-
schen beiden vorlige und wir sonst nichts von ho-
mosexuellen Anzeichen und Gefiihlen bei Whitman
wiiliten, wire der SchluB von Rivers gewagt. Aber
angesichts der erdriickenden Fiille sonstiger Bewei-
se erhdlt allerdings das von Rivers beigebrachte
Moment eine durchaus homosexuelle Beleuchtung
und bildet eine Bestitigung der Homosexualitét des
»Yankee-Heilands«. Den Ausfithrungen von Rivers
fugt A.R. hinzu: Gegenilber den peinlichen Zeilen
Merrills im” »Mercure de France« von den »herrli-
chen Kinderaugen Whitmans, der rein wie die Na-
tur, der normalste Mensch der Welt« sei, habe er die
Broschilre von Rivers den Lesern der »Archives«
empfehlen wollen, die nicht widerspenstige Sen-
timentalisten oder durch ihre Schiichternheit blinde
Schiichterne seien.

»Wenn Rivers' obiger Artikel«, fihrt A.R. fort,
»auch die Meinung gewisser Dichter nicht #ndert,
die von Whitman nur eine von einer konventionel-
len Person kommende Inspiration wiinschen, so
wird er vielleicht freiere und insofern tiberlegenere
Geister veranlassen, die Psychologie des bedeutend-
sten der amerikanischen Propheten zu studieren«

Wenn ich zusammenfassend meine Ansicht ZuBern
darf, so kann es sich natiirlich nicht darum handeln,
dafl ich selbst den Beweis der Homosexualitit Whit-
mans zu erbringen suche. Dieser Beweis ist ja schon
gefiihrt, und zwar hauptsichlich und zuerste durch
die Arbeiten von Bertz, deren Ergebnis durch die
Schriften von Rivers und Schoene bestitigt wird.
Zur vollen Wilrdigung und zum richtigen Verstéind-
nis der in der Debatte des »Mercure« und der
»Archives« von Bertz, Reeves, Rivers, Raffalovich,
Apollinaire herrithrenden Angaben und Tatsachen,
die den in den Schriften von Bertz und anderen ge-
flihrten Beweis von Whitmans Homosexualitit be-
stitigen, ist unbedingt eine Kenntnis dieser Werke
von Bertz notig. Wer daher sich gegen die neuen
Tatsachen und Angaben in der erwihnten Debatte
wendet und sie zu widerlegen sucht, der muB zu-
niichst die Arbeiten gelesen haben, in denen Whit-
mans Homosexualitit genau erforscht und festge-
stellt ist; sonst kdmpft er gegen Auffassungen, deren
Grundlagen und Voraussetzungen ihm unbekannt
sind, deren Verstindnis ihm verschlossen bleiben
muB. In dieser Lage befinden sich aber die eifrigen
Normalitdtsverfechter Merrill, Bazalgette, Casseres,
Schinz. Denn sie haben die Werke von Bertz nicht
studiert und — wenigstens einige von ihnen, soweit
sie der deutschen Sprache unkundig sind — konnten
sie nicht studieren. Thre angeblichen Widerlegungen
sind daher wertlos.

Wenn auch die Angaben iiber Whitmans Homose-
xualitiit in dem obigen Streit erst ihre entscheidende
Bedeutung aus den Schriften von Bertz und Rivers
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erhalten, so haben sie doch auch an und fiir sich
schon cinen nicht zu unterschitzenden selbstéindigen
Wert filr die Beurteilung des Wesens von Whitman.
Und diesen Wert haben die Gegner in keiner Weise
zu beseitigen vermocht. Vollig nichtssagend ist
Bazalgettes Art der Bekiimpfung, sowie dic von
Casseres und Schinz. Alle drei gehen nur mit Phra-
sen um und beschréinken sich auf einfaches und be-
quemes Negieren. Bazalgette operiert {iberdies mit
Beleidigungen und personlichen Beschimpfungen
gegen Bertz, da er ihm, dem gefihrlichsten Wider-
sacher, nicht anders beikommen kann.

Der Versuch eines Gegenbeweises findet sich nur
bei Merrill und zwar hauptsichlich in seinem Auf-
satz vom 16. Dezember 1913. Hier wird ein Anlauf
zu logischen Erwigungen gemacht, die aber in jim-
merliche Sophistik miinden und an einem ginzli-
chen Verkennen des Wesens und der Verbreitung
der Homosexualitdt kranken, obgleich Merrill be-
hauptet, viele medizinische Biicher iiber die Homo-
sexualitdt gelesen zu haben,

Eines haben jedenfalls Bertz, Reeves, Apollinaire in
der Debatte selber bewiesen, ndmlich den homose-
xuellen Ruf des » Yankee-Heilands«. Die Studenten
von Harvard, die Pichter von Long-Island, der alte
Verleger und der Gew#hrsmann von Apollinaire, sie
alle sind dariiber einig, da# Whitman im Rufe der
sexuellen Inversion stand. Dieser Ruf ist nicht von
Bertz und Genossen geschaffen, sondern eine lidngst
bestehende, von den verschiedensten Seiten konsta-
tierte Tatsache.

Was die andere Frage anbelangt, ob dieser Ruf be-
griindet war, so ist wieder zu unterscheiden, ob nur
die homosexuelle Neigung oder auch ihre Befrie-
digung erwiesen ist,

Merrill und Co. werfen beides zusammen. Weil
ihnen das Wesen der Homosexualitit nicht ver-
stindlich und unbekannt ist, glauben sie, Homo-
sexualitét sei gleichbedeutend mit gleichgeschlecht-
lichen Akten und sogar mit eigentlicher Péderastie,
sie stellen sich die Homosexualitit einfach als
Laster vor.

DafB die homosexuelle Neigung ein dem heterosexu-
ellen Triebe paralleler, dem Wesen gleich, nur in
der Richtung verschieden, will ihnen nicht in den
Kopf, und deshalb erscheint es ihnen auch als etwas
so furchtbar Ungeheuerliches, daBl ein grofier Dich-
ter, ausgestattet mit vielen moralischen Eigenschaf-
ten, zu diesen lasterhaften, verkommenen Men-
schen, die die Homosexuellen ja sein miissen, zihle.
Und wenn sie schlieBlich auch zugeben mogen, daf3
es angeborene, nicht notwendigerweise mit der Pi-
derastie zusammenfallende psychische homosexuel-
le Neigung gibt, dann ist das in ihren Augen ein so
seltenes, auBerordentliches Phdnomen, daB der Tri-
ger als eine Art Monstrum zu gelten hat. Und ihr
Walt, ihr Gotze, der Yankee-Heiland, kann doch
unmdoglich eine solche MiBgeburt, ein solches selt-
sames, psychisch minderwertiges Phénomen dar-



stellen. Sie wissen eben nicht, daB sich Homo-
sexualitit mit grofen Gaben des Geistes und der
Seele paaren kann und daB sie andererseits eine
weitverbreitete Eigenschaft ist, die bei geistig und
seelisch hoch und niedrig Stehenden vorkommt.
Diese homosexuelle Anlage Whitmans findet man
nun, wie schon oben betont, in den Schrifien von
Bertz eingehend erdrtert und festgestellt, und wer
diese Arbeiten nicht kennt, hat nicht das Recht, die
behauptete GewiBheit von Whitmans Homosexu-
alitiit zu bestreiten.

Fiir das Bestehen dieser homosexuellen Leiden-
schaft des Dichters ist aber auch der Inhalt des von
dem alten Verleger aus Philadelphia berichteten
Gespriichs zwischen Wilde und Whitman beweis-
kréaftig.

Merrill fiihlt dies schr gut. Deshalb sucht er mit Ge-
walt dieses Zeugnis aus der Welt zu schaffen,
indem er einfach dem Zeugen die Glaubwiirdigkeit
abspricht und ihm ohne irgendwelchen Grund eine
irrtimliche Auffassung unterschiebt. Merrill ist es
nicht entgangen, daB es an und fiir sich sehr merk-
wiirdig ist, wenn Leute von so verschiedener Le-
bensanschauung im allgemeinen und so grofiem Al-
tersunterschied, wic Wilde und Whitmanes damals
waren, in dem Punkte des Lobes und der Bewun-
derung des jungen Mannes {ibereinstimmen und daB
ein derartiges — iiberdies fortwihrendes und fast
ausschlieBlich diesen Gegenstand beriihrendes —
Gespriach zwischen normalfithlenden Dichtern
unwahrscheinlich ist.

Die einzig richtige und mogliche Erklirung dieses
Riitsels besteht darin, daB eben die beiden Dichter
nicht Normalfiihlende, nicht Weiberlicbhaber, son-
dern Pédophile, Uranier waren. Denn in diesem Fall
ist das gegenseitige Sichverstehen und Erkennen,
das sofortige Sympalhisieren in der die beiden be-
wegenden, von beiden gleich empfundenen Leiden-
schaft das selbstverstindlichste und natiirlichste
Vorkommnis, wie es tiglich demjenigen begegnet,
der etwas von der die Homosexuellen verbindenden
Interessen- und Seelengemeinschaft versteht und
der weiB, daB die homosexuelle Neigung die ver-
schiedensten Leute der gleichen Gefithlssorte auch
ohne irgendwelche zwischen ihnen bestehende sinn-
liche Anziehung freundschaftlich verbindet, daB sie
Alt und Jung, Hoch und Niedrig, geistig Bedeutende
und intellektuell Minderwertige ohne Riicksicht auf
politische, religitse, ethische Anschauungen in dem
gleichen Gedankenaustausch und Empfindungs-
komplex zusammenkittet.

Auch die Erzihlungen der Landleute aus Whitmans
Geburtsort iiber seine »Singularitiiten« gegeniiber
den dortigen jungen Burschen und ilber seine
»spezielle« Moral beweisen zum mindesten seine
homosexuelle Neigung, wenn nicht iiberdies homo-
sexuelle Anndherungen und Akte.

Es ist ein Verdrehen des Berichts von Reeves, ein
absichtliches »die Augen zudriicken«, wenn Merrill

28

sagt, weil kein Skandal entstand, passierte auch
nichts Skandalbses. Reeves berichtet aber ausdriick-
lich, daBl die Leute ihm ilber das seltsame Beneh-
men Whitmans erzihlten, da aber trotz dicses, ge-
wohnlichen Sterblichen »singulir« diinkenden Ver-
haltens, d.h. geeignet Skandal zu erregen, wegen
Whitmans Perstnlichkeit kein Skandal entstand.

Die Diskussion im »Mercure« und in den »Archi-
ves« hat nicht bloB eine Bestitigung der homosexu-
ellen Leidenschaft Whitmans ergeben, sondern be-
weiskriftige Momente fiir seine gleichgeschlecht-
liche betdtigung. Bisher hatten Bertz und Rivers an-
genommen, daB Whitman sich mit sogenannten
harmloseren Berilhrungen, insbesondere Kiissen,
Umarmungen begnilgt hatte, und namentlich Bertz
hatte betont, dal Whitman wahrscheinlich schon bei
diesen Handlungen die sexuelle Ausldsung erlangte.
Jetzt erhellt aber aus dem Bericht der von Bertz mit-
geteilten Angabe des Chicagoer Rechtsanwalts, daB
Whitman auch sogenannte gribere Akte vornahm.
Ein Grund, diese Tatsache abzuleugnen, weil Bertz
seine Gewdidhrsméinner nicht nennen darf, besteht
nicht. Di¢ Personlichkeit von Bertz bilrgt dafiir, daB
er die Mitteilung aus zuverldssigen Quellen erhielt
und daB er nicht leichtfertiges Geschwiitz vorbringt.
Ubrigens kommt es gar nicht darauf an, in welcher
Art von sexuellen Intimititen mit dem eigenen Ge-
schlecht Whitman seine Befriedigung fand, ob dies
durch Handlungen geschah, die den Tatbestand des
§ 175 Deutsches Str.G.B. oder des Strafgesetzes
cines anderen Landes erfilllten oder unter kein Ge-
setz fielen. Auch wenn er zu der Klasse der Uranier
gehort haben sollte, die schon durch bloBe Kiisse
und Umarmungen zur Entspannung gelangt, so ist er
nicht zu den enthaltsamen Uraniern zu zihlen. Mag
er dann auch auf diese Weise kein Strafrecht ver-
letzt haben, cthisch verdient seine Handlungsweise
die gleiche — je nach dem Standpunkt — strenge
oder milde Beurteilung: In beiden Fillen liegt
sexuelle Aufregung und Befriedigung an und mit
dem eigenen Geschlecht vor.

Es ist aber kaum denkbar, daB ein Mann von der
glithenden Sinnlichkeit, dem eruptiven Tempera-
ment, der maBlosen Leidenschaftlichkeit des gewal-
tigen Dichters zeitlebens auf die seiner Natur ent-
sprechende sexuelle Befriedigung verzichtet hiitte.
Das ist psychologisch ein Unding und zwingt zur
Annahme, daB Whitmans homosexuelle Neigung
auch ihre Entladung in homosexuellen Akten gefun-
den haben mufl, moge diese Entladung schon in
heilen Kiissen und glithenden Umarmungen oder
stirkergradigen Anndherungen erfolgt sein.

Erkennt man némlich das Wesen der Homosexuali-
tét richtig als angeborenen, der Heterosexualitit pa-
rallelen Trieb an, der mit Lasterhaftigkeit oder ver-
dorbenem Charakter nichts zu tun hat, aber wie der
heterosexuelle Trieb auf seine Befriedigung gebiete-
risch hindriingt, so wird man einerseits die Betiti-
gung, sofern sie mit Erwachsenen und in gegensei-



tiger Einwilligung erfolgt, nicht als eine die Person-
lichkeit schidigende Handlung auffassen, anderer-
seits aber kein Gewicht darauf legen, in welcher
sexuellen Modalitit diese gleichgeschlechtliche
Gemeinschaft sich gestaltet.

Daher ist auch Apollinaires scharfe, eine schroffe
Verurteilung des homosexuellen Verkehrs in sich
schlicBende Abgrenzung von homosexueller Nei-
gung und Verkehr nicht zutreffend, mag er nun
Jjeden homosexuellen Akt oder nur bestimmte Akte
als »débauche crapuleuse« bezeichnen wollen.
Noch viel mehr muB aber gegen Merrill Verwah-
rung cingelegt werden, fir den die Behauptung,
Whitman séi homosexuell gewesen, das »in den Kot
ziehen« des Dichters bedeutet. Dabei macht er sich
einer volligen Verkennung der Auffassung von
Bertz und Reeves schuldig: Einmal wirft er niimlich
diesen beiden vor, sie spriichen von »Schuld und
Schande« bei der Kennzeichnung Whitmans als Ho-
mosexuellen, obgleich beide gerade die Vorurteile
in der Bewertung der Homosexualitit als lasterhafte
Neigung bekidmpfen; andererseits betrachtet gerade
Merrill die Annahme von Whitmans kontrirer
Sexualempfindung als Befleckung seines Charak-
ters, als furchtbaren Makel, von dem er ihn mit aller
Gewalt befreien will, weil er sich eben nicht zum
richtigen Verstindnis des ihm dunkel gebliebenen
Wesens der Homosexualitit durchgerungen hat.

Ein anderes schlimmes MiBverstindnis, dessen sich
Merrill, Bazalgette, Schinz schuldig machen, und
zwar in einer Weise, dafl man fast glauben muB, sie
hitten Bertz absichtlich falsch verstehen wollen,
besteht darin, daB alle drei sich so stellen, als ob
Bertz es flir einen Kulturfortschritt betrachte, daB
Whitman homosexuell sei. Tatsichlich hat Bertz
durch Aufdeckung der homosexuellen Natur des
amerikanischen Propheten zeigen wollen, auf wel-
cher Grundlage das von Bazalgette, Merrill usw. so
sehr bewunderte Prophetentum des Yankee-Hei-
lands beruht. Er enthiillt die abnormen Quellen der
Whitman-Lehre von der Kameradschaft, die alle

Ménner umschlieBen soll und entlarvt dieses als all-
gemein gltig erstrebte Ideal als eine aus invertier-
tem Gefiihl flieBende, den Hcterosexuellen unver-
standliche Forderung.

Deshalb ist der Fortschritt der Kultur daran interes-
siert, da# Whitmans Homosexualitit festgestellt
werde, damit seine Lchre richtig beurteilt und das
Falsche und Verkehrte an ihr an das Tageslicht
komme.

Diese Deutung ging doch.ganz klar aus den Ausfiih-
rungen von Bertz hervor, und Merrill und Co.
konnten und mufiten Bertz' Worte auffassen, wie sie
gemeint waren, statt von falscher Voraussetzung
ausgehend sie ins Licherliche zu ziehen. Dabei
dient ihnen auch nicht zur Entschuldigung, daB
Bertz seine Ausfilhrungen deutsch niederschrich
und dic franzosische Ubersetzung, die von dem
»Mercure« besorgt und verdffentlicht wurde, teil-
weise in einem schlechten und mifverstindlichen
Franzbsisch abgefaft ist. Insofern die genannten
Widersacher iiber gewisse Wendungen aus den be-
treffenden Briefen Bertz' sich lustig machen, so mo-
gen sie fir das ungelenke Franzosisch den Uber-
setzer des »Mercure« verantwortlich machen.

Der Urtext hat sicher anders geklungen, aber den
hitten die Herren nicht verstanden.

Der ganze Streit um Whitmans Homosexualitiit
zeigt in recht charakteristischer Weise, wie unge-
mein schwierig es ist, selbst wenn die Homosexu-
alitit eines bedeutenden Mannes so klar liegt und so
iiberzeugend bewiesen wurde, wie bei Whitman,
diese Tatsache dic allgemeine Anerkennung zu ver-
schaffen; diese ganze Debatte lehrt aufs deutlichste,
was alles sonst ernste und intelligente Minner auf-
bieten, wenn es gilt zu verhindern, daB die Inversion
einer hochgeschitzten Berithmtheit ans Tageslicht
komme. In der Sache Whitman sind aber alle diese
Vertuschungsversuche vergeblich. Die Wahrheit ist
da nicht mehr zu unterdriicken, Dafiir hat in erster
Linie Bertz gesorgt und wird noch dafiir sorgen,
wenn es notig ist.
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Walter Benjamin

Abend mit Monsieur Albert. [Im Schwulenpuff]

(Aus: Benjamin, Gesammelte Schriften, IV, 1/2, Frankfurt am Main 1980, Seite 587 -591. )

Dienstag 21. Januar [1930]. Dausse morgens bei mir
im Hétel, bittet mich, den Abend mir freizuhalten.
Wird mich um sieben abholen, mich bei M. Albert
einfithren. Wird, wie er sagt, M. Albert in dessen
Etablissement aufsuchen. Décrit ¢a comme énormé-
ment pittoresque. Ich meinerseits benachrichtigte
H[essel]. Aus verschiedenen Grilnden. Nicht unbe-
griindete Befiirchtung, daB mir der Abend finanziell
fiber den Kopf wachsen kénne. Um sieben kommt
H. kurz vor Dausse; ich habe nichts Eiligeres zu tun
als H. zu bitten, mich in meiner Strategie addition
beziiglich zu unterstiitzen.

Nun ist dieses Etablissement Rue St. Lazare in der
Tat pittoresque. (Die ernstlichen, wahren, d.i. sozial
gefihrdenden, Laster gebirden sich bescheiden, ver-
meiden, selbstverstdndlich, jeden Anschein von Be-
trieb, kénnen dergestalt geradezu etwas Rilthrendes
annehmen. Proust dilrfte darum gewuBt haben.)
Jedenfalls ist es so bei M. Albert. Die Atmosphire
dieser Badeanstalt schwer darzustellen. Etwa: Wand
an Wand aber im Rilcken der Familie wie alle wirk-
lichen Laster. Das Auffallendste, und zwar den gan-
zen Abend f{iber: die erstaunliche franchise dieser
Jungen. Die jedenfalls, die ich sah, haben noch in
der ausgefallensten prezitsesten Art sich zu geben
eine Naivitit, eine jungenhafte Aufsissigkeit, Ver-
spieltheit und Trotz, die mich sehr an [meine Inter-
natszeit in] Haubinda erinnert, mir verstohlen sehr
Verflossenes vergegenwirtigen.

Also zuerst der Hof, den man zu {iberqueren hat:
eine Landschaft aus Pflastersteinen und Frieden.
Wenige Fenster, die hier hinaussehen, erleuchtet.
Aber Licht hinter den Milchglasscheiben zu Alberts
Biiro und in einer Mansarde links, die zinnenhaft in
den Himmel ragt. Présentation. Wir sind nicht al-
lein, wir werden selbstverstiindlich, verdrieBlicher-
weise als Prousiibersetzer vorgestellt. Es bestitigte
sich erstaunlich, was H. mir mehrere Tage spiter
von Dausse sagte: die Meergotthafte mit allem sich
Mischende, gegen alles VerflieBende (iibrigens ha-
ben das Porzellanpuppen in Figurengruppen am
deutlichsten; Porzellan ist die kupplerischste Mate-
rie an Liebespaaren; Dausse stelle ich mir als einen
kupplerischen PorzellanfluBgott vor), demgemiB er
es fiir notig befunden hatte am Morgen mir zu er-
zihlen, er stilnde in diesen Kreisen im Rufe homo-
sexuell zu sein, und sogar mich beildufig aufzufor-
dern, abweichende perstnliche Geschmacksrichtun-
gen nicht laut werden zu lassen. Unter den Statisten
ergab sich M. Maurice Sachs als einer Hauptrolle
vorbehalten. Dieser Mann trug durch seine Lebhaf-
tigkeit und die offenbar bereits mehrfacherprobte
Treffsicherheit seiner Anekdoten vor allem dazu
bei, mir gewisse Episoden, gewisse Informationen
im folgenden verdichtig zu machen. Und wenn er
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kaum mit H. und mir ins Auto verstaut etwas wie
ein Verzeichnis oder einen Musterkatalog von
Alberts Hauptgeschichten entwickelte, so glaubte
ich mit einigem Unbehagen die Spuren einer auch
hierher schon vorgeschobenen tournée des grands-
ducs zu entdecken. Hinter den Milchglasscheiben
der Empfangsraum, durch Stores gegen alle ansto-
Benden Gemiicher und anstdBigen Vorfille abge-
dichtet. Und M. Albert hinter dem Ladentisch oder
der Kasse, kurz, ein arrangement aus Seiflappen,
Parfiims, pochettes surprise, Badekarten und nutti-
gen Puppen. Sehr hiflich, sehr diskret in der Begril-
Bung, aber gar nicht pompier und auBlerdem aufs an-
genehmste nebenher durch Rilckstinde der Tages-
arbeit beschiftigt. Proust hat ihn, wenn ich recht er-
innere, 1912 kennen gelernt. Damals wird er nicht
dlter als 20 Jahre gewesen sein. Und wie er heute
aussieht, davon gibt es einen begriff, wenn man
sagt, man sicht es ihm an, daB er damals, als ein
Leibdiener beim Fiirsten von Radziwill wie frither
bei dem Prinzen Orloff gewesen ist, unglaublich
schon gewesen sein muBl. Die vollstindige Durch-
dringung von hochster Unterwiirfigkeit und #duler-
ster Dezision, die den Lakaien auszeichnet (als
mache es der Herrenkaste keinen Spafl, Wesen zu
befehligen, die nicht wie Befehlshaber aussehn) —
eine Durchdringung, die Proust wird zu denken ge-
geben haben —, ist in seinen Ziigen gewissermaBen
in GHrung (bergegangen, so daf etwas Durch-
gedriicktes, ein leerer Energieliberschufl ihn auf
Augenblicke einem Turnlehrer #hnlich macht.

Das Programm des Abends war grofl geplant. Je-
denfalls gedachte man nach dem Diner die neue
Freundschaft in M. Alberts zweitem Etablissement,
dem Bal des Trois Colonnes, zu bekriftigen. Uber
den Ort des Diners schien man sich vielleicht nur
anstandshalber kurze Zeit im unklaren zubefinden.
Dann war man sich schnell ilber dies Lokal
»Qustiti« einig, an dem, wenn ich nicht irre, H.
und ich einmal vor drei Jahren voriber gegangen
waren, ohne einen Blick hinein zu riskieren.
Heute, nach etwas besserer Kenntnis, zumal des
Patrons, kann ich sagen, daB es alle Chancen hat,
in denkbar engster Beziehung zur brigade mon-
daine der Surété Générale zu stehen. Wire das
nicht der Fall, so diirfte man sagen, daf} der Patron
polizeiwidrig aussieht. In diesem Lokal gibt es
einige erstaunlich schéne Jungen. Darunter ein
hochstwahrscheinlich echter indischer Prinz, der
Maurice Sachs so lebhaft interessierte, daB er
seinen Vorsatz M. Albert zu besonders weitge-
henden Confidencen zu bewegen, nicht ausfithren
konnte. Ich glaube auch nicht, daB diese
Confidencen jemals die Schranke iiberschritten
hitten, die M. Alberts Versicherung seine Be-



zichungen zu Proust seien keine korperlichen
gewesen, errichtet. Ich weiB auch nicht, ob sie
jenseits dieser Grenze ein grofieres Interesse
angenommen hiétten, als einige sehr nebenséchliche
beinah unwillkirliche Bemerkungen fiir mich
besalien, die er machte.

Proust hat bekanntlich M. Albert eine Weile nach-
dem sie sich kennengelernt hatten, ein Maison de
Rendezvous eingerichtet. Diese Griindung war fiir
ihn Picd-a-terre und Laboratorium zugleich. Hier
unterrichtete er sich, hiufig wahrscheinlich durch
Augenschein, iber alle Spezialititen der Homo-
sexualitit, hier wurden die Beobachtungen ge-
macht, die er spiiter in den Schilderungen des ge-
fesselten Charlus verwertete, hierhin stiftete Proust
die Mobel einer verstorbenen Tante, deren un-
ziemliches Ende als Ameublement eines Bordells
er in »A 1'ombre des jeunes filles en fleurs« be-
klagt. Hier, wo seine biirgerliche Person selbstver-
standlich unbekannt blieb, hat man ihm den Beina-
men |'homme aux rats gegeben. Namlich: Proust
hielt die jungen Leute, deren Bekanntschaft er bei
M. Albert machte, dazu an, Ratten, die ihm in ei-
nem Kifig prasentiert wurden, mit langen Nadeln
auf verschiedene iberaus scheuBliche Art zu qui-
len. Neben diese unerzogensten Betiitigungen sei-
nes Sadismus stellte M. Albert, ohne auf diesen
sonderbaren Kontrast abzuzielen, diese riihrende:
Wie Proust eines Vormittags in seiner geschlosse-
nen Kutsche an einer Schlichterei vorbeikommt,
einem Metzgerjungen, der ihm gefiel, beim Zer-
hauen des Fleisches zusah und dariiber stundenlang
seinen Wagen am Fleck halten lief.

Ich habe nicht viel Interesse an der Frage, was da-
bei herauskdme, wenn man diese Passion Prousts
(und andre, dic gewissen Szenen mit M. lcmoiselle
Vinteuil atemberaubend nahkommen) . .uer Inter-
pretation seines Werks dienstbar zu muchen. Um-
gekehrt aber scheint mir das Werk eines Proust ein
Hinweis auf allgemeine, wenn auch sehr verborge-
ne Charaktere des Sadismus zu sein. Und dabei
gehe ich von Prousts Unersittlichkeit in der Analy-
se der kleinsten Vorfille aus. Auch von seiner
Neugier, die dem sehr nahe steht. Dafl die Neugier
in Gestalt der wiederholten immer denselben Sach-
verhalt erbohrenden Fragen gewissermalien zum
AuBersten bringt, andre, an denen er sich vor ei-
nem Tatbestand des Herzens aufstellt, wie ein sa-
distischer Lehrer vor dem eingeschiichterten Kind,
um es mit zweideutigen Gebirden, einem Ziepen
und Kneifen, das zwischen Liebkosung und
Quiilerei liegt, zur Preisgabe eines geargwdohnten
vielleicht nicht einmal wirklichen Geheimnisses zu
zwingen. In diesem Einen jedenfalls koinzidieren
die beiden grofBen Passionen des mannes, dic Neu-
gier und der Sadismus: bei keinem Befunde sich
irgend beruhigen zu kdnnen, in jedem Geheimnis
eingeschachtelt ein kleineres, in ihm ein noch win-
zigeres usw. bis ins Unendliche zu finden, wobei
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mit abnehmender Grofie die Bedeutung des Aufge-
spiirten sich steigert.

Das ging mir nicht gerade wihrend M. Albert uns
unterhielt durch den Kopf, sondern spdter. Denn
an diesem Abend hatte ich alle Miihe seine
schwach artikulierende Stimme aus dem Lirm
eines Grammophons herauszufiltern, das dic cle-
gische Schonheit, die, weil sie ein Loch im Hosen-
boden hatte, nicht tanzen konnte, und durch die er-
folgreiche Rivalitdt des indischen Prinzen gekréankt
wurde, andauernd mit neuen Platten versorgte. Die
addition blieb dann selbstverstandlich trotz listiger
Manover an H. und mir hiingen. Wir hatten keine
Lust M. Albert Gelegenheit zu einer Revanche
chez lui — das heiBt in den Trois Colonnes — zu
geben und vielleicht auch keine unbedingte
Sicherheit, es wiirde dort nicht eine neue Zeche zu
begleichen geben. Dausse brachte uns im Auto
nach Hause.

Anm. d. Red.: Die vorstehende Fassung des Berichts
schrieb Benjamin flir seinen Freund Gershom Scholem.
1980 wurde sie erstmals in der Werkausgabe verdffent-
licht. Eine kiirzere Version war 1930 unter dem Titel
»Pariser Tagebuch« in der Berliner Zeitschrift »Die lite-
rarische Welt« erschienen.

Die relativ milde und unbefangene Haltung, die Benja-
min hier gegeniiber der mdnnlichen Homosexualitit
zeigt, war fiir ihn keineswegs selbstverstdndlich. Sie
hingt vielleicht damit zusammen, daf er in Monsieur
Alberts Bordell nur bis zum Empfangsraum vordrang,
der durch Milchglasscheiben und Stores »gegen alles
anstafigen Vorfille abgedichtet« war. Die Konfrontation
mit schwulem Sex hdtte Benjamin zweifellos gedngstigt
und empért. Es war wohl das Medium der franzdsischen
Sprache und die perfekte kiinstlerische Form der Prosa
Prousts und Gides, die ihm die Thematik ertrdglich
erscheinenlief. Fehlten solche mildernden 'mstdnde,
dann zeigte er, wie beispielsweise in seinem Auvmmentar
zu Hans Henny Jahnns Roman »Perrudja« eine
unverstellte und kraftvolle Homophobie. (Vgl. Benjamin,
Gesammeite Schyiften, Band 6, S. 138 ff.)



Andreas Sternweiler

Briefe an den Schutzhiftling Robert T. Odeman im KZ
Sachsenhausen - eine Neuerwerbung des Schwulen
Museums

Seit lingerem war bekannt, daB der Schriftsteller
und Kabarettist Robert T. Odeman (1904-1985) in
den Jahren 1942 bis 1945 Hiftling im KZ Sachsen-
hausen gewesen ist. In der Ausstellung des Schwu-
len Museums "§175 - Strafrecht gegen Homosexu-
elle” 1990 stand sein Schicksal stellvertretend fiir
die Leiden der Homosexuellen in den Konzentra-
tionslagern der Nazi-Zeit. Ausgestellt waren Por-
tritfotografien und die zwei Seiten aus dem Typo-
skript seiner noch unvertffentlichten Autobiogra-
fie, in denen er seine Verhaftung beschreibt. Uber
die Zeit seiner Haft jedoch berichtet er darin nicht.
"Soll ich von den unzihligen Tagen und N#chten
sprechen in denen die Gedanken jede eventuelle
Hoffnung ndhrten? Soll ich von der Resignation
sprechen, die einem nach geraumer Zeit tberfillt,
dieser gefiihrlichen Gleichgiiltigkeit. Was machte
meine Mutter? Wiirde sie stark genug sein, dies zu
ertragen? Wiirde sie die peinigenden Sitze meines
Vaters von sich streifen, die er ihr tiglich vorhalten
wiirde. Von der Schande, und dem ‘ich hab es ja
immer gesagt, das konnte ja zu nichts gutem fith-
ren?" Von alledem spreche ich nicht, denn was wiir-
den heute lange Reflexionen bedeuten wo abermals
Menschen eingesperrt werden, die den Mut besal3en
gegen Unmenschlichkeit und Despotie aufzubegeh-
ren. Alles das hieBe Wasser liber eine Lnte schiitten,
es interessiert nur einige wenige." Einer der Grilnde
seines Schweigens lag sicherlich auch in der nach
1945 beibehaltenen Tabuisierung und Ausgrenzung
der homosexuellen KZ-Hiftlinge und ihrer Leidens-
geschichte, Symptomatisch fiir die Ignoranz der
Gesellschaft erscheint mir die Bemerkung Friedrich
Lufts in der Einleitung zu gesammelten Gedichten
Odemans von 1986. "Die Nazis sperrten den Spotter
ein. Er kam erst 1945 wieder frei und hat seitdem
nie ein Wort tiber sein Ungemach verloren. Das
ehrte ihn."* Wie uns der Lebensgefihrte und Adop-
tivsohn G. Odemann-Noring mitteilte, sprach
Tommy auch im Freundeskreis so gut wie nie {iber
seine Haftzeit. Ein ausfilhrliches Interview mit ihm
dariiber fand leider auch nicht statt.

Als sich das United States Holocaust Museum in
Washington 1992 mit der Bitte um Material zum
Schicksal der homosexuellen KZ-Hiftlinge an das

* Unterm Siegel der Verschwiegenheit. Ausgeplau-
dert von Robert T. Odeman. Zusammengestellt von
G. Odeman-Noring. Gerlingen 1986, S. 5.

32

Schwule Museum wandte, konnten wir weiteres
Material zur Lebensgeschichte Robert T. Odemans
einsehen und als groBziigiges Geschenk seines
Erben erhalten. Dabei handelt es sich um einige Pri-
vataufnahmen, Arbeitsfotos in verschiedenen Kaba-
retts, um drei Briefe der Kollegin Olga Rinnebach
an den Schutzhiftling Robert T. Odemann im KZ
Sachsenhausen mit allen Zensurstempeln und ein
von ihm dort getipptes Geburtstagsgedicht an einen
schwulen Mithéftling.

Einige Informationen zu Odemans Lebensweg, die
seiner unvertffentlichten Autobiografie und Aus-
kiinften seines Adoptivsohnes entnommen sind: Die
Autobiografie schrieb er erst 1969, also gleich nach
der Novellierung des §175. Seine Homosexualitit
schildert er darin ausfiihrlich. Er berichtet tiber die
erste groBe Liebe zu einem zwei Jahre dlteren Jiing-
ling, tiber die Ansichten seiner Eltern und seiner
Gonnerin dazu und verschweigt auch nicht die
schwulen Bezilge in seinen Arbeitszusammenhén-
gen. Den Qualen seiner Haftzeit wollte er sich je-
doch nicht noch einmal aussetzen. So endet die um-
fangreiche Biografie seiner frithen Jahre recht
abrupt.

Am 30. November 1904 wurde er als Robert Martin
Odemann in Hamburg geboren. Sein Vater Karl
Johann Odemann war Bauarbeiter, Fliesenleger und
Mosaikarbeiter und {iberzeugter Sozialdemokrat.
Seine Mutter Mathilde war mehr musisch interes-
siert. Zu ihr hat das Einzelkind eine enge Bezieh-
ung. Die Mutter nimmt ihn schon frithzeitig mit ins
Theater, da der Vater sich nur fiir seine Vogelzucht
interessiert und als Partner fiir sie ausfillt.

Robert Odemann erhilt eine Ausbildung zum Pia-
nisten dank der Protektion einer reichen Dame, die
seine Ausbildung bei Karl Salomon in Hamburg
bezahlt. Der Junge zieht auch zu ihr und legt sich
fiir seine Aufiritte den Kiinstlernamen Robert T.
Odeman =zu. Ausgedehnte Konzertreisen durch
Europa folgen.

1922 lernt er mit 17 Jahren seine erste groBe Liebe
kennen, den zwei Jahre dlteren Architekturstudenten
Martin Ulrich Eppendorf (geb. am 29.11.1902), ge-
nannt Muli. Gemeinsam sehen sie die russische Ka-
barett-Gruppe "Der Blaue Vogel", als sie in Ham-
burg gastiert. Dies Erlebnis bestirkt den Freund
Muli darin, sich der Biihnenbildnerei zuzuwenden.
Die Sehnenverkiirzung seiner rechten Hand, eine
Verletzung von Geburt an, hindert Odeman jetzt



seine Karriere als Pianist fortzusetzen. Daraufhin
schreibt er Couplet-Musik fiir die Hamburger Kam-
merspicle unter dem Intendanten Erich Ziegel. Die
Bekanntschaft mit der Schauspielerin Asta Nielsen
bringt ihn noch enger in Kontakt mit Theater- und
Filmleuten.

Ein crster gemeinsamer Besuch in Berlin mit
Freund Muli 1931/32 (berzeugt die beiden, so
schnell als moglich hierher {iberzusiedeln. Sie ver-
kehren in Kiinstlerkreisen, im Kiinstlerlokal Stécker
und treffen befreundete Schauspiceler. Der Besuch in
Wemner Fincks Kabarett "Katakombe" hinterldft
bleibende Erinnerungen und den Wunsch Odemans
auch flirs Kabarett zu arbeiten. Inwieweit sich im-
mer wieder auch Schwules mit seiner Arbeit mischt,
verdeutlicht seine Beschreibung dieses Besuches.
"Das Ensemble bestand aus Wemer Finck, Hans
Deppe, dem unwahrscheinlich vielseitigen, Inge
Bartsch und Dolly Haas, auch der dinische Grotesk-
mimiker Henri Lorenzen, iiber dessen wortlose Sze-
nen man Trinen lachte, die immer mit der Tiicke
des Objekts zu tun hatten. Auch wir schiitteten uns
iiber die beredte Gestik Lorenzens aus, bis wir nach
Luft rangen. Den Gipfel aller Darstellung des Ko-
mischen und der Parodie iiberhaupt war fiir uns
Hans Deppe, der gern und viel Frauenrollen iiber-
nahm. In diesem Programm spielte er ein, zwei die-
ser transvestitischen Figuren. Ein Dimenlied, denn
dies durfte damals in keinem Programm fehlen [...]
Deppe brachte eine Parodie auf diese 'Verlorenen'!
Ich bin die flotte Liese, aba, ist meine Devise. Ich
habe keine Ahnung, von wem der Text stammt,
kann sein von Deppe selbst. Brachte er diese Dame
in einem unwahrscheinlichen Fummel angetan,
wackelte der ehemals so geheiligte Saal des
Kilnstler-Vereins. An diesem Tage wurde uns noch
cin Duett zwischen Finck und Deppe serviert. Es
war eine Wandervogel-Parodie. Deppe mimte das
trampel-latschige Maidlein Waltraut, und Finck
schlilpfte in die Figur des GesundheitsfuBgéngers
Seyfried, beide dem Hohen und Hehren zugetan, sie
gingen durch die Natur mit Kochtopf und Klampfe."
Nach dem Vortrag eigener Gedichte und Sketche im
Kreise befreundeter Kiinstler war es Joachim
Ringelnatz, der Odeman in seinem Vorhaben durch
seine Frage bestdrkte: "Warum schreibts Du das
nicht auf und machst was draus?"

Zurick in Hamburg, beginnt Odeman fiirs Hambur-
ger Radio Sketche zu schreiben. Im Sommer 1932
folgt eine Reise nach Hiddensee. Die glicklichen
Ereignisse des Jahres enden im Herbst mit dem
Unfalltod des Freundes Muli.

Es folgen verschiedene Arbeiten fiir Theater und
Radio. Mit der Schauspielerin Vera Hartegg, die er
auf dem Fliigel begleitet, hat er seinen ersten Auf-
tritt in der "Katakombe" in Berlin. "Das endet mal
als Leuchtreklame oder im Knast", schitzte Werner
Finck das Talent seines neuen Kollegen ganz richtig
ein. In Hamburg arbeitet er zu Beginn der Nazi-Zeit
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im Neuen Theater und griindet 1935 ein eigenes li-
terarisches Kabarett. Zu den Mitarbeitern zihlen
Hermann Lenschau, Friedrich Alexander Hunzin-
ger, Sybille Busse und Liselotte Hillen. Bei der Pre-
miere am 30. 11. 1935 trigt Odeman ein Gedicht
vor:

Als Adolf Hitler lobesam

ins Deutsche Reich gezogen kam,

durch Schund und Schmutz und durch System,

ritt vorneweg das Friulein R6hm.

Was Kaiser Rotbart einst gemacht,

darob hat Adolf nur gelacht,

Er sagte barsch: Der Bart ist ab

und griindete dann einen Stab.

Dies waren Mannen sonder Fehl

und fleckenlos, ja meiner Seel. u.s.w.

Zwei Tage spiter erschien im Volkischen Beobach-
ter eine Kritik, die das Programm als Auswuchs der
vergangenen Systemzeit brandmarkte. Wie sich spi-
ter herausstellt, war der Bilhnenbildner Nazi und
hatte Odeman denunziert. Bis April 1936 konnen
zwar noch vier weitere Programme auf die Beine
gestellt werden, doch dann wird das Kabarett poli-
zeilich geschlossen. "Ein Weiterbleiben in Hamburg
wiére jetzt fir mich glatte Herausforderung gewe-
sen, man hatte mich als judenfreundlich und un-
sicheren Kantonisten auf der schwarzen Liste",
schreibt er in seiner Autobiografie.

So geht er nach Berlin, um die dortigen Arbeits-
moglichkeiten zu erkunden. Dann folgt eine kurze
Beschiftigung bei einer privat finanzierten Filmpro-
duktion des Regisseurs Alfred Bolongaro-Crevenna.
Volker von Collande ist der Hauptdarsteller und ge-
dreht wird auf dem Gut seiner GroBmutter in der
Liineburger Heide. In der dortigen Pension macht
Odeman die filir sein weiteres Schicksal verhéingnis-
volle Bekanntschaft eines zwanzigjihrigen Buch-
hindlers aus Hamburg, Hans Volkart Zwischen den
beiden Ménnern entwickelt sich eine Liebesaffire.
Nach den Filmaufnahmen geht Odeman im Oktober
1936 entgiltig nach Berlin und Hans Volkart folgt
ihm wie besprochen. Sie wohnen jedoch nicht
zusammen und (berhaupt zeigt Hans jetzt mehr
Interesse an anderen Herren-Bekanntschaften, Mit
seinem neuen Freund Meinssen fithrt der Einund-
zwanzigjdhrige ein luxuridses und offenes Leben.
"Nichts ahnend ging ich eines Nachmittags am
Breitenbachplatz spazieren, als ein Auto cinige
Schritte vor mir hielt. Zwei auffillige Gestalten
stiegen aus. Zwei junge Burschen mit kurzen Ho-
sen, nicht etwa Shorts, wie sie inzwischen von je-
dermann getragen wurden, hier war eine Betonung
der Extremititen beabsichtigt, die jedem auffallen
mulite. Man sah sich nach diesen beiden Erschei-
nungen um, man zeigte Verwunderung, man schiit-
telte die Kopfe. Das Bild wurde durch eine riesige
schwarze Dogge noch besonders augenscheinlich
gemacht, die gemessenen Schrittes neben dem
einem Burschen am Halsband gefiihrt wurde. An-



fangs erkannte ich sie nicht, dann aber sah ich: es
waren Hans Volkart und sein Freund Meinssen.
Eine BegriifBung war nicht zu vermeiden, und in
affektierter Weise gerierten sich die beiden, auch
der sonst noch zuriickhaltend gewesene Meinssen
hatte inzwischen jegliche Scheu verloren. So gab
man auf dem Trottoir eine Szene, die den Passanten
hdchst sonderbar erschienen sein muB. Volkart hatte
seine blonden Haare als Siegfried aus dem alten
Nibelungenfilm frisiert, der gewaltige Schopf leuch-
tete in der Sonne, die monumentale Dogge gab ihm
ein attraktives Relief, das jedoch nicht in die Zeit
paBte, dic auf Mannesertiichtigung und Recken-
ziichtung ausgerichtet war."

In den Beginn des Jahres 1937 fillt Odemans Be-
kanntschaft mit Pamela Wedekind, der Tochter
Frank Wedekinds, die ihr gemeinsamer Freund
Erich Ziegel vermittelte. Pamela war es dann, die
ihm zu gemeinsamen Engagements verhalf und ihn
an Griindgens vermittelte, den er schon aus Ham-
burg kannte. "Es konnte von niemandem nachemp-
funden werden, was dieser Gang fiir mich bedeu-
tete. Bei Erich Ziegel und bei Salomon in Hamburg
war Griindgens ein Schauspieler, zwar das beste
Pferd im Stall, wenn auch seinerzeit schon mit
vielen Kapricen und diversen Alliiren behaftet, doch
Jetzt hatte sich das Blatt so vollkommen gewendet,
man kdnnte besser sagen, der Wind war indessen so
umgeschlagen, daB die schrullige, kurzsichtige,
zarte Erscheinung dieses Mannes zu einer Art
Mikado, zu einer ehrfurchtgebietenden Gestalt ge-
worden war. Was sollte ich machen. Und da G. G.,
wie man ihn nannte, nichts vergaB, so konnte er
nicht vergessen haben, daf er einmal ein, oder auch
beide Augen begierdevoll auf Muli ruhen lieB. Der
aber von ihm keine sonderliche Notiz nahm. Das
alles war gar nicht einmal so lange her. Muli hatte
aus seiner Zuriickhaltung, und seinem Verhiltnis zu
mir niemals ein Hehl gemacht, was zur Folge hatte,
daf er trotz anfinglichen Interesses seitens Grilnd-
gens plotzlich nicht mehr fiir diese Aufgabe in Be-
tracht kam. Auch ich wurde daraufhin kithl und en
passent von ihm notiert. Und jetzt? Zu ihm gehen?
Nicht einfach fiir mich, Und doch, das war das
merkwiirdige, er hatte Pamela Wedekind gesagt, ja
er erinnere sich [..] Ich muB gestehen, die Be-
griBung war die wirmste, nichts von hoher Stel-
lung, nichts vom gewaltigen Avancement war zu
merken, zuerst ein paar Fragen, ob man schon
linger in der Stadt sei, auch daB man sich nicht im
geringsten verdndert habe und noch einige dieser
Hoflichkeiten, die jeder Leutselige rasch zur Hand
hat und die ihm die Zuneigung der Untergebenen si-
chern. Er war sofort bereit mir ausfihrlich zu erkl-
ren, was ihm vorschwebte, was er von mir wollte."
Am 29. 11. 1937 erfolgt die Verhaftung von Robert
T. Odeman durch zwei Gestapo-Leute, die ihn zur
Vemnehmung in die Prinz-Albrecht-StraBe bringen.
Dort wird er dem bereits verhafteten Hans Volkart
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gegeniibergestellt, der angesichts des dortigen Ter- .
rors Odeman als seinen Verfithrer darzustellen
sucht, um selbst weiterer Bestrafung zu entgehen.
Wie Odeman nach dem Krieg von Meinssen erfiihrt,
war dieser als Mitglied einer verbotenen Pfadfinder-
gruppe von der Gestapo aufgesucht worden. Dabei
wurde er mit Hans Volkart in Flagranti ertappt und
beide sofort mitgenommen. Odeman wird noch am
selben Tag ins Polizeigefdngnis am Alexanderplatz
verlegt. Das Gericht spricht thn wegen Vergehens
gegen § 175 und §175a, also auch wegen Verflih-
rung Minderjihriger, damals unter 21 Jahren, schul-
dig und verurteilt ihn zu einer 27monatigen Haft-
strafe. Noch am selben Tag wird er ins Gefingnis
Moabit gebracht. In zahllosen schlaflosen Niichten
sinniert er (iber seine bisherige vollig falsche Ein-
schiitzung der politischen Situation und der verpaB-
ten Chance einer Emigration, die noch im Frilthjahr
desselben Jahres méglich gewesen wiire. "Plotzlich
dachte ich an Mulis Schwester, an Pamela. Ich horte
wieder jeden Satz ihrer Beschwérungen als wir in
Edinburg telefonierten. Besal sie die Gabe des
second sight? Der Gedanke an sie lieB mich meine
augenblickliche Lage in einem ganz anderen Licht
erscheinen. War ich leichtfertig in eine offensichtli-
che Falle zuriickgegangen? Wie war es mdglich,
daB ich ihre Warnungen, eine kommende Gefahr
angehend, nicht emnst nehmen wollte? Hatte ich
denn nicht genug Beweise rings um mich gehabt?
Die Vogel-Strau-Eigenschaft an mir, bei bedroh-
lichen Geschehnissen den Kopf in den Sand zu
stecken, sollte sich quittieren? Jawohl, ich war ein
AuBenseiter der Gesellschaft gewesen, dem es bis-
her gelungen war, sich bei allen Exzessen der bosen
Macht, die unsere Nation beherrschte, angeekelt
und gelangweilt abzuwenden, im torichten Glauben,
daB eben diese Ausfille keine lange Lebensdauer in
sich tragen konnten. Ich hatte mich in der Zuver-
sicht befunden, daB solche Weltverbesserer, die
nach dem Rezept, welches hektische und hyste-
rische Ideologien verbissen verfolgte, ebenso rasch
wieder gehen milssen wie sie ggkommen waren. Mit
dieser Ansicht stand ich allerdings nicht allein da,
diese wurde auch noch von anderen Menschen
vertreten, solche Menschen, die abseits abwarteten,
bis der Kulminationspunkt tiberschritten sei, und ein
Erlahmen, ein Abflauen eintriite." Seine Haft muf3
er in verschiedenen Gefingnissen Berlins absitzen.
Am 7. Februar 1940 wird er zwar vorerst wieder
entlassen, erhilt jedoch Berufsverbot und wird unter
Polizeiaufsicht gestellt. In dieser Zeit kann er sich
lber Wasser halten, indem er einige befreundete
Sédngerinnen als Klavierbegleiter bei ihren Wehr-
machtstourneen begleitet. Durch die Uberwachung
seiner Post gelangen jedoch einige Liebesbriefe in
die Hiénde der Justiz, Briefe eines "halb-jiidischen"
Freundes, Erdmann Ko&nigs aus Miinchen, und
Briefe aus dem Ausland, "die es an Deutlichkeit
nicht fehlen lieBen. So hiufte sich, ohne daB ich es



verhindern konnte, ein erschwerender Punkt zum
anderen." So kam auch noch der Vorwurf der
"Rassenschande” hinzu, sodaB Robert T. Odeman
im November 1942 abermals verhaftet und ins KZ
Sachsenhausen verbracht wird.

Odeman gelingt es wegen seines verkriippelten
rechten Armes, in der Schreibstube beschiftigt zu
werden und so den Arbeitskommandos wie Klinker-
werk und Tongrube zu entgehen, die seinen sicheren
Tod bedeutet hitten. Sein unerschiltterlicher Le-
benswille, der ihn sich selbst beschworend zwan-
zigmal am Tag sagen 14Bt: "Ich komme hier lebend
raus!" hilft ihm, das KZ zu ertragen Auch der Brief-
kontakt mit seinen Freunden, Briefe von und an die
Kolleginnen Olga Rinnebach und Pamela Wedekind
sind belegt, stlitzt ihn. In der Schreibstube kann er
dann sogar einige Karteikarten von gefihrdeten
Hiftlingen verschwinden lassen. Einer, dem er so
das Leben rettete, war der Bruder der Schauspie-
lerin Alexa von Poremski, der wohl als politischer
Hiftling in Sachsenhausen war. Aus den drei er-
haltenen Briefen der Schauspielerin Olga Rinnebach
an Odeman vom Frithjahr 1945 146t sich ersehen,
dal er zuerst im Block 11 des Lagers und dann im
Block 32 untergebracht war. Robert T. Odeman
schlieBt Freundschaft mit anderen Homosexuellen,
von denen zwei noch namentlich bekannt sind. Das
ist zum einen der Hollinder Robert Muray-Bakker
und zum anderen der Hamburger Emni, dem er am
16. Februar 1945 zum 32. Geburtstag das Gedicht
"Zum 32. Geburtstage hinter geladenem Draht!"

zueignet. Das erhaltene, im Lager auf der Maschine
geschriebene Originalblatt triigt die handschriftliche
Widmung: "Lieber Emi! Fiir heute und spiter als
ein Beweis, daB wir zusammenhalten! Dein
Tommy". Bei der Aufldsung des Lagers, auf dem
Marsch Richtung Ostsee gelingt es den drei Freun-
den am 19. April 1945 gemeinsam zu entkommen.
In der Nihe von Warsow in Mecklenburg lassen sie
sich nachts wie verabredet wie tot in den Strafien-
graben fallen und flichen, nachdem der Zug der
Hiftlinge weitergezogen ist.

Robert T. Odeman wird vom Pfarrer der Gemeinde
Warsow aufgenommen und erlebt hier seine letzt-
endliche Befreiung durch amerikanische Soldaten
als Organist der Kirche. Noch 1945 kehrt er nach
Berlin zuriick. Eine Lungenerkrankung in Folge der
jahrelangen Haft zwingt ihn jedoch, zur Kur nach
Mecklenburg zuriickzukehren. Seit 1946 lebt er
dann wieder bis zu seinem Tod 1985 als Text- und
Musikautor in Berlin. In den 50er Jahren tritt er in
den Kabaretts der Stadt auf, so auch immer wieder
bei Kelch in der MotzstraBe am Niimberger Platz,
einem stadtbekannten einschligigen Lokal, das von
der Inhaberin Gerda Kelch zusammen mit ihrer
Freundin gefithrt wird.

Robert Odemann
geb. 30. 11. 04
N=121727
Block 32

Sonntag den 4. Febr.

Mein geliebter Tom, Gott sei Dank kam die erste Nachricht von Dir gestern ins Wolkenheim geflattert.
Wir hatten gerade den Angriff gut iiberstanden - nur gegeniiber traf es 2 Hiuser - aber bei uns blieb
alles heil, selbst die Fenster. Deine Post vom 7.1. erhielt ich nicht - nun kannst Du Dir ja denken, wie
aufgeregt Deine Yvette war. Nun kannst Du mir ja 2x im Monat schreiben - ach wie werde ich warten!
Deinen Eltern geht es gut - ich schreibe gleich und sage Deine Adresse - aber sie sollen mir schreiben,
damit ich die Post richtig einteile. Sie bekamen im Januar 200 M. von mir - mach' Dir keine Sorge! Dir
schicke ich 50 Mark und willst Du mehr, so schreibe es mir. Da man keine Pakete per Post schicken
kann - werde ich sehen, wie ich Dir das erste zukommen lassen werde - ob ich es abgeben kann? Alle
Deine Freunde steuern etwas zu, - das sagten sie mir gleich. Morgen gehe ich gleich "sammeln"”. Ich
gehe in keine Fabrik, sondern mache Heimarbeit, also bin ich immer zu Hause und bleibe auch in
Berlin, dann bin ich immer in Deiner Nihe - - Spiirst Du auch alle meine guten Gedanken und
Wiinsche, die ich Dir sende? Was die Kunst macht? Mein Geliebter - ich war sehr fleiBig und die liebe
Colas mufl mich begleiten - - sie hat seit ihrer Kindheit nicht mehr gespielt - aber es geht - wenn es
nicht zu schwer ist. Wir studierten von Dir - den Pagen der Marie - Antoinette und das Wiegenlied an
ein Menschenkind. Da muBte Deine Yvette erst Dein Notengekritzel entziffern und fein sauberlich
aufschreiben. Da kann ich Dir spiiter aber schn helfen - - nicht allein, daB ich Haus und Hof bestelle
und Deine Muse bin, - so kommt dann auch noch das hinzu. Wie viele schéne Lieder werden da
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entstehen. Ich lernte auch das Chanson von Kithe Dorsch gesungen aus dem Film Yvette - von den 3°
kleinen Kindern und dem Sankt Nikolaus. Du siehst, daB trotz vieler Arbeit auch dazu noch Zeit
bleibt. Da mein Telefon (alle 92 und 91 Nummern) kaput ist bin ich von der Umwelt abgeschlossen.
Ich sehe Gerda Peter - - beide leben ihr Turteltaubendasein drauien im Héuschen. Peter macht den
Poppenspielerfilm. Die Ehser hatte noch keine Drehtage - aber er wird gemacht. Mama Hase kommt
immer vorbei - vom Jungen ist endlich Nachricht gekommen. Sie ist wieder in der alten Wohnung und
ist immer so rithrend besorgt. Also alle Deine Lieben leben und sind frohen Mutes. Wie schén, daB Du
in der Freizeit lesen kannst. Aber schreiben darfst Du wohl nicht?

Bleibe mir gesund und erhalten - - ich brauche Dich sehr und es gibt spiter auch wieder Arbeit fiir uns.
Jetzt heilit es hart sein und durchhalten.

Nun nehme ich Dich einmal ganz fest in meine Arme und sage Dir, daBl ich immer an Dich denke und
bei Dir bin. Alle Freunde griien und Maschi will 2 Zeilen fiir sich haben. Deine Yvettchen - Olga
Liebes Tommylein, die Freude war groB im Wolkenheim, daB es Dir gut geht. Moge es so bleiben.
Weiter Gutes mein Junge. Deine Maschi.

Robert Odemann
N=1217 27 Block 11
geb. 30. XI. 04 Montag 19. Mirz

Mein geliebter Tom, Ich bin ja so froh, daB ich gute Post von Dir habe - letztes Schreiben war vom §.
IIL. Ich antworte heute noch einmal, weil ich annehme, daB durch die Angriffe oft Post verloren geht
und Du dann beunruhigt sein kénntest. Gott sei Dank ist alles in Ordnung im Wolkenheim - - ich war
heute dort, woraus Du entnehmen kannst, daB ich zur Zeit im Hiuschen bin. Rir (Ohser und Macy
waren - auch hier - - letztere ist wieder leidend und muB schwere Diit halten und da muB ich nun
"zaubern”. Das ist natiirlich recht schwer - - denn man muB sich recht strecken um auszukommen.
Hier drauBen ist es himmlisch - Klein-Girtchen beginnt sein Frithlingskleid anzuziehen. Die Amseln
singen und man ist nicht so in dem kaputten Hiusermeer - - Luftschutzkeller ist dafiir gleich null -
man hort alles - aber dafiir hat man nicht 5 Stockwerke auf sich! Der Tag ist nur zu kurz fiir all die
Arbeit und meine Hinde kénnen die liebe Laute kaum noch spielen, so verarbeitet sind sie. Heute
"faBte" ich neue Heimarbeit - die ich lieber hier auf der Maschine nihe, als in der Nihstube - kleine
Kinderkleider - Schiirzen Wische aus Volksopfergaben. Das ist sehr nett - - - aber wenn man nur
abends nihen konnte, jedoch da hockt man nutzlos im Dunkeln - - Das wurmt denn Deine Anna. Mein
Liebling - nun habe ich endlich wieder Telefon und kann mal herumtelefonieren, damit ich Dir was
bringen kann - wenn Du schreibst, daB es geht. Hoffentlich kriege ich was - denn es ist nicht mehr
leicht - - aber es muB gehen. Deinen lieben Eltern geht es gut - ich schreibe ihnen; Mary & King sind
nun restlos ausgebombt im Geschift - - Tante Lina immer die gleiche liebe Alte - versorgt vergrimt
wegen der Jungens - - es kommt so spirlich Nachricht. Man sieht sich immer weniger, teils durch die
schlechte Verbindung und Mangel an Zeit. Es fahren doch auch viele Bekannte weg - - alles verstreut
sich. Ich bleibe aber - wenn es geht- - schon wegen Deiner Nihe und wohin? Das Los der
Wanderschaft ist auch nicht schon - - hier kann man doch vielleicht niitzlich sein. Wenn Du nur bald
da sein konntest - - wir sprechen so oft von Dir und ich denke immer an Dich - - halte nur aus - - dann
wollen wir ein neues Leben beginnen. - gell? - Zum lesen komme ich kaum - Ich habe Deine
Tiergeschichten aus Deiner Bibliothek gelesen - das kleine Schwalbenbuch - dann die sonderbare
Vogelstube - nun schmékere ich in Gerdas Biichern. - Sturm iiber Jamaika ein sehr amiisantes
Kinderbuch - iiber dem ich aber immer nachts einschlafe. Es ist eben doch keine Zeit mehr fiir die
Dinge seit ich hier drauBen bin. Ich fithle mich nur so wohl - das ist die Hauptsache - bestelle Haus -
Hof und Garten und niihe Kinderkleider - - sorge fiir Macy - daB sie gesund wird und denke an das
Pferdchen!

Mach es gut - und bete fiir mich, daB wir uns auch wieder finden. Alle grilBen! und ich nehme Dich
mal ganz fest in den Arm - Deine Yvette.
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BU-CHBESPRECHUUNGLE N

Nico Naldini: Pier Paolo Pasolini. Eine Bio-
graphie. Aus dem Italienischen von Maja Pflug.
Verlag Klaus Wagenbach, Berlin 1991.

Auch wen der sonderbare heterosexuelle Kult um
den 1975 ermordeten Dichter und Filmregisseur
Pasolini nicht sehr beeindruckt, kann doch die vor-
liegende, von seinem Vetter in Form einer Chronik
verfaBte Lebensbeschreibung, der viele, teilweise
wirklich schéne Fotografien beigefugt sind, mit
cinigem Gewinn lesen.

Als Pasolini mit seinem ersten langen Kinofilm
»Accatone« reich und berithmt wurde, war er schon
38 Jahre alt, und hatte bis dahin, in den Jahrzehnten
nach dem Krieg, das Leben einer gewdhnlichen
italienischen Tunte gefihrt, die sich ihren Unterhalt
als Lehrer und Journalist verdiente und daneben,
wie das in diesen Kreisen normal gewesen sein
diirfte, einem Drang zum Hoheren, zu den schonen
Kinsten und zur Poesie folgte. Der Durchbruch zur
internationalen Erfolgskarriere in den sechziger Jah-
ren war dann das Ungewdhnlich und flir die schwu-
le Sozialgeschichte weniger Interessante, kultisch
und kommerziell aber um so besser verwertbare
Ereignis.

Unermiidliches Briefe- und Tagebuchschreiben er-
moglichen eine einigermaBen liickenlose Rekon-
struktion des Alltagslebens an der Seite seiner
Mama, abwechselnd in Rom und in seiner friau-
lischen Heimatprovinz.

Etwa von 1947 bis zu seinem Ausschlufl 1949 war
Pasolini in der Kommunistischen Partei Italiens
aktiv und scheint hier sogar ein biBchen schwule
Kulturpolitik gemacht zu haben, etwa 1947 in
Florenz: »Im Juli fihrt er nach Florenz zu den Tref-
fen der Kommunistischen Jugend. In der Abteilung
fiir Dramatische Kunst stellt er die erste Szene des
zweiten Aktes von Il Cappellano vor, in der er
selbst die Figur des Eligio spielt, des Jungen, der
vom Pfarrer geliebt wird; der Freund Alberto
Accorsi aus San Vito spielt den Kaplan.« Als er
dann im Oktober 1949 »wegen Verfihrung Minder-
jahriger und Unzucht in der Offentlichkeit« ange-
zeigt wird und die Provinzzeitungen darliber berich-
ten, wird dies der Anlal zum ParteiausschluB. Der
verderbliche Einfluf von Gide, Sarte und anderer
dekadenter Literaten wird in einem Kommentar der
KP-Zeitung als Ursache fir Pasolinis Sexualstrafta-
ten ausgemacht, und als er im Dezember 1950 auf-
grund der Anzeige zu drei Monaten Gefiingnis mit
Bewihrung wegen Unzucht verurteilt wird, ist dies
auch das vorldufige Ende seiner Berufstitigkeit als
Lehrer.

Die biographische Chronik Naldinis ist leider zu
liickenhaft und, was das schwule Alltagsleben be-
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trifft, allzu wortkarg, so daB sienur als eine erste
grobe Anndherung und Sammlung von Hinweisen
und Materialien zu einem Thema betrachtet werden
kann, das einer genaueren Erforschung harrt und
das vielleicht durch kiinftige Verdffentlichungen
aus Pasolinis NachlaB besser erhellt werden diirfte.
Manfred Herzer

L

Dominique Fernandez: Der Raub des Ganymed.
Eine Kulturgeschichte der Homosexualitit. Aus
dem Franzosischen von Verena Vannahme. Beck
& Gliickler, Freiburg 1992. 358 Seiten.

In cinem Ton, der gemischt ist aus eciner etwas
altmodischen Emanzipationsrhetorik (Homosexua-
litit ist genauso natirlich wie Heterosexualitit,
wenn nicht gar noch natiirlicher) und Anekdoten-
geplauder iiber die groBen homosexuellen Manner
der Geschichte, iilber Kunstwerke, Romane und
Filme, die manche Schwulen mdgen, werden 350
Seiten gefiillt, ohne daB dem Leser klar wird, wozu
das Ganze gut sein konnte. Die geduBerten Ge-
danken sind nicht sehr originell, die Sprache ist
zumindest in der Ubersetzung ziemlich reizlos, und
die mitgeteilten Fakten sind zu oft schief und falsch.
Nachdem man sich durch die ersten Kapitel
hindurchgequilt hat, beginnt man zu ahnen und zu
bedauern, welches Buch statt der vorliegenden an-
geblichen "Kulturgeschichte" leider nicht geschrie-
ben wurde: der Bericht eines heute etwa sechzig-
jihrigen schwulen Franzosen iiber sein schwieriges
und beeintrichtigtes Leben in den flinfziger und
sechziger Jahren. Wenn er von seinen Leseerfah-
rungen und seinem Kunstkonsum (die Oper, das
Kino und Minnerakte als Motive der bildenden
Kiinste) erzshlt, bedauert man, daB er ganz schnell
wieder von diesem Thema abschweift und sich in
feuilletongemidBem Fabulieren ohne Witz und
Charme ergeht. Es herrscht wirklich ein Mangel an
solchen Berichten iiber das Leben und Treiben von
Durchschnitts-Tunten in vergangenen Epochen, in
Frankreich vermutlich ebenso wie hierzulande. Und
es wire zu hoffen, daB Fernandez sich aufrafft und
eine gewissenhafte Chronik des eigenen Lebens
vorlegt, statt {iber sogenannte groBe Ménner und die
vermeintlich »sexuelle Bedeutung« mehr oder
weniger groBer Kunstwerke zu résonnieren
Manfred Herzer



Rainer Hoffschildt: Olivia. Die bisher geheime
Geschichte des Tabus Homosexualitiit und der
Verfolgung der Homosexuellen in Hannover.
Selbstverlag, Hannover 1992. 200 Seiten

»Olivia« hieB eine Gaststitte in Hannover, die sich
in der Erinnerung hanndverscher Schwuler, die
Rainer Hoffschildt interviewte, als »legendir« dar-
stellt. Lesben und Homos, lustige Transvestiten und
saufende SA-Mdinner gaben sich hier ein Stell-
dichein, und bis zur endgiiltigen SchlieBung irgend-
wann 1934 »kam es kaum zu >Ausschreitungenc«,
weil das Lokal von der Kriminalpolizei iiberwacht
wurde. Einen geeigneten Titel fiir ein Buch tiber die
schwule Geschichte Hannovers zu finden, ist gewiB
nicht leicht; und warum nicht »Olivia¢, wenn es
doch vor allem auf den Inhalt ankommt? Dieser
Inhalt ist wirklich imposant. Rainer Hoffschildt hat
eine beeindruckende Fillle an Dokumenten, Bildern
und milndlichen Uberlieferungen zusammengetra-
gen und zu einem Panorama der gleichgeschlecht-
lichen Stadthistorie arrangiert. Wenn c¢r auch
manchmal, etwa bei der mittelalterlichen Straf-
rechtspflege, bei der nazistischen Biicherverbren-
nung oder bei Minnern wie Georg Friedrich Héndel
oder Ludwig Klages ein biBchen zu viel auf Speku-
lationen und MutmaBungen zurilckgreift, um einen
Bezug zu seinem Thema herzustellen, bleibt doch
der Eindruck einer gar nicht hoch genug einzuschiit-
zenden Pionierarbeit, die zudem noch angenehm zu
lesen ist und durch geschmackvolle, reich illustrier-
te Ausstattung fiir sich einnimmt.

Die eigentliche Stirke des Buches kommt in der
zweiten Hilfte zum Tragen, wo es um die Homo-
sexualitdt der letzten funfzig Jahre geht und wo be-
sonders hdufig Zeitzeugen-Interviews verwendet
werden. Hier hat Rainer Hoffschildt einen bedeu-
tenden Teil seiner Arbeitskraft investiert und konnte
teilweise hochinteressante Ergebnisse vorlegen. Die
vielen scheinbar nebensiichlichen Details aus den
schwulen Lebenslidufen fiigen sich zu einem duBerst
anschaulichen Abbild des moralischen und kultu-
rellen Klimas und seiner Wandlungen in den letzten
Jahrzehnten, dem durchaus eine gewisse Reprasen-
tativitit fir westdeutsche Grofstidte zukommen
drfte.

Manfred Herzer

* * k

Camille Paglia: Die Masken der Sexualitit. Aus
dem Amerikanischen von Margit Bergner,
Ulrich Enderwitz, Monika Noll. Byblos Verlag,
Berlin 1992. 855 S.

In den vergangenen beiden Jahren sind zwei extrem
unterschiedliche Biicher iiber die Ordnung der Ge-
schlechter ins Deutsche {ibersetzt worden. Beide
waren 1990 in den USAerschienen und hatten dort
Furore gemacht: Zum einen Judith Butlers »Gender
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Trouble. Feminism and the Subversion of Identity«
(deutsch: »Das Unbehagen der Geschlechter«) und
zum anderen Camille Paglias »Sexual personae«
(deutsch: »Die Masken des Begehrens«). Wihrend
Butler darauf abhebt, daB schon das Faktum der bio-
logischen Geschlechterunterscheidung als eine sozi-
ale Konstruktion zu verstehen sei und damit eine
der letzten GewiBheiten, die in unserer Kultur noch
selbverstindlich gelten, in Frage stellt, postuliert
Paglia die Existenz von naturgegebenen Letztge-
wiBheiten. Vor zehn Jahren, als sie begann, fiir
»Sexual personae« einen Verlag zu suchen, schien
die Zeit noch nicht reif, einen solchen Versuch zu
publizieren

Jetzt wird er zumindest in den USA mehr oder
weniger ernsthaft diskutiert, jedenfalls soweit die
inhaltlichen Thesen nicht von der gekonnt provo-
kanten Selbstinszenierung der Autorin (berdeckt
werden.

Um ihre Kernthese zu begriinden, schlieBt Paglia
zwei interpretative Vorgehensweisen zusammen.
Zum einen bedient sie sich eines Verstindnisses von
Personen, Dingen und Ereignissen, das gewisse An-
klidnge an die Gestaltpsychologie der ersten Hilfte
dieses Jahrhunderts aufweist, und zum anderen der
These einer (vielleicht notwendigen) Maskierung
von Impulsen, die psychoanalytischem Denken
entstammt. Diese These verbindet sie mit dem Ge-
danken Nietzsches der ewigen Wiederkehr. Der
Anklang an die Gestaltpsychologie besteht in der
Art, wie Paglia zwischen hochst disparaten Phéno-
menen Verbindungen herstellt — dieses Vorgehen
lieBee sich mit dem Begriff der »Wesens-
eigenschaft« beschreiben. Darunter werden Eigen-
schaften verstanden, die einem Objekt als Ganzem
zukommen, aber von seiner materiellen Beschaffen-
heit und Gestalt unterschieden sind. Ein sonniger
Frihlingsmorgen zum Beispiel kann ebenso als
heiter erlebt werden wie eine Person. Dabei steht es
auller Frage, da Personen und Frithlingsmorgen
verschiedene Gegenstdnde sind, ihre materielle Be-
schaffenheit ist grundverschieden und doch gibt es
eine Qualitdt, die beiden situativ jeweils ganz-
heitlich zukommt. Dadurch wird es moglich, so ver-
schiedene Phéinomene mit einem und demselben
Wortsinnvoll zu charakterisieren.

In der Kombination mit der These der Maskierung
bekommt ein solcher Gedankengang allerdings ein
HochstmaB an Beliebigkeit. Es geht ndmlich nicht
mehr darum, Phinomene zu beschreiben und zuein-
ander ins Verhdltnis zu setzen, sondern darum, in
allen Phinomenen das Maskierte zu entdecken. Das
Resultat ist eine Art Welttheater, in dem alles und
jedes zum Ausdruck von irgendetwas werden kann.
Auch der Korper kann so zum Ausdruck einer Idee
werden. Der Argumentationsduktus, der sich daraus
ergibt, liest sich so; Manner werden durch »den ei-
genen aufsissigen Leib dber sich hinaus getrieben
... die minnliche Projektion, wie sie in Erektion und



Ejakulation ihren Ausdruck findet, ist Vorbild aller
kulturellen Projektion und Ideenbildung — von der
Kunst und Philosophie bis zu Phantasien, Halluzina-
tionen und obsessiven Wahnvorstellungen ... eine
Erektion ist ein Gedanke und der Orgasmus ein
Vorstellungsakt«. »Ejakulation« und »Philosophie«
sind jeweils ein Ausdruck der »ménnlichen Projek-
tion«. Welchen Status diese vorgéingige Realitét hat,
die sich in so disparaten Phinomenen inkarniert,
wird nicht geklirt. Ebensowenig wird erldutert, wic
die wesenhafte Eigenschaft »minnliche Projektion«
in so unterschiedlichen Erscheinungen wahrzuneh-
men sein soll. Das Entscheidende ist: Eine wesen-
hafte Uberwirklichkeit ist in allen Ph#nomenen zu
entdecken.

Die wesenhafte Wirklichkeit ist nun nicht nur auf
die ménnliche Projektion beschriinkt. Diese ist viel-
mehr Bestandteil des apollinischen Prinzips, das seit
Urzeiten mit dem dionysischen im Kampf liegt. Vor
diesem urspriinglichen Dualismus verblaBt die
Vielfalt der erscheinenden Welt, und Paglias ge-
schirftes Auge erblickt, wo sie auch hinschaut, die-
sen Urstreit in ewiger Wiederkehr. Gleichgilltiz. ob
die Autorin von Wirbelstilrmen, Autos, Pobacken
oder Gedichten schreibt, immer sieht sie eins dieser
Prinzipien oder beide am Werk. »Der fettreiche
weibliche Korper ist ein Schwamm. Auf dem Hohe-
punkt von Menstruation und Geburtsakt ist er zur
Passivitit verurteilt und an seinen Ort gebannt, with-
rend die dyonisische Macht ihn Woge auf Woge
durchbrandet.« Wie im weiblichen Kérper, so bran-
den dionysische, das heiit chthonische Wogen auch
in der Kulturgeschichte: »Mit der Romantik vollzog
sich ¢in Schwenk hin zu Dionysos, dme Gegenspie-
ler Apollons, den eine gewaltige Woge des Chtho-
nischen emportragt.«

Nachdem das dualistische Prinzip in den ersten Ka-
piteln vorgestellt worden ist, startet Paglia zu einem
Parforceritt durch die Kulturgeschichte: von der
dgyptischen zur griechischen Kultur iiber die euro-
piische Renaissance bis zur Romantik, um mit der
amerikanischen Lyrikerin Emily Dickinson zu
schliefen. Eine imposante achthundertfiinfzigseitige
FleiBarbeit, die dem Leser allerdings viel Miihe und
Geduld abfordert, wen die Interpretation zum wic-
derholten mal immer das gleiche zutage fordert.
Widerstrebende Phinomene haben niémlich gegen
Paglias rigorosen Ordnungswillen kaum eine Chan-
ce. Dic homerischen Helden der llias etwa gelten
ihr als Inbegriff des gepanzerten westlichen Indivi-
duums, das sich aus eigenem Antrieb der Welt ge-
geniiberstellt. Bei genauerem Hinsehen hitte aller-
dings auch Paglia feststellen konnen, daB die Hel-
den der llias gerade nicht aus eigenem Antrieb han-
deln, sondern daB die Gotter buchstiblich in ihre
Leiber eingreifen und sie so motivieren. Aber was
sind schon Details angesichts ewiger Prinzipien.

Der Gewinn, alles und jedes auf cinen abstrakten
Dualismus reduzieren zu kinnen, besteht in der Be-
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friedigung der gegenwiirtig weit verbreiteten Sehn-
sucht nach der Ordnung einer geschlossenen Well.
Samtliche theoretischen Neuerungen strukturalisti-
scher oder poststrukturalistischer Art sind an Paglia
vorbeigegangen. Sie ist mit ihren Thesen durchgiin-
gig ein Kind der sechziger Jahre, an deren Heilsver-
sprechen sie sich abarbeitet, als wire in der
Zwischenzeit — auch politisch — nichts geschehen.
Paglias Gegner sind die Verfechter der sexuellen
Befreiung, gegen deren Glauben an das Gute i
Menschen sie die naturgegebene Diimonie des
Sexuellen setzt. Im Schema dieser Konfrontation
gelingt ihr eine Provokationnach der anderen. Die
offentliche Kontroverse erweckt den Verdacht, dal3
die Teens und Twens der Sixties ihre Buddelkasten-
streits ausgraben. Ein erschiitterndes -— oder wie es
in der Pressemappe des Verlags heiBt das
»Paglia-Phinomen«: Intellektuelle verschlafen laut
schnarchend die Gegenwart durch Rilckkehr in die
geschlossenen Sinnwelten der sechziger Jahre.

Gesa Lindemann

Homosexuality and Male Bonding in Pre-Nazi
Germany: The Youth Movement, the Gay
Movement, and Male Bonding Before Hitler's
Rise: Original Transcripts from Der Eigene, the
First Gay Journal in the World, Ed.and intro-
duced by Harry Oosterhuis. Translations by
Hubert Kennedy. Binghamton, N.Y.: The
Haworth Press 1991. 271 S.

Der vollstindige Titel dieses Buchs ist zwar schr
lang, doch verspricht er fiir die meisten Leser wirk-
liche Neuigkeiten. Die darin enthaltenen Gedanken
waren nidmlich bisher in englischer Sprache nicht
verfiigbar, und das Auffinden der deutschsprachigen
Originale war ebenfalls kaum moglich.

In den ersten beiden Jahren (1896-98) erschien »Der
Eigene« als »Monatsschrift fiir Kunst und Leben«
mit liberal-anarchistischer Ausrichtung. Erst 1899
wurde er in eine homosexucelle Zeitschrift umge-
wandelt, erhielt den Untertitel »Ein Blatt fiir ménn-
liche Kultur« und mit Unterbrechungen bis 1931.
Der Aufsticg der Nazis zwang den Herausgeber
Adolf Brand, (der 1945 bei cinem Bombenangriff
auf Berlin starb), scine Bestrebungen einzustellen.
Oosterhius hat fiir den vorliegenden Band nur nicht-
belletristische Texte ausgewihlt, dic Kennedy mei-
sterlich tibersetzte, Der vollige Verzicht auf dic
zahlreichen mehr oder weniger sentimentalen Pro-
sadichtungen und Liebespoesien war eine gute Ent-
scheidung, da so der Zugang zu den wichtigeren
Texten erleichtert wird. Fast jede Seite enthilt
anregende, provozierende, Uberraschende Einsich-
ten erdffnende Gedanken und manchmal sogar
erstaunlich moderne, fiir heutige Debatten in der



Schwulenbewegung und in der Gesellschaft
Belangvolles.

Nur unzureichend gibt die Anthologie jedoch in ei-
nem anderen Punkt den Gehalt der ersten Schwulen-
(Piderasten-)Zeitschrift wieder, der fir das Ver-
stindnis unverzichtbar ist: Sie enthilt nur knapp ein
Dutzend Fotografien von meist nackten jungen
Ménnern in freier Landschaft, wohingegen »Der
Eigene« weit mehr Bilder enthilt, als diese kleine
Auswahl vermuten 146t. Viele der abgebildeten Mo-
delle sind aber so jugendlich, daB ihr Anblick die
Prilderie emp&rt und die staatliche Zensur in den
USA zum eingreifen veranlaBt hitte, um die morali-
sche Reinheit einer zunehmend infantilisierten Of-
fentlichkeit vor dem gefihrlichen Anblick der
(schon lingst verstorbenen) Schonheiten 2zu
schiitzen. :

Der einleitende Essay, den Oosterhuis schrieb, ist so
exzellent wie die kilrzeren Einfilhrungen zu den ein-
zelnen Kapiteln, in die das Material unterteilt ist: In
Opposition zu den Arzten; Die Asthetik des ménn-
lichen K&rpers; Eros und Ménnerfreundschaft in der
Gesellschaft; Politische Fragen und der Aufstieg der
Nazis. Sein Nachwort (Minnerfreundschaft und Ho-
mosexualitidt im deutschen Nationalismus) versucht
eine Einschitzung der »maskulinistischen« Ziele
der frithen P#derastenbewegung und ihrer tragi-
schen Konsequenzen/ Pervertierungen in der
Nazibewegung.

Qosterhuis betont den damaligen (und wohl auch
heutigen!) Dualismus in der Schwulenbewegung
zwischen einem legalistischen, reformorientierten
und opportunistischen Mehrheitsfliigel, der auf #rzt-
liche und wissenschaftliche Hilfe bei der Uber-
windung des Stigmas hofft, das ihr als abgegrenzte
soziale Minoritit von »Homosexuellen« (damals
auch als Drittes Geschlecht oder Urninge, effemi-
nierte Halb-Ménner und virilisierte Halb-Frauen be-
zeichnet, die von Geburt an so sind und nichts dafiir
konnen) anhaftet, und einem péderastischen Min-
derheitsfliigel, der alle Abschattungen des politi-
schen Spektrums von Anarchismus bis Nationalso-
zialismus umfaft, der die Entkriminalisierung der
gleichgeschlechtlichen Liebe unterstiitzte, die Theo-
rie vom Dritten Geschlecht verachtete und an die
angeborene Bisexualitit aller Menschen glaubte,
wonach jeder fihig sein soll, Sex mit dem eigenen
wie mit dem anderen Geschlecht zu geniefien.

Die P4derasten wehrten sich gegen den wachsenden
EinfluB von Arzten und Psychiatern in der Schwu-
lenbewegung. Sie behaupteten, daB in der Liebe und
Freundschaft zwischen ilteren und jiingeren Min-
nern die Grundlage filr einen hoheren Typ gesell-
schaftlicher Organisaiton (des »Minnerbunds«) be-
griindet sei, hoher jedenfalls als die rein sexuelle,
rein private, primitivste soziale Einheit, die Familie.
Mit ihrem Glauben an die Bisexualitiit hatten sie es
so ernst gemeint, dafl die meisten ihrer Fihrer -
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Brand, Friedlinder, Eduard von Mayer und Edwin
Bab - verheiratet waren.

Einige Reprisentanten dieser frilhen Bewegung
kommen in Oosterhuisens Buch selbst zu Wort, was
einen Einblick in jenen Teil der schwulen Vergan-
genheit ermdglicht, der bislang vernachlissigt und
nahezu vergessen war. Piderasten und Bisexuelle
erfahren so eine angemessene Wiirdigung als wich-
tige und mutige Kédmpfer fir gleichgeschlechtliche
Liebe in den vergangenen hundert Jahren, zudem
werden ihre noch heute fiir eine Schwulen-, Frauen-
und Jugendbewegung relevanten Ideen in authen-
tischer Form vorgestellt. Hervorzuheben sind unter
anderem zwei vortreffliche Analysen, die Edwin
Bab im Jahre 1903 verfaBte: »Die gleichgeschlecht-
liche Liebe (Lieblingminne). Ein Wort iiber ihr
Wesen und ihre Bedeutung« demontiert Magnus
Hirschfelds Theorie des Dritten Geschlechts mit ei-
ner Argumentation, die sich durchaus zur Kritik an
gewissen heutigen schwulen Repriisentanten eignet,
die sich eine Erkldrung fir die gleichgeschlechtliche
Liebe von der Untersuchung der Gehime AIDS-
Kranker erhoffen. (Natiirlich wiirden dieselben Re-
priisentanten die ersten sein, die einem Jungen unter
der Schutzaltersgrenze das Recht auf eine eigene
Sexualitit absprechen, selbst wenn Hirnforschung
bewiese, dafi der Junge keine andere Wahl hétte!)
Babs Artikel » Frauenbewegung und ménnliche Kul-
tur« untersucht die Beziehung zwischen Frauen-
und P#derastenbewegung und kommt zu dem Er-
gebnis: »Frauenbewegung und minnliche Kultur
bilden keinen Gegensatz, es sind absolut not-
wendige Komponenten fiir eine praktische Losung
des sexuellen Problems.«

Im Lichte neuerer Geschichte erscheint Babs Opti-
mismus gewil etwas unangebracht: »Die Frauenbe-
wegung weist uns den Weg zuriick zu antiken jiidi-
schen Idealen, die Bewegung fur ménnliche Kultur
zuriick zu antiken griechischen Idealen. Wir sind
heute aber um eine Spiralumdrehung weiter fortge-
schritten: Beide Kulturen verschmelzen zu einer ho-
heren und vollkommeneren. Die Frau wird nicht
mehr allein den Geschmack des Mannes bestimmen
und Anspruch auf seine Liebe erheben konnen; sie
wird aber auch nicht linger seine Sklavin sein, viel-
mehr wird sie ihm gleichgestellt als seine Kamera-
din mit gleichen Rechten. So wird eines hoffentlich
nicht mehr allzu fernen Tages durch Frauenemanzi-
pation und ménnliche Kultur eine wahrhaft mensch-
liche Kultur erblithen.«

Die heutige Paderastenbewegung kann ihren Ur-
sprung bis zu einem Artikel von 1899 zuriick-
verfolgen, die der Maler und Dichter Elisar von
Kupffer (1872-1942) verfaite und der in der vorlie-
genden Anthologie enthalten ist: »Die ethisch-po-
litische Bedeutung der Lieblingminne.«  Eine
»Emanzipation des Mannes zur Wiederbelebung
einer ménnlichen Kultur« wird hier von Kupffer ge-
fordert. Psychiatrische und medizinsiche Theorien



{iber die Entstehung der gleichgeschlechtlichen Lie-
be werden als licherlich zuriickgewiesen. »Die Sa-
che ist untersucht, bekrittelt, klassifiziert, hypno-
bemediziniert, popularisiert und Gott weill was wor-
den. Es haben sich zuletzt Leute daran gemacht. die
mit frommen und unfrommen Sensationen ihr
Schiifchen bei der Sache scheren wollten; kurz, wir
haben einene ganzen Wust von krankhaften und
albernen Geschichten, dic unserer Kultur zu nichts
fruchten. Und was das VerdrieBlichste dabei war,
die Spitzen unserer ganzen Menschheitsgeschichte
wurden dabei verzerrt, so da man diese reichen
Geister und Helden in ihren urnischen Unter-
riickchen kaim wiedererkennen mochte.«

Es ist nicht ohne Ironie, daB heute, wo die Ansich-
ten solcher pAderastischer Pioniere der Schwulenbe-
wegung fiiber die Natur von Homosexualitit und Bi-

gen sind. dal piddophile Beziehungen ausgegrenzl
und die Piderasten geopfert werden. Wie sonst soll
man es verstehen. wenn die Fithrer der Lesben- und
Schwulenbewegung sich von jenen schwulen Miin-
nern abwenden, dic in den Gefingnissen sitzen, weil
sic mit Minderjihrigen einverstindigen Sex ge-
macht haben?)

Es entbehrt ebenfalls nicht der Ironie. wenn die Be-
wegung die Rechtfertigung fiir ithre gemiBigten lor-
derungen in biologischen und naturwissenschafi-
lichen Argumenten sucht, die der hundert Jahre
alten Theorie vom Dritten Geschlecht dhneln. an-
statt daB sie aul das homoerotische Potential aller
Menschen hinweist (das von Kinsey ebensogut wic
von der Alltagserfahrung bestiitigt wird). So sieht es
ganz danach aus, daB der Dualismus der frithen
Schwulenbewegung weiterbesteht.

sexualitdt sich durchgesetzt haben gegeniiber den David Thorstad
Nonsense vom Dritten Geschlecht, die Schwulenbe-
wegung immer in einer Anpassungsstrategie befan-
gen ist, die keine sexuelle Befreiung, sondern sym-
bolische Rechte fiir gesellschaftliche Minorititen

(»Lesben und Schwule«) fordert, die so eng gezo-

Albrecht Diem /Albert de Leeuw
Einladung zur Mitarbeit: Bibliographie zur Homosexualitiit des Mittelalters

Boswells Buch von 1980 war ein Markstein bei der Erforschung des homosexuellen Lebens und der
Einstellung zu Homosexuellen im europiischen Mittelalter. Seither sind auf diesem Gebiet viele
weitere Forschungen unternommen worden, die als Konferenzbeitrige, Dissertationen und Aufsiitzen
in den etablierten medidvistischen Zeitschriften oder in weniger bekannten Schwulenzeitschriften. So-
gar einige Zeitschriften zur Regional- oder Lokalgeschichte, zur Soziologie, Anthropologie, Sexualitit
oder Theologie kdnnen interessante Artikel zur schwulen Geschichte enthalten. Vieles was iiber die
schwulen Randgruppen in der mittelalterlichen Gesellschaft geforscht wurde, ist als gesonderte
Kapitel oder verstreut in Monographien zur Sexualitit, zum Kanonischem Recht, zur Literatur und zur
Sozialgeschichte des Mittelalters enthalten.

Um dieses Material zu erschlicBen, haben wir die Initiative zur Verdffentlichung einer
Bibliographie zur Homosexualitit des Mittelalters ergriffen. Wir mochten
gern an alle die Aufforderung richten, uns Angaben iiber entsprechende Literatur zuzusenden.

Die Bibliographie soll das gesamte europiische Mittelalter betreffen einschlieflich der friihen
Geschichte der Pipste und der Ubergangsperiode zur beginnenden Renaissance. Sie soll Literatur
enthalten, die seit 1975 bis zur Gegenwart erschienen ist. (Publikationen, die bei Boswell nicht zitiert
sind, sollen ebenfalls erfaBt werden.) Wir beabsichtigen zuniichst die Bibliographien der wichtigsten
Werke mit schwuler Thematik auszuwerten (z.B. di¢ Biicher von Brundage, Brown und Ari¢s),
auBerdem dic International Medieval Bibliography, die Revue d'Histoire Ecclesiastique und einige
andere wichtige Mittelalterbibliographien.

Unabhiingig von dieser allgemeinen Recherchen mochten wir separate Abteilungen aus oder iiber die
verschiedenen europiischen Linder aufnchmen: England /Irland, Skandinavien, Niederlande, Frank-
reich, Spanien/Portugal, Italien und Schweiz/Osterreich/ Deutschland. Wir bitten um Auswertung von
Nationalbibliographien und anderer Verzeichnisse, um eine Bestandsaufnahme aller Verdffentlichun-
gen zur schwulen Thematik in lokalen und regionalen Zeitschriften zu ermitteln. Spezialisten fiir Ost-
curopa, den Islam oder das Judentum wiirden wir sehr gern zur Mitarbeit gewinnen,
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In den Bereichen Philosophie/Theologie, Kanonisches Recht, Rechtsgeschichte, Sozialgeschichte
(Familie, Sexualitit, Hiresie, "social tolerance"), Literatur, Kunst, Politik wollen wir ebenfalls spezi-
elle Abteilungen einrichten.
Um diese sehr spezifizierten Rubriken auszufiillen, wire es begriiBenswert, wenn sich Forscher finden
wiirden, die die verantwortliche Redaktion iibernechmen wollen: wenn beispiclsweise jemand mit der
spanischen Geschichte und Literatur vertraut ist, dann hat er einen besseren Zugang zu den relevanten
Bibliographien und konnte besser als wir nach Publikationen zur spanischen Schwulengeschichte
forschen.
AuBer unserer Aufforderung zu einer solchen Mitarbeit sind wir fiir jede sonstige Unterstiitzung
dankbar: Alle méglicherweise interessanten Literaturnachweise, seien sie auch noch so minimal, sind
uns willkommen. - Wir bitten um Zusendungen an folgende Anschrift:

Drs Albert de Leeuw MA

Vakgroep Geschiedenis

Kromme Nieuwe Gracht

NL-3512HL Utrecht

Niederlande

Tel: 030-536466

Fax: 030-536391
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LES CAHIERS
GAI-KITSCH-CAMP
Archives de la sensibilité goie
BP 3 59009 LILLE CEDEX-FRANCE
Présentent:

Leur Collection
‘VINGTIEME SIECLE"
CARICATURES

-Derriére 1'Aigle Noir (L'Assiette  au
Beurre. Nov.1907).1ll.coul. s0f
-Harden-Party.(L' Assiette au Beurre,1908)
Bilingue Dessins de Grandjouan. Coul. 50f
-Les P’tits Jeunes Hommes. idem 1909 sor
-Messes Noires.(Le Canard Sauvage, /Adelsward-
Fersen,1903).coul. ' s0f
-Dames Seules. Le Rire n® sp.1932. Texte . M. Choisy.
sin Vertés ill.coul. 50f
-Derriére Lui (L’Homosexualité en Allemagne),
J. Grand-Carteret. 1908. 200pp. 2001
La collection compléte : 400f

PASOLINI
L'Homosexualité dans 1'Oeuvre de Pasolini.
Trad. II. Cassero, dir. Stefano Casi 1989, 10C pp.79

COLLOQUES
-Sorbonne 1989 :  Histoires fos )
Homosexualités et du Leshianisme. §
3 tomes. A5 /

-Ministéere du Traval 1941
Homosexualités et Sida, (v,
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Homosexualitiat und Literatur 17

Dirck Linck: Blicke und Namen. Zur Konstruktion eines
Halbwcibs in den Romanen Josef Winklers

German Ritz: Eros und Sublimierung bei Jaroslaw Iwaszkiewicz

Peter Rippmann: Mimis Ermordun
Zu Hans Henny Jahnns ,,FluB ohne Ufer”

Rezensionen:
Hartmut Bohme: Hubert Fichte.

Riten decs Autors und Leben der Literatur

Hans-Jiirgen Heinrichs: Die Djemma el-Fna
geht durch mich hindurch
Emmanuel S. Nelson (Hg.): AIDS: The Literary Response

Madeleine Marti: Hinterlegte Botschaften

Theo Stemmler (Hg.): Homoerotische Lyrik

Auswahlbibliographie, Hinweise und Termine {

J
FORUM HOMOSEXUALITAT UND LITERATUR ist cin Periodikum des For-
schungsschwerpunkts Homosexualitit und Literatur im Fachbereich Sprach-
und Literaturwisscnschaften an der Universitit-GH Siegen.

Herausgegeben von Prof. Dr. Wolfgang Popp
mit Gerhard Hirle, Marita Keilson-Lauritz, Dietrich Molitor und Wolfram
Setz.

FORUM HOMOSEXUALITAT UND LITERATUR erscheint zwei- bis drcimal pro
Jahr. Einzelverkaufspreis: 13,- DM, Jahresabonnement: 30,- DM.

Anschrift der Redaktion: FORUM HOMOSEXUALITAT UND LITERATUR
Universital-GH Siegen — FB 3 (Harle). Postfach 101240, D-5900 Siegen.

O Ich abonniere FORUM HOMOSEXUALITAT UND LITERATUR zum Jahresbezugs-
preis von 30,- DM fiir 2 bis 3 Hefte pro Jahr (incl. Versand).

O Ich bestelle FORUM HOMOSEXUALITAT UND LITERATUR. Heft(e) Nr. ........
zum Heftpreis von 13,- DM.
Bezahlung nach Erhalt der Rechnung,

Name Anschrift Datum  Unterschrilt
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WAS BISHER AUF CAPRI GESCHAH - INHALT ALLER HEFTE

Heft 1/1987 [= Nr. 1] M. Herzer: Zum Geleit, Exil auf Capri / H.Kennedy: Das Geheimnis von Sagitta / M. Herzer: Christian
Wilhelm Allers / M. Herzer: Zum Ursprung des Angeborenseins / C.F. Michéa: Des déviations maladives de 1'appétit vénérien /
K.M.Kertbeny: Ein Brief an Ulrichs in Wilrzburg.

Heft 2/1987 [= Nr. 2] M.Herzer: Die Schwarze Maria und der Mannerbund, ein Nazimérchen / Gad Beck: Im Untergrund der
Nazi-Hauptstadt / George L. Mosse: Homosexualitit und Faschismus in Frankreich / Buchbesprechung: Plant, The Pink Triangle.

Heft 1/1988 [= Nr. 3] M.Herzer: Schwule Preufien warme Berliner / E. Jiger: Vautrins Sohne und Leser / H.Kennedy:
Unbekanntes iiber Sagitta / B.Balz: Heiliger Abend.

Heft 2/1988 [= Nr. 4] M. Herzer: Der Prozeb gegen den Berliner Urning Carl von Zastrow / K.M.Kertbeny: Sexualpolitische
Denkschrift z7um Zastrow-ProzeB / M. Herzer: Etwas zu Kertbenys Lebenstauf / G.J.Giles: Wilhelm von Gloeden und die Vorstellung
der Schonheit in der Kaiserzeit.

Heft 3/1988 [= Nr. 5] U. Schiicklenk: Arthur Schopenhauer und die Schwulen / A. Schopenhauer: Metaphysik der Paderastic / A.
Schmitt: Uber Pidersten, Homosexuelle, Kindden und Schwule / Die Paderasten, Distraction de 1'Equipage / S. Karlinsky: Tschaikowskis
Selbstmord, Mythos und Realitit / Buchbesprechung: Kennedy, The Liefe and Works of Karl Heinrich Ulrichs.

Heft 4/1988 [= Nr. 6] G.Dworek: Ein Yankee am Hofe des Konigs Karl / R.Schild:: Das Ende einer Karriere, Entfernung des
Amtsassessors Ulrichs aus dem Staatsdienst wegen widernatiirlicher Wollust / Buchbesprechung: Baldauf, Die Knabenliche in
Mittelasien,

Heft 1/1990 [= Nr. 7] G.Grau: Die Reichszentrale zur Bekimpfung der Homosexualitit und Abtreibung / B.Jellonnek: Aus den
Akten der Geheimen Staatspolizei. Ein Fall dffentlichen Widerstands von Homosexuellen / B.U.Hergeméller: Chome fue arso uno
Soddomito - Lucca 1369 / J.Werres: Als Aktivist der ersten Stunde. Meine Begegnung mit homosexuellen Gruppen und Zeitschriften
nach 1945,

Heft 2/1990 [= Nr. 8] S.Karlinsky: Schwule Literatur und Kultur in RuBland. Die Folgen der Oktoberrevolution / P, Tatchell: Ten
Gay Days that shook East Berlin / M.Eggert: Wie es begann. Schwulenbewegung in Ostberlin 1972-73 / G.Dworek: "Ist diese Krankheit
heilbar?” Zwei Irrendrzte kommentieren Karl Heinrich Ulrichs / M.Herzer: Unser Ulrichs-Autograph.

Heft 3/1990 [= Nr. 9] 1.C.Féray & M. Herzer: (Homo-)Sexualwissenschaft und Politik im 19.Jahrhundert. Karl Maria Kertbeny /
M. Herzer: Homosexualitit als gesellschafiliche Konstruktion und sexuelle Praxis / R.Wolfert: Mauritz Stillers Vingarna - Stockholm
1916 / Buchbesprechungen: Hodges, Alan Turing Enigma / Werner, Otto Warburg / Giinther & Hoffmann: Sascha Schneider & Karl
May / Geschichte des § 175.

Heft 4/1990 [= Nr. 10] B.U.Hergemoller: Das Verhor des *Sodomiticus* Franz von Alsten (1536/37) - Ein Kriminalfall aus dem
nachtiuferischen Minster / E. Walser: Zur Entkriminalisierung der Homosexualitiit in der Schweiz 1990 und ein Riickblick auf 1942 / M.
Herzer: Ludwig Renn / D.Berner: Wic dic SED-Propaganda das Stigma Homosexualitit zum Rufmord an einem Maueropfer benutzte /
Buchbesprechungen: Jellonnek, Homosexuelle unter dem Hakenkreuz / Steinkamp, Gottfried von Cramm der Tennisbaron.

Heft 1/1991 [= Nr. 11] M. Herzer: Die Strafakte Gottfried von Cramm, Berlin 1938 / M. Herzer: Max Spohr, Adolf Brand,
Bernhard Zack - drei Verleger schwuler Emanzipationsliteratur in der Kaiserzeit / Bernd-Ulrich Hergeméller: Ludwig der Bayer,
Friedrich der Schéne, Friedrich von Tirol - Verwirrungen und Verwechslungen / Buchbesprechungen: Kant, Eine Vorlesung iiber Ethik
{ Verfiihrte Médnner - Leben der Kolner Homosexuellen im Dritten Reich / Hoven, Der unaufhaltsame Selbstmord des Botho Laserstein /
Euphronius der Maler.

Heft 2/1991 [= Nr. 12] H.Giese: Untersuchungen zum Wesen der Begegnung 1945 / B.U. Hergeméller: Hans Giese und Martin
Heidegger / J.A. Kuhn: Miiglickte Kontaktaufnahme im Theaterrestaurant Lantsch, Berlin 1880 / G.Knoll: "Le Palladion” - Eine
unfreiwillige Philologensatire aus Bremen zu einem komischen Epos Friedrich II. von Preufien / Buchbesprechungen: Askulap oder
Mars ? / Money, Capri Island of Pleasure / Die versteinerten Verhiltnisse zum Tanzen bringen / Schilde & Tuchel, Columbia-Haus.
Heft 3/1991 [= Nr. 13] W.Kuhn & K.v.Ruffin: Als schwuler Hiftling in den KZs Columbiahaus und Lichtenburg 1935/36 /
R.v.Praunheim & Dr.Hanns G.: Als schwuler Tecnager zur Therapic bei Magnus Hirschfeld / K.W.Bdhm: "Erfillung einer
Lebenssehnsucht” / H,Kennedy: Andeutungen der Knabenliebe in Longfellows "Hiawatha" / A.Schmitt: Social Constructivism, good bye!
! M.Herzer: "Schutzhaftfille” 1935 / Bibliografie der Aufsitze zur schwulen Geschichte im JOURNAL OF HOMOSEXUALITY /
Buchbesprechungen: Ringdal, Lystens ded? / Werner, Mauritz Stiller / Bohm, Zwischen Selbstzucht und Verlangen / Sinakowski, Das
Verhor,

Heft 4/1991 [= Nr. 14] J.-C.Féray: Die Homosexualitit im Tagebuch der Brider Goncourt / M. Herzer: Kommunisten,
Sozialdemokraten und die Schwulenbewegung der Weimarer Republik / P. Snijders: Das Schicksal frischer Miinnchen / Spartacus Gay
Guide 1920 »Der Internationale Reiscfihrer« / Buchbesprechungen: Roll, Homosexuelle Hiftlinge im KZ Buchenwald / Derks, Die
Schande der heiligen Paderastie / Dear Tucker, ed. by H. Kennedy / Eine Tunte bist du auf jeden Fall.

Nr. 15, April 1993 M. Herzer: Corydon undVice allemand / A. Got: Le Vice organisé en Allemagne / A. Got: "Anders als die
Andern” / N. Praetorius: Uber die Homosexualitit in Frankreich / N, Praetorius: Der Streit um Walt Whitmans Homosexualitit im
“Mercure de France™ / G. Apollinaire: Ein Augenzeuge der Beerdigung Walt Whitmans / G. Apollinaire: A propos de Walt Whitman /
W. Benjamin: In einem Pariser Schwulenbordell / A. Sternweiler: Briefe an den Schutzhifiling Robert T. Odeman / Buch-
besprechungen: Naldini, P.P.Pasolini / Fernandez, Der Raub des Ganymed / Hoffschildt, Olivia / Paglia, Die Masken der Sexualitit.

ALLE HEFTE SIND NOCH BEIM MUSEUMSVEREIN GEGEN EINSENDUNG VON 5 DM PRO STUCK ERHALTLICH.
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